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Informacje dla uzytkownika

Przeczytaj z uwagg ponizsze informacje.
Dotyczg one bezposrednio Twojej radiostacjl.

OstrzeZenie FCC
Emwpobm Mywnwm!egv

uAwania tego wzgdzenia po m&mmnm@aﬁ&wbbmm w
Jegodzialani.

Informacje dia uzytkownika koricowego wymagane przez
FCC

7o urzgdzen zostalo sprawdzone i przefestowane na obecnose |
spefnieniawylycznychKlasy Burzadzer cyfrowych zapisanychw
15 medzale wylycznyah FCC. Urzadzenie spefnia wszysthie
ahm:}«mm&mmpmmgz

To urzgdzenie bez zasfosowania sig do instrukeii obshgimaze
poh urzgdzern bedacyeh wjego ofoczeniu.
Nie ma gwarangi Ze nawef poprawna instalagia usunie
generowanie zakfoceri radiowych. Jesii fo urzgdzenie genere
zZakidcenia w odbiorze f&l radiowych lub lelewizyjnych,
uyikownik fest zobowigzany do zZapzesiania jego uZywaria
dbpdkinie usunie peyczyny powslawaniatlych zakiceeri.
szdame wskazowks:
Zmien oreintacje i polozenia anteny odbiorczej.
*  Zwigksz odleglosc od pozostalych urzadzen.
* Podigcz zasilanie urzgdzenia do innego gniazda sieci
przemyslowej.
= Uzyskaj od dealera wsparcie techniczne.

Przed uruchomieniem

Regulacje dotyczgce amatorskiej shuzby
radickomunikacyjne] s3 zalezne od kazdego

Panstwa indywidualnie. Przed uzywaniem urzadzenia
sprawdz regulacje dotyczgce wykorzystywania takich
urzgdzen w Twoijej lokalizacji.

W zaleznosci od wielkosci i fypu Twojego pojazdu,

maksymalna moc nadawcza moze by¢ inna. -
Okreslenie jej moze wymaga¢ konsultacji z
producentem lub dealerem pojazdu. Informacje te s3 -
potrzebne do uniknigcia powstawania zakiocen w

- pracy urzadzefi pojazdu.® Skontaktuj sie z .

producentem/dealerem aby uzyska¢ wskazowki
dotyczace instalacji i pracy z radlostac;q w Twoim
pojezdzie.



DZIEKUJEMY

Dzigkujemy 2za =zakup radiostacii KENWOOD
TS-480HX/SAT. Radiostacja zostata zaprojektowana
przez inzynierbw z peing determinacjg dziatan
kontynuujgc tradycje innowacji firmy KENWOOD.

Radiostacja posiada zintegrowany uklad cyfrowej
obrobki sygnatu AF (DSP). Biora¢ maksymalny
poziom zawansowania technologii DSP, radiostacja
umozwilia skuteczng mozliwosc redukcji zakiocen
oraz zwiekszenie jakosci sygnatu. Zauwazysz roznice
walczgc z zaklocenia typu QRM lub QRN. Po kilku
dniach pracy zauwazysz takze ze produkty firmy
KENWOOD sg bardzo przyjazne dla uzytkownika.
Przykiadowo, gdy zmieniasz funkcje w menu ich
pelne opisy pojawiajg sie na wyswietlaczu
pomocniczym, przedstawiajgc konkretny opis ich
zastosowania.

Chociaz radiostacja jest przyjazna dla uzytkownika jej
zaawansowane funkcje mogg by¢ dla Ciebie
nowoscig. Dltaego tez przedstawiamy Ci
ninigjsza instrukcje obstugi ktéra krok po kroku
objasni ci wszystkie funkcje tej radiostacii.

Funkcje

* Praca wieloma emisjami w pasmach
amatorskich HF'u do 50MHz

- Separowany panel sterujgcy do pracy w
pojezdzie lub w ograniczonym miejscu

= Cyfrowy uktad DSP

+ Zmienne czestotliwosci filtra DSP

»  Whbudowany automatyczny tuner antenowy (AT)
(tylko dla modelu TS-480SAT)

« 200 wat®* mocy wyjsciowej (SSB, CW, FSK,
FM)i 50 wat *2 mocy wyjsciowej (AM) dla modelu
TS-480HX.

*1 50 MHz: 100 wat
*2 50 MHz: 25 wat

« 100 wat mocy wyjsciowej (SSB, CW, FSK, FM)
i 25 wat mocy wyjsciowej (AM) dla modelu
TS-480SAT.

DOLACZONE AKCESORIA

Po ostroznym rozpakowaniu radiostacji, sprawdz czy
zgadza sie 2z ponizsza
Proponujemy zachowa¢ oryginalne kartony ktére
moga sie przydac w dalszym uzytkowaniu.

ilosc sprzetu

listg.

liosé
Nazwa Numer czeSci |TS480SAT | TS-480HX
Rt E 1 K E
Mikrofon T91-0638-XM | 1 1 1 1
kabel zasila. E30-3489-XD | 1 1 P
Wiyk mini-DIN s 5
(6-pin, meski) ES57-0404-XX | 1 1 1 1
B ek | E57-0405XX | 1 | 1 | 1 | 1
Kabel plaski
(RI-11 4m) E30-3488-XX | - 1 1 1
Kabel ptaski =
(RJ-11 20cm) E30-3500-XX 1 1
Bezpiecz. 25A | F05-2531-XX | 1 1 2 2
Bezpiecz. 4A | F064027-XX | 1 | 1 1 1
Zestaw wkretow i A
Ho uchwytow A N99-2035-XX | 1 1 1 1
Uchwyt L J29-0706-XX | 2 2 2 2
Uchwyt panela| J29-0663-XX | 1 R 2
Mobilny uchwyt! 29 0707.xx | 1 | 1 | 1 | 1
panela
[Bazowy uchwyti 09 6409-xx | 1 | 1 | 1 | 1
panela
Fitrlinlowyz | {7o-140890x| -1 11 = | 2
tasmg
IR, - Jursakrrongdcly [0 e
anela
Uchwyt przen. | J29-0705-XX | - 1 - | 1
Raczka uchwyt| KO1-0420-XX | - | 1 | — | 1
Vestaw wkretow|
Ho uchwytow B N99-2041-XX | - 1 - 1
B62-1735-XX |E| 1 1 1 1
B62-1750-XX |F| — 1 -1 1
Instrukcja B62-1752-XX|S| — 1 - 1
B62-1736-XX |G — 1 - | 1
B62-1751-XX || — 1 - 1
B62-1753-XX|D| — 1 - 1
B52-0619-XX
Sonemely | psoossgort Tl [t b
Karta gwaranc. = 1 1 1 1




DZIEKUJEMY

MODELE WYMIENIONE W INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja dotyczy nastgpujgcych modeli:

TS-480HX : HF/ 50 MHz All mode Transceiver
(200 wat*' mocy wyjsciowej: SSB,
CW,FSK, FM/ 50 mocy: AM.

*1 50 MHz: 100 wat
*2 50 MHz: 25 wat

TS-480SAT: HF/ 50 MHz All mode Transceiver z
wbudowanym automatycznym tunerem
antenowym (100 wat mocy wyjsciowej:
SSB, CW, FSK, FM/25 wat: AM)

SYMBOLE WERSJI

TypK : Ameryka Pn./Pd.

TypE : Europa

Symbol wersji radiostacji znajduje sig na pudetku.
Sprawdz specyfikacje na stronie 91, znajduje si¢ tam
lista dostepnych czestotliwosci pracy.

OZNACZENIA
Ponizej zamieszczono oznaczenia i opisy

wykonywanych czynnosci przy uzyciu klawiszy aby
unikngé kolejnego opisywania ich w dalszej czesci.

Nazwa 14 Akcja

Naciénij [KEY] Nacisnij i pus¢ klawisz KEY.

Nacisnij Nacisnij i pus¢ klawisz KEY1,
[KEY1], [KEY2]. | nastepnie nacisnij i pusé KEY2.
Przytrzymaj Przytrzymaj klawisz [KEY] przez

klawisz [KEY] sekunde nastepnie pusc kiawisz

Nacisnij i przytrzymaj klawisz
KEY1, nastepnie nacisnij klawisz

Nacisnij B s
KEY2. Jesli jest wigcej niz dwa
[KEVI+IKEY2]. klawisze naciskaj je dopdki nie
nacisniesz ostatniego.
Gdy radiostacja jest wylgczona,
Nacisnij nacisnij i przytrzymaj klawisz
[KEY]+ [&]. KEY, nastepnie wigcz klawiszem

[®] (POWER).




Ostrzezenia

Zwroé uwage na ponizsze ostrzezenia aby zapobiec
wybuchowi ognia, obrazeniom ciata i uszkodzeniom

rad

iostacii..

Podigcz radiostacje tylko do Zrodia zasilania .
opisanego w tej instrukcji lub wskazanego przez
sprzedawce.

Poprowadz kable zasilania bezpiecznie. Upewnij
si¢ ze nikt na nie nie nadepnie i Zadne przedmioty :
nie bedg na nich staly. Zwr6¢ szczegoing uwage
na to aby w ich okolicy nie znajdowaly sie gniazda
elektryczne i inne kable zasilania. 5

Nie dopus$é do upadku jakichkolwiek przedmiotow
na radiostacje, lub dostania sie jakiejkolwiek
cieczy przez otwory w radiostacji. Metalowe
obiekty, takie jak spinacze, blaszki etc wiozone
przez otwory radiostacjii moga spowodowac
porazenie prgdem. Nigdy nie pozwdl dzieciom
wkiadac¢ jakiekolwiek przedmioty w radiostacje. ¢

Nie zmieniaj sposobu uziemiania radiostacii,
zmiany polaryzacji zasilania w jej gniezdzie. Nie
ingeruj w konstrukcje kabla zasilajgcego.

Skutecznie podigcz uziemienie do wszystkich
zewnetrznych anten stosujgc dozwolone metody.
Uziemienie pomoze ochroni¢ radiostacje przed
tadunkami elektrycznymi indukujgacymi sie na
elementach anten a takze przed efektem
wytadowar atmosferycznych.

PRZYKLADOWE UZIEMIENIE ANTENY
A

Linka
uziemiajgea ¥
anteng

Odgromnik anteny

uziemiajgce

Elekiryczne S " Uchwyty mocujace
urzgdzenia System uziemienia
kontrolujace Ziemnego

Minimalna rekomendowana odlegio$¢ anteny od
lini elektrycznych wynosi 1,5 wysokosci masztu na
ktérym zawieszona jest antena. Odlegtosc ta jest
wystarczajgca w  przypadku  uszkodzenia
konstrukcji na ktorej jest zawieszona antena.

Radiostacie umies¢ w taki miejscu aby nie
zaktécad jej prawidiowej wentylacji. Nie umieszczaj
na niej ksigzek lub innych obiektéw ktore
moglyby zamkngc¢ otwory wentylacyjne
radiostacji. i uniemozliwic¢ i€j prawidtowe
chiodzenie. Utrzymaj minimalnie 10cm pomiedzy
radiostacjg a $ciang.

Nie uzywaj radiostacji przy zZrédiach wody lub
innych cieczy. Przykiadowo, unikaj uzywania
radiostacji w okolicach basenéw, tazienki,
zbiornikéw wodnych, wilgotnych piwnicach itp.

Jesli poczujesz dziwny zapach lub zobaczysz
dym unoszacy sie z radiostacji. Natychmiast
wylgcz urzadzenie | odigcz kabel zasilajgoy.
Skontaktuj sie z serwisem Kenwood lub dealerem.

Radiostacie uzywaj zdala od Zrodet ognia takich
jak: ogniska, kaloryfery, wzmacniacze, kuchenki i
inne zrodta mogace 2zwigkszyC temperaturg
urzgdzenia.

Do czyszczenia miejsca w ktorym bedzie stata
radiostacja nie uzywayj: alkoholu,
rozpuszczalnikaw, zmywaczy, benzyny, i innych
srodkow fatwopalnych.

Gdy nie uzywasz radiostacji przez diuzszy czas
odiacz kabel zasilajacy od Zrédia zasilania.

Obudowe radiostacji Sciggaj tylko do instalacji
modutéw opcjonalnych opisanych w ninigjszej
instrukcji. Przy instalacji, wykonuj ostroznie
opisane kroki unikniesz porazenia. Jesli nie
czujesz sie pewnie w tego typu pracach,
skontaktuj sie z kim$ bardziej do$wiadczonym lub
profesjonalnym technikiem.

Skorzystaj z wykwalifikowanego personelu
w nastepujgcych przypadkach:

a) Wtyczka lub kabel zasilajgcy sg uszkodzone.

b) Do wnetrza radiostacji dostat sie przedmiot lub
ciecz.

c) Radiostacja byta wystawiona na dzialanie deszczu.

d) Radiostacja zachowuje sie dziwnie lub
zauwazono znaczny spadek jakosci pracy.

e) Radiostacja upadta z wysokosci lub
zostata uszkodzona.

Nie wykonuj zadnych ustawien lub zmian w trakcie
prowadzenia pojazdu.

Nie ubieraj stuchawek jesli prowadzisz pojazd.

Zainstaluj radiostacje w miejscu i odpowiedniej
pozycji wewnatrz pojazdu tak aby nie zakldcato to
bezpiecznego prowadzenia pojazdu. Skonsultuj z
dealerem pojazdu prawidtowo i bezpieczng
instalacje urzadzenia.

Anteny przewozne pracujgce w pasmach HF i
50MHz s3 wieksze i ciezsze niz ich odpowiedniki
pracujace w pasmach VHF i UHF. Uzywaj do

instalacji mocnych i odpowiednio duzych
uchwytow lub  dedykowanych  systemoéw
montazowych.

iii
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INSTALACJA

INSTALACJA W POJEZDZIE

Jesli uzywasz radiostacji w pojezdzie podczas jazdy, pod zadnym pozorem nie wykonuj czynnosci zwigzanych z
konfiguracia menu i innymi ustawieniami, jest to zbyt niebezpieczne. Zatrzymaj pojazd i wtedy dokonaj
niezbednych ustawien. Nie uzywaj sluchawek w trakcie jazdy.

Powinienes zainstalowa¢ radiostacie wewnatrz pojazdu tak aby nie narazata cig na niebezpieczenstwo w trakcie
jazdy. Przykladowo mozesz zainstalowac jednostke gléwng pod schowkiem po stronie pasazera. lub pod jego
fotelem. Dodatkowo nie instaluj elementow radiostacji w okolicy innych urzadzen pojazdu oraz poduszek
powietrznych. Skonsultuj sie z producentem pojazdu aby uzyskac¢ informacje dotyczace najlepszego miejsca
instalacji radiostacji.

PRZYKLADOWA INSTALACJA

1 Zamontuj obydwa uchwyty L korzystajac z szesciu $rub SEMS (M4 x 10 mm) jak pokazano na rysunku.

2 Ustaw radiostacje w wybranym miejscu i uzywajac dotaczonych czterech srub mocujacych (5 mm x 16 mm)
przykre¢ radiostacje do podioza.

? Sruba mocujgca
(5 mm x 16 mm)
B

Podkladka
H
e ——— =

" Sruba SEMS
UC"IW}'[ g {M4 X 10 mm)

f1 EICMTICN:

Nie instaluj jednostki glownej w waskich miejscach. Powietrze musi mie¢ swobodny przeptyw przez radio.

INSTALACJA PANELA STERUJACEGO

1 Usun tasme zabezpieczajgcg warstwe kleju na podstawie montazowej.
2 Dokrec zatgczonymi wkretami podstawe do podioza.

3 Zamontuj uchwyt panela sterujgcego do podstawy $rubami SEMS.

Wkret
ﬁf:i mm x 12 mm

< Podkiadka (4 mm)

_ Sruby SEMS
/ e (M4 x 10 mm)
Ostona warstwy klejacej



1 INSTALACJA
Podigczanie kabla zasilajgcego

Utth3 kabel zasitajacy wewniatrz kamory siniks tak aby

nis byt naradony na dziatanis cepla lub plyndw
eksploatacyjnych

Podlgcz kabel zasilajgcy do akumulatora pojazdu
uzywajgc jak najkrétszej drogi. Nie uzywaj gniazda
zapalniczki! Przydzial pragdu w gnieZzdzie zapalniczki
jest za maly aby méc obstugiwac radiostacje. Upewnij
sie ze akumulator pojazdu dostarcza napiecie 12V
oraz czy ma wystarczajgcg pojemnosc. Gdy
pojemnos¢ akumulatora okaze sie niewystarczajgca,
wyswietlacz radiostacji zacznie przygasa¢ Ilub
radiostacja przestanie pracowac poprawnie. Jesli
uzywasz radiostacji przez dluzszy czas gdy
akumulator nie jest on w pefni natadowany, lub gdy
silnik pojazdu jest wylgczony, akumulator wytaduje sie
bardzo szybko i nie bedziesz mégt uruchomié silnika.
Unikaj uzywania radiostacji w tych warunkach.
Pamietaj ze radiostacja TS-480SAT pobiera
maksymalnie 20.5A pradu. Natomiast TS-480HX
pobiera 41A (20.5A+20.5A) podczas nadawania.

[ s e s el zwed TS-4B05AT

* Dolgcz filtry na kabel zasilajgcy jak
pokazano na rysunku (tylko wersja E).

(Lt gornowe b il ioomey s atiy s ] TS-480HX

Nota:

® Ne udywal awoch osobnych akumulatforow do podigczenia
TS-480HX. RdZnica napigciapormigdzy gniazdamiDCIN 1a DCIN2
musi bye migsza niz 1.0V aby radiostagia mogia pracowac
paprandie. :

¢ Zasilanie podgczaj llko poprzez dostarczone kable zasilajace
Uzyoie kabli o raZnyeli dlugosciach | przekrgiach, moze
2wigkszyc nidnice wngpieciad pamigdzy gniazdarmy.

tylko wersja E

Podtaczanie anteny

Z reguly anteny pracujgce w pasmach HF/50MHz sg wigksze i cigzsze niz anteny VHF/UHF. Uzywaj
mocnych i trwatych systemdw mocowania dla anteny mobilnej HF/S0MHz.

Montaz anteny na zderzaku jest najbardziej polecany ze wzgledu na duzg stabilnos¢ anteny. Niestety wigkszosc
zderzakéw w nowoczesnych pojazdach jest plastikowa. Dla takich pojazddw, uzyj grubego kabla aby uziemic
antene do karoserii pojazdu. Prawidlowa instalacja anteny jest warunkiem krytycznym do pracy w pojezdzie. Dla
uzyskania szczegotowych informaciji przeczytaj publikacje lub instrukcje obstugi dotyczacg anteny przewoznej.

Uziemienie

Uziemienie anteny to wazna czes¢ systemu antenowego, dotyczgca przede wszystkim anten przewoznych
dookéinych. Podigez linie uziemienia do karoserii pojazdu. Umiesé pod mocowaniem anteny kawatek metalowej
piyty ktérg podigcz do karoserii pojazdu. Zastosowanie takiego rozwigzania zapewni odpowiednig przeciwwage
do transmitowanego sygnatu co ma bezposredni wplyw na prace anteny dookdinej typu przewozny bat. dla
uzyskania szczegdtowych informaciji przeczytaj publikacje lub instrukcje obstugi dotyczaca anteny przewoznej.

Zaktocenia alternatora

Radiostacja zostata wyposazona w filtr Noise Blanker (NB) oraz Digital Noise Limiter (DNL). Obydwa filtry

umozliwiajg usuniecie zakidcer typu pulsacyjnego jakimi sg zakidcenia alternatora. Niekiedy pojazdy generuja

tak duzy poziom zakiécen Ze ich usunigcie moze by¢ niemozliwe. Stosuj odpowiednie filtry dodatkowe w

postaci liniowych filirow zasilania napiecia stalego etc. Szereg publikacji moze dostarczy¢ dodatkowych

informaciji na temat zwalczania zaklécen pochodzgcych od alternatora.

Nota:

® Po zainstalowaniu kabii zasilaigcych, sprawdz czy polaczenia sa prawidiowe, nasigpnie podigcz kabel do gniazda zasilajacego

® Jesli bezpiecznik zostanie spalony, odfgcz kabel zasilajgcy. sprawdZ stan okablowania. FPo usumieciv przyczyny. wyrmiesi bezpieczmik.
Stosuf bezpieczniki o fych samych warfosciach prad i typu.

® Meusuwajosbnbezpiecznikow



1 INSTALACJA

Montaz na stacji bazowej

Gdy uzywasz radiostacji na stacji bazowej, wymagane bedzie podigczenie zasilacza 13.8V DC
jako zrédla zasilania. Radiostacja TS-480HX wymaga podigczenia dwoch zasilaczy.

Instalacja panela sterujacego

1 Dotacz owalng podstawe do uchwytu montazowego panela steujacego uzywajgc dwoch wkretow SEMS
(M4 x 10mm) jak pokazano na ponizszym rysunku.

2 Wsun panel sterujgcy w przykrecony uchwyt az jezyk blokady unieruchomi panel.

Sruba SEMS
(M4 x 10mm)

Podigczanie kabla zasilajagcego

Aby méc uzywaé radiostacji nalezy podigczy¢ zrédio napiecia statego 13.8V w postaci zasilacza (jednego 20.5A w
przypadku TS-480SAT oraz dwéch 41A w przypadku TS-480HX). Zasilacz nie jest wyposazeniem standardowym i
musi by¢ zakupiony osobno. Nie podtgczaj zasilacza bezposrednio do gniazda sieci przemysiowej napigcia
zmiennego. Uzyj dolaczonych kabli zasilajacych do podtgczenia zasilacza do radiostacji. Nie zmieniaj kabla na
przewod o innym przekroju. Zasilacz musi dostarczaé conajmniej 20.5A pradu stalego (41A w przypadku

TS-480HX).

1 Podigcz kable zasilajgce pomiedzy radiostacjg a zasilaczem (dwa w przypadku TS-480HX, jeden w przypadku
TS-480SAT). Czerwony przewod nalezy podtaczy¢ do dodatniego ztacza zasilacza ("plus”), czarny kabel nalezy
podigczy¢ do ujemnego ztgcza zasilacza ("minus).

+ Gdy uzywasz jednego zasilacza 23.8V, 41A, podigcz obydwa kable zasilajgce do zlgcz zasilacza jak
pokazano na stronie 2.

2 Podlgcz kabel zasilajgcy do gniazda DC radiostaciji.
+  Wtyk w gniezdzie radiostacji powinien klikngé.
« Dolgcz filtry liniowe do kabli jak pokazano na rysunku (tylko wersja E).
Nota:
¢ Przed podfaczeniem radiostacji upewnij sie ze zasilacz i radiostacja sg wylgczone.
*  MBLONECZE) ZRSIECZE J0 SIEC/DIZEY SIOWE/ GOD0KINE DONIGCZY SZI8dIoIEG,
¢ Gdy uzywasz dwach zasilaczy do TS-480HX roZnica napigcia nie moze byc wigksza niz 1.0V.
* Nie uzywaj przewodow o roznych Srednicach i dlugosciach aby unikngc zmian napigcia (TS-480HX).

Bezpiecznik 25A
Czerwony (+)

tylko wersja E =

Bezpiecznik 25A : Ny Fuse (25 A)
R

:‘,\‘

',
|

paM
Zasilacz DC DCIN1 i Zasilacz DC DC 138V

13.8V, 20.5A D i3.8V Zasiiacz DC 13.8V, 20.5A
TS-480SAT 8%, 2K TS-480HX



1 INSTALACJA

Podigczanie anteny

Na system antenowy skiadajg sie trzy elementy: antena, linia zasilajaca (fider), plaszczyzna ziemi. Jesli poswiecisz
odrobing uwagi, radiostacja da Swietne rezultaty w trakcie pracy w eterze. UZzywaj antenu o impedancji 50 @,
wysokiej jakosci kabla antenowego, koaksjalnego o impedancji 50 Q, wysokiej jakosci zigcz antenowych.

Wszystkie polgczenia musza by¢ czyste i porzadnie wykonane. Dopasuj impedancje kabla antenowego, anteny
tak aby wspolczynnik SWR wynosit co najwyzej 1.5:1. Wyzszy SWR spowoduje Zze cze$é mocy nadajnika bedzie
wytracana powodujgc zakiéeenia innych urzadzen. Mozesz generowac zakiocenia wiasnej radiostacji. Raporty
Twojego sygnatu mogg by¢ stabe wskazujac na sygnat niskiej jakosci, przesterowany lub niezrozumiaty. Moze to
oznaczaé ze Twoj system antenowy nie wypromieniowuje prawidtowo sygnatu Twojej radiostacii.

Podigcz kabel antenowy Twojej podstawowej anteny na pasma HF/50MHz do gniazda ANT1 znajdujgcego sie w
tylnej czgsci radiostacji. Jesl uzywasz dwdch anten, podigcz drugq anteng do gniazda ANT2. Na stronie 16
znajdziesz informacje dotyczgce lokalizacji ztgcz antenowych.

Nofta:
® Nadawanie bez podigczonej anteny lub szitucznego obcigzenia moze uszkodzic nadajnik. Nie uruchamiaj nadajnika
bez podfaczonej anteny.
¢ Wszystiie kable antenowe powinny mieé podigczone odgromniki gazowe aby zapobiec ryzyku wyladowania elekirycznego.

& Gdy wspdlczynnik SWR przekroczy 2.5 radiostacja uruchomi ukiad ochronny i wylgczy stopier PA. Staraj sie nie dopuszczaé
do takigj sytuagji chcge sprawdzic poprawnosc systemu antenowego

Podigczanie uziemienia

Wymagane jest podigczenie uziemienia radiostacji aby wyeliminowa¢ ryzyko porazenia elekirycznego. Aby
zapewniC lepszg prace systemu antenowego zaleca sie dobre uziemienie zalezne od wybranego typu anteny.
Spetnienie tych dwéch warunkéw zapewni uzyskanie dobrego uziemienia catosci radiostacji co przeloZy sie na
poprawe bezpieczenstwa. Umies¢ w ziemi wiele metalowych pretéw, nastepnie podigcz je to ztacza GND
radiostacji. Zamiast pretéw mozesz uzy¢ miedzianej ptyty. Staraj sie aby polgczenie bylo jak najkrétsze. Nie
uzywaj rur gazowych lub wodnych. Radiostacja powinna posiadaé wilasng niezalezng linie uziemiajgca.

Ochrona przeciwprzepigciowa

Jesli miejsce instalacji Twojej radiostacji znajduje sie w obszarze wystepowania burz lub innych wytadowan
atmosferycznych, powinienes sie zastanowi¢ jak prawidtowo zabezpieczy¢ instalacje antenowg oraz radiostacje.
Na poczatek zainstaluj gazowy odgromnik antenowy. Przykladowo zamontuj na zewnatrz listwe instalacji gniazd
antenowych, uziem jg. Zamontuj dodatkowe zlgcze antenowe ktérego koniec podiacz do metalowego preta
zakopanego w ziemi. Gdy pojawi sie burza przetgcz antene do wspomnianego gniazda. System antenowy uzyska
dodatkowe zabezpieczenie przed wyladowaniami. Przeczytaj inne publikacje dotyczace zabezpieczania anten
przed przepieciami.



1 INSTALACJA

UCHWYT DO PRZENOSZENIA (TYLKO WERSJA E)

Uzywajgc dolgczonego uchwytu mozesz przenosi¢ jednoczesnie panel sterujgcy i jednostke centralng.
Radiostacje mozna zmontowa¢ na dwa sposoby. Jesli nie uzywasz gniazd EXT.SP, REMOTE i DATA zamontuj
jednostke centralng gniazdami w strone panela sterujgcego. Jesli uzywasz gniazd EXT.SP, REMOTE i DATA
zamontuj jednostke centralng wentylatorem w strone panela sterujgcego. Jesli to konieczne mozesz dolgczyc
raczke do przenoszenia. Uzyj dotaczonego kabla (RJ11, 20cm) aby potaczy¢ jednostke centralng z panelem
sterujgcym.

Sruby z naciets
5 —— glows (M4 x 8 mm)

RJ11/20 em

‘ F Sruby SEMS
L] (M4 x 10 mm)

Sruby SEMS
(M4 x 10 mm)

Sruby 2 plaska glowa
(Méx 12 mm) Rgczka do przencszenia

BEZPIECZNIKI

Ponizej znajduje sie informacja dotyczgca bezpiecznikéw radiostacji TS-480SAT/HX. Jesli bezpiecznik ulegnie
przepaleniu nalezy go wymieni¢. Wymiany nalezy dokona¢ po usunigciu usterki, nowy bezpiecznik musi posiadac
identyczne wartosci jak uszkodzony. Jesli nowy bezpiecznik ulegnie uszkodzeniu, nalezy odigczy¢ radiostacje od
zrodta zasilania i skontaktowac sie z laboratorium serwisowym KENWOOD lub dealerem, celem uzyskania
pomacy techniczne;.

Lokalizacja Wartos¢ bezpiecznika
1 Usun 7 Srub zabezpieczajacych dolng czes¢ obudowy. TS-480SAT/HX 1A
2 Usun 8 wewnatrz urzgdzenia (patrz rysunek). ptyta TX/RX (zabezpieczenie tunera ATU)
3 Podnies osfone. Dotgczony kabel o5 A
P . Y zasilajacy
4 Wymien bezpiecznik 4 A.




1 INSTALACJA

PODLACZANIE PANELA STERUJACEGO ORAZ MIKROFONU

Podfacz mikrofon do gniazda MIC (8 przewodéw/RJ-45), nastepnie podiacz panel sterujgcy do jednostki
centralnej uzywajgc dolgczonego kabla (2m/6 zyi/RJ-11).

PODLACZANIE PANELA | MIKROFONU Z ZESTAWEM PG-4Z (OPCJA)

Uzywajgc opcjonalnego zestawu Kenwood PG-4Z, polgcz jednostke sterujgcg z panelem i mikrofonem jak
pokazano na rysunku.

Kabel rozszerzajacy

/ {RJ45) zzestawu PG4Z

Adapter rozszerzajacy
(RJ45) z zestawu PG4Z




1 INSTALACJA

Podtgczanie akcesoriow
Jednostka gléwna
B Mikrofon (MIC)

Podigcz mikrofon ktérego impedancja ksztaltuje
sie w zakresie 250 - 600Q. Wiyk dolgczonego
mikrofonu umies¢ w gniezdzie MIC. Wcisnij
wtyczke w strone gniazda az ustyszysz klikniecie.
Mozesz podtgczaé mikrofony z wtykami okrggtymi
8-pin ale musisz zastosowa¢ adapter MJ-88. Nie
uzywaj mikrofonéw MC-44, MC-44DM, MC-45,
MC-45E, MC-45DM, MC45DME, MC-53DM Iub
innych posiadajacych pojemnosciowe elementy
mikrofonowe.

B Glosnik zewnetrzny (EXT.SP.)

Na przednim panelu jednostki glownej znajduje sie
zlgcze dla zewnetrznego glosnika. Jesli posiadasz
zewnetrzny gtosnik, poditagcz go do gniazda
EXT.SP. Wbudowany w obudowe gloénik zostanie
wyciszony. Uzywaj tylko glosnikéw o impedanciji w
zakresie 4 - 8Q (8Q norma). Gniazda wymaga
wiyku 3.5mm mini-Jack, mono.

+  Na wyswietlaczu pojawi sie " «".

Nota: Nie podfgczaj sluchawek do tego gniazda. wysoki
poziom dzwigku moze uszkodzi¢ Twdj stuch.

B Manipulatory telegraficzne (PADDLE i KEY)

Aby wykorzysta¢ wbudowany elektroniczny uktad
klucza telegraficznego podigcz manipulator
lopatkowy do gniazda PADDLE. Aby ominac
wbudowany uklad klucza podigcz manipulator
sztorcowy, potautomatyczny klucz (typu Bug),
zewnetrzny uklad kluczujgcy, lub wyjscie na
modut MCP w emisji CW, do gniazda KEY.
Gniazda wymagajg zastosowania wiyku 3.5mm
mini-Jack. Gniazdo PADDLE typu stereo,
gniazda KEY typu mono. Zewnetrzny ukiad
kluczujgcy musi posiadaé wyjscie typu
pozytywnego (dodatnie) aby wspélpracowaé z
radiostacis. Do polaczenn uzywaj kabla
ekranowanego.

+ ""-wskazuje zajete gniazdo KEY
“==” - wskazuje zajete gniazdo PADDLE.

Nota: W irakcre uzZytkowarnia mozesz stwiertzc Zze niema
koniecznosciwkorzystywaniagniazd KE YiPADDLE gay
uZywasz wyjscia CW PC. Przeczyts/ informacie w
rodziale poswieconympracyzkluczemelektronicznym.

Panel sterujacy
B Stuchawki (PHONES)

Podigcz stuchaki mono Ilub stereofoniczne
posiadajgce impedancje w zakresie 4 - 32 Q.
Gniazdo wymaga wtyku mini-Jack, 3.5mm mono
lub stereo. Po podigczeniu stuchawek do gniazda,
glosnik wewnetrzny zostanie wyigczony.

Glosnik zewngtrzny
(opcia)

wiykiem okraghym
&-pin (opcia)

: _

N
GND dash dot

Manipulator fopatkowy typu "Bug"
wyijscie MCP
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Jeste§ gotowy do wykonania pierwszej proby
swojego TS-480SAT/HX? Czytajgc dwie ponizsze
strony, dowiesz sie jak przeprowadzi¢ pierwszg
facznos¢ w pasmach HF/50MHz. Ponizsze strony sg
traktowane jako szybka instrukcja obstugi. Jesli
napotkasz problemy, poczytaj dalsze czesci
niniejszej instrukcji.
Nota: T3 sekcfa zawiera informagie dolyczgce bezposredrio
polenciomelrow i kiawiszy radiostacyi
@ Ustaw ponizsze potencjometry:

« AF : catkowicie skrecony w lewo

* SQL : catkowicie skrecony w lewo

Uruchom zasilacz sieciowy podiaczony do radiostacii.

Jesli uzywasz radiostacje w pojezdzie, upewnij sie ze
kabel zasilajgcy jest podigczony do akumulatora.

@ Nacisnij i przytrzymaj [&] (POWER) ,
radiostacja uruchomi sie.
= Nie trzymaj wigcznika dhuzej niz 2 sekundy.
Radiostacja wytaczy sie.
= Po uruchomieniu, na wyswietlaczu pojawi sie
"HELLO", nastepnie czestotliwosc i pozostale

wskazniki.
)
HE!I LD
Hg
. 5
R el n_;“nnnnnu
part = et
USE

® Sprawdz czy aktywne jest VFOA. Zobaczysz
ikone: “ ¢ A", Jesli nie, nacisnij klawisz [A/B /
M/V] aby zmieni¢ VFO na VFOA.

@ Uzywajac potencjometru AF ustaw poziom
gtosnosci na komfortowy do stuchania. Ustyszysz
szum radiowego eteru.

@ Naciskajac [~} [~] wybierz pasmo HF/50MHz
w zakresie amatorskim.

©® Nacisnij [MODE] aby wybraé emisje pracy.

= Dostepne s3 4 pary emisji: USB/ LSB, CW/
CWR (odwrécone CW), FSK/ FSR (odwrécone
przesuniecie)oraz AM/ FM. Nacisnij [MODE]
(przez 1 sek.) aby przelgczac emisje w
parach: USB«-LSB, CW«»>CWR, FSK«>FSR,
lub AM<+>FM.

«  Aby wybra¢ emisje altematywng, nacisnij i
przytrzymaj przez 1 sekunde klawisz
odpowiadajgcy za biezgcg emisje. Przyklad:
Jesdli wybierzesz USB, nacisnij[MODE] (1 s)
aby przelaczy¢é emisje w LSB. Tryb
przelgczania emisji opisuje ponizsza
ilustracja:

@ .esli wybierzesz FM, uzyj potencjometru SQL
aby wyciszy¢ szum. Zeilona dioda LED
powyzej klawisza [MODE] zgasnie

* W emisji USB, LSB pomin ten krok.

©® Uzywajgc Tuning dostrdj sie do stacji w eterze.
» Jesli nie styszysz Zadnych stacji, mozesz miec
aktywne nie wlasciwe zigcze antenowe.

Nacisnij przez 1 sekunde [ATT/PRE/ ANT1/2]
aby zmienic zlgcze.
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@ Uzywajgc potencjometru Tuning wybierz
wolng czestotliwosc.

+ Jesli pracujesz na radiostacji TS-480HX bez
podtgczonego tunera automatycznego
AT-300, przejdz do kroku 4.

@ Nacisnij [AT].
= "AD»T” - pojawi sie na wyswietlaczu.

@ Naciénij i przytrzymaj [AT] aby uruchomic
strojenie tunera antenowego (TS-480SAT lub
TS-480HX z tunerem AT-300).

« “ R4AT»T" - zacznie blyska¢ a nad
klawiszem [MODE] zapali si¢ czerwona dioda.

+  Strojenie powinno zakoriczy¢ sie w przeciggu
20 sekund. Po czym radiostacja poda sygnat
"T" kodem morse'a, “AT*»T" przestanie blyskac.

« Jesli strojenie nie zakonczy sie w ciggu 20
sekund i ustyszysz dzwiek btedu, naciéni|
[AT] aby zatrzymac strojenie i wyjsé z trybu
strojenia. Sprawdz system antenowy. Jesli
nie naci$niesz [AT], strojenie bedzie
uruchomione przez 60 sekund.

Nota:
* Usiszysz wiefe kilkajacych dzwigkow gay smyeme bedzie
a@ame Te dfwighr fo przelaczanie przekaZnikow lunera
wlomainznego. o ziawiskonormalne f nie festposizegane
f-’skmsmwzadzema
* Gaypracujesznaradiostacl TS<4S0HXz tuneremA T-300
mocmaksymalnazostaniezredukowanado T00WAMdo 25W)

@ Przy wybranej emisji USB, LSB lub AM, naci$nij

[MIC/ 5/ RF.G] aby ustawi¢ wzmocnienie mikorofnu.

TANT FRE

+ “MIC -- 50" - pojawi sie na wyswietlaczu.
LasTY B g .

ST M2sapge
e use MIC - SO

+ W emisji FM, omin ten krok.

L]

© Nacisnij klawisz [PTT] w mikrofonie.
« Dioda LED zapali sie na czerwono.

® Zacznij swobodnie méwié do mikrofonu z
normalnym poziomem glosu.

@ LSB/ USB: W trakcie modulowania do
mikrofonu uzyj potencjometru MULTI i ustaw
poziom tak aby wskaznik ALC nie przekraczal
bezpiecznej granicy.

AM: W trakcie modulowania, uzyj potencjometru
MULTI i ustaw poziom tak aby wskaznik mocy
ptynnie oddawat poziom Twojego gltosu.

FM: Pomin ten krok.

® Gdy zakoriczysz ustawienia, pusé klawisz
[PTT] aby powréci¢ do odbioru.

© Nacisnij [MIC/ 5/ RF.G] aby zakoriczy¢
ustawienia poziomu wzmocnienia mikrofonu.

Nota: Jesii fo korveczne ustawi poziommikrofonu ala emisyi
FU. Opgia menu nr.44 (strona 27).
Na tym etapie koriczy sie szybka instrukcja. Jesli
chcesz wiedzie¢ wigcej na temat Twojej radiostaciji,
przeczytaj rozdziat "PODSTAWY OBSLUGI" (strona
18). Rozdzial wyjasnia podstawowe elementy i
narzedzia radiostacji do pracy w eterze.
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© [ & ] (POWER) - wiacznik

Naciénij i przytrzymaj aby uruchomi¢ radiostacje. Nacisnij

i przytrzymaj ponownie aby wylaczy¢ (strona 18).

@ PF klawisz

Mozesz przypisaé klawiszowi dowolng funkcje z
listy. Domysine ustawienie to VOICE1. Funkcje
syntezera glosu oraz rejestrators sg dostepne z
modutem VGS-1 (strona 64).

© ATT/PRE/ ANT1/2 kiawisz

Naciskaj aby wigczac lub wylaczac ttumik lub
przedwzmachiacz sygnatu (strony 49, 61). Nacisnij i
przytrymaj przez 1s. aby zmienia¢ aktywne zlgcze
antenowe ANT 1 lub ANT 2 (strona 60).

O AT

Nacisnij aby uruchomié¢ wewnetrzny lub zewnetrzny
tuner antenowy (strona 60). Nacisnij i przytrzymaj aby
uruchomi¢ strojenie.

© SAQL potencjometr

Blokada szuméw. Wycisza szumy wbudowanego
gtosnika, podtgczonych sluchawek, wyjscia AF w
gniezdzie DATA (ztgcze 8-pin mini-DIN) przy braku
odbieranego sygnatu (strona 19).

©® AF potencjometr
regulacia glosnosci sygnatu audio radiostacii
(strona 18).

@ CH1/1/ REC, CH2/ 2/ REC, CH3/ 3/ REC klawisz
Nacisnij aby odtworzy¢ zapisany sygnat CW lub
zapisang stacje (wymaga VGS-1)(strona 40). Nacisnij
i przytrzymaj aby nagrac stuchang stacje (wymaga
VGS-1, strona 68), lub zapisa¢ wiadomosc CW z
wbudowanego klucza elektronicznego (strona 40).

© PWR/ 4/ TX MONI klawisz

Naciénij aby ustawi¢ poziom mocy nadajnika.
Nacisnij i przytrzymaj aby ustawi¢ poziom
gtosnosci monitora nadajnika (strona 65).
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© MIC/ 5/ RE.G klawisz

Nacisnij aby ustawi¢ poziom wzmocnienia mikrofonu
(strona 27). Przy aktywnej funkcji procesora mowy,
nacisnij aby ustawi¢ jego poziom (strona 37).
Nacisnij i przytrzymaj aby ustawi¢ poziom
wzmocnienia odbiornika (strona 18).

@ KEY/ 6/ DELAY klawisz

Nacisnij aby ustawic predkosc klucza
elektronicznego. Nacisnij i przytrzymaj aby ustawic
czas opdznienia systemu VOX (strona 36) lub czas
trybu Break-in (Semi i Full) w emisji CW (strona 39).

@® NB/T/ 7 klawisz

Nacisnij aby wigczyé lub wytgczyd filtr Noise Blanker
NB (strona 47). W emisji FM, nacisnij aby wigczyc¢ lub
wylaczy¢ funkcje tonu (strona 32). Nacisnij i
przytrzymaj aby ustawié¢ czestotliwosé tonu w funkgciji
tonu (strona 32).

@ VOX/ 8 klawisz

W emisjach glosowych nacisnij aby wigczy¢ lub
wylgczyé system VOX (strona 36). W emisji CW
nacisnij aby wigczy¢ lub wylaczy¢ funkcje Break-In
(strona 39). Nacisnij i przylrzymaj aby ustawic
poziom wzmocnienia mikrofonu dla funkcji VOX.
Przy aktywnej funkcji VOX lub Break-In, pojawi sie
na wyswietlaczu ikona VOX.

@® PROC/ 9 klawisz

Nacisnij aby wigczy¢ lub wylaczyé procesor mowy
(strona 37). Nacisni] i przytrzymaj aby ustawi¢ poziom
kompresiji procesora mowy. Przy aktywnej funkcji, na
wyswietlaczu pojawi sie ikona "PROC".
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@® MTR/ CLR klawisz

Naciénij aby zmieni¢ skale wskaznika (strona 20) lub
wyjs¢, zresetowac, anulowac wiele funkcji. Nacisnij i

przytrzymaj aby skasowac¢ komadrke pamieci (strona 54).

® AGC/ 0/ OFF klawisz

Nacisnij aby przelgczac automatyke wzmocnienia
odbiornika (AGC) pomigdzy szybkg a wolng. Nacisnij
i przytrzymaj aby jg wylgczyc (strona 35).

@ ENT klawisz

Nacignij aby wej$¢ w tryb wprowadzania
czestotliwosci (strona 34) lub odznaczy¢ komorke
pamieci z listy przeszukiwanych (strona 54).

® FINE/ STEP klawisz

Nacisnij aby aktywowac tryb doktadniejszego
przestrajania (strona 35). Nacisnij i przytrzymaj aby
wybraé krok przestrajania dla potencjometru MULTI
(strona 34).

® SCAN/ SG.SEL klawisz

Nacisnij aby wiaczy¢ Ilub wylgczyé tryb
skanowania (stron 56). Przytrzymaj aby
rozpoczac skanowanie grup (strona 59).

@ NR klawisz

Nacisnij aby wybra¢ tryb filtra redukcji szumow
(Noise Reduction, NR): NR1, NR2 lub OFF
(wylaczony)(strona 47). Gdy filir jest aktywny
nacisnij i przytrzymaj aby zmieni¢ parametr pracy
filtra Noise Reduction (strona 47).

@ DNL klawisz

Nacisnij aby wigczy¢ lub wytaczyc filtr cyfrowego
ogranicznika szumu (Digital Noise Limiter, DNL).
Gdy filtr jest aktywny nacisnij i przytrzymaj aby
ustawi¢ poziom skutecznosci (strona 47).

@ FIL/ NAR klawisz

Nacisnij aby zmieni¢ czestotliwosc¢ gornego i
dolnego odcigcia filtra DSP (w torze AF). Nacisnij i
przytrzymaj aby wybraé waski filtr posredniej (jesli
zostat zainstalowany, strona 45).

@ BC/ CW.T klawisz

Nacisnij aby wybraé tryb filtra Beat Cancel (BC):
BC-1, BC2 lub OFF (wytgczony)(strona 47). W emisji
CW, nacisnij aby uruchomi¢ automatyczny system
Zero-Beat CW (strona 29).

@ LED

Zapala sie na czerwono gdy nadajnik jest
uruchomiony. Zapala si¢ na zielono gdy odbierane
sg sygnaly lub lokada szumdw jest wytgczona.
Wyiacza sie gdy blokada szumaw jest aktywna.

@ MODE klawisz

Nacisnij aby wybrac jedna z 4 par emisji: USB/LSB,
CW/CWR, FSK/FSR, AM/FM. Nacisnij i przytrzymaj
aby przelgczaé sie pomigdzy emisjami w wybranej
parze: USB +» LSB, CW <> CWR, FSK «* FSR,
AM +> FM (strona 19).

@ MENU/ F.LOCK klawisz

Nacisnij aby wejs¢ w tryb Menu (strona 22). Nacisnij i
przytrzymaj aby wtaczy¢ blokade czestotliwosci (strona 63).

@ MHz klawisz

Nacisnij aby wlgczy¢ lub wylaczy¢ funkcje zmiany
czestotliwosci 0 1MHz. Funkcja dotyczy potencjometra
MULTL. Nacisnij i przytrzymaj aby zmieni¢ wartosé
kroku inkrementacji/dekrementaciji (strona 34).

@ Tuning - regulator zmiany oporu potencjometra

Regulator znajdujgcy sie za potencjometrem Tuning
umozliwia zmiane oporu przesuwu potencjometra
odpowiadzialnego za przestrajanie czestotliwosci.

@ Tuning potencjometr

Umozliwia przestrajanie czestotliwosci VFO
(strona 19). Posiada zagtebienie na palec do
komfortowego ciggtego przestrajania
czestotliwosci.
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@ QMI/ M.IN klawisz

Nacisnij aby zapisa¢ dane do szybkiej pamieci
(Quick Memory). Naci$nij i przytrzymaj aby zapisaé¢
dane na stale do wskazanej komadrki pamieci.

@ QMR/ M»VFO klaiwsz
Nacisénij aby przywola¢ dane z szybkiej apmieci
(strona 55). Nacisnij i przytrzyma] aby

przetransferowac zapisy komorki pamieci do VFO.
@ A/B / M/V Klawisz

Nacisnij aby zmienia¢ VFOA na VFOB (strona 18).

Nacisnij i przytrzymaj aby zmienia¢ tryb pomiedzy
VFO a komérkami pamieci.

@ A=B/ SPLIT klawisz

Naciénij aby przetrasnferowac biezgce ustawienia
VFO do innego VFO. Przyikdadowo z VFOA do VFOB
i odwrotnie (strona 35). Nacisnij i przytrzymaj aby
uruchomic tryb SPLIT (praca z inng czestotliwoscig
nadajnika i inng odbiomika (strona 30).

@ MULTI potencjometr

W trybie VFO, uzyj aby przestraja¢ czestotliwosé z
okreslonym krokiem (strona 34). W trybie pamieci,
uzyj aby zmieni¢ komorke pamieci (strona 51).
Uzywany jest takze do zmiany funkcji w menu
(strona 22), oraz jako wybierak funkcji, ustawien i
innych elementéw wigcznie z sterowaniem funkcji
klawiszy zdalnych (np. mikrofonu).

@ IF SHIFT potencjometr

Uzyj zby zmienia¢ Srodkowa czestotliwo$é filtra
posredniej, wykorzystywane do usuwania zakldcen
(strona 45).

& -/ ~ klawisze

Normalnie, klawisze umozZliwiajg zmiane pasm za
kolejnoscia (strona 19). Sg takze wykorzystywane do
zmiany ustawien funkcji w menu (strona 22),
sprawdzenia czestotliwosci poczatku i kofica w
skanowaniu (strona 53). W przypadku gdy aktywny
jest tryb SPLIT oraz blokada czestotliwosci, nacisnij
aby wykorzystac funkcje TF-SET (strona 30).
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@ CL klawisz

Nacisnij aby wyzerowa¢ ustawienie funkciji
RIT iflub XIT (strony 35, 37).

@ XIT klawisz

Nacisnij aby wigczy¢ lub wylgczyé funkcje XIT
(przesunigcie czestotliwosci nadajnika) (strona 37).
Gdy funkcja jest aktywna pojawi sig ikona XIT.

@ RIT klawisz

Nacisnij aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje RIT
(przesuniecie czestotliwosci odbiomika) (strona
35). Gdy funkcja jest aktywna pojawi sie ikona RIT.

@ RIT/ XIT potencjometr
Gdy funkcje RIT ilub XIT sg aktywne, umozliwia
zmiang przesuniecia czestotliwosci. Wartosé

przesuniecia jest wyswietlana na wys$wietlaczu
pomacniczym (strony 35, 37).
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® METER s =

W trakcie odbioru pokazuje site sygnatu wedtug
skali S, W trakcie nadawania wskazuje wartos$é
mocy nadajnika oraz jedna z wybranych funkcji:
uktadu ALC, wskaznika SWR oraz poziomu
komresji procesora modulacji. Opadanie w funkcji
wskazar PEP wynosi polowe sekundy.

O RATT

Wskazuje obecnosc¢ zewnetrznego lub wewnetrznego
tunera antenowego w torze antenowym (strona 60).

© 14ANTH2

“14ANT" - wskazuje aktywne pierwsze gniazdo
antenowe (ANT1). “ANTP2” - wskazuje aktywne
drugie gniazdo antenowe (ANT2)(strona 60).

O ATT

Wskazuje aktywny tlumik odbiormika (okoto 12dB)
(strony 49, 61).

© PRE

Wskazuje aktywny przedwzmacniacz odbiornika
(okoto 6dB) (strona 49).

6 VOoX
Wskazuje aktywny system VOX w przypadku emisji

fonicznych lub aktywng funkcie Break-In w
przypadku emisji CW (strony 36, 39).
& PROC

Wskazuje aktywng funkcje procesora modulacji
(strona 37).

© MENU

Wskazuje aktywny tryb menu, pojawia sie takzy gdy
zmieniana jest warto$¢ jednej z jego funkcji (strona 22).

O x

Zarezerwowane dla przyszlych funkciji.

Wskazuje aktywna funkcje nagrywania ciagtego
(strona 69).

® NB
Wskazuje aktywna funkcje Filtra NB (strona 47).
® AGC OFF

Wskazuje tryb pracy automatyki odbiornika: "AGC"
wolny czas odpowiedzi, "AGC F"- szybki czas
odpowiedzi, "AGC OFF" - wylaczony (strona 35).

® NAR2

Wskazuje aktywny filtr posredniej: "NAR" - pojawia
sie gdy wybierzesz 1 zainstalowany filtr posredniej,
"NAR 2" - pojawia sie gdy wybierzesz drugi
zainstalowany filtr posredniej (strona 45).

® MHz

Pojawia sie gdy funkcja przesterajania MHz dla
potenciometru MULTI jest aktywna (strona 34).
Wskazuje takze aktywne szybkie menu (strona 22).

® FINE
Doktadniejsze przestrajanie aktywne (strona 35).

Appears when the selected Menu No. is in the Quick
Menu list. It also appears when the transceiver is
scanning the frequencies between the slow down
frequency points {page 57}.

® =m

Wskazuje uruchomiony tryb split (inna czestotliwosé
nadajnika, inna odbiornika)(strona 30).

® ¢

Blokada potencjometru Tuning aktywna
(szczegotowe informacije na stronie 63).

[ N

Blokada czestotliwosci aktywna (strona 63).
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@ R4EQIT

“R4EQ” - wskazuje aktywny equalizer odbiomika
(strona 64). “EQPT” - wskazuje aktywny equalizer
nadajnika (strona 38).

@ 14BC)»2

Wskazuje aktywny filtr DSP Beat Cancel 1 lub Beat
Cancel 2 (strona 47).

@ 14NR»2
Wskazuje aktwyny filtr redukcji szuméw: NR1
(metoda wzmocnienia liniowego), NR2

(algorytm SPAC) (wiecej informacji uzyskasz
na stronie 47).

@ M.CH

Wskazuje tryb przywolania pamieci (strona 51).
@ M.SCR

Wskazuje tryb przewijania pamieci (strona 52).
@ DNL

Wskazuje aktywny filtr DSP ANL (strona 47).
@ g8

Wskazuje numer komérki pamieci. W trybie menu,
wskazuje numer opcji. W trybie szybkiej pamigci,
wskazuje numer komorki. Komorki szybkiej pamugc:
prezentowane sg w postaci i zakresie od "0_" do
"9 _". (strona 55)

@ Ber
Wskazuje aktywng emisje (strona 19).
& AUTO

Wskazuje aktywng funkcje trybu automatycznego (str.61).
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® 86868888

Wyswietla biezgcg czestotliwose, w trybie menu
wartosé funkciji.

O EERINERE
W normalnym trybie pracy, wyswietla status
radiostacji, opisy i nazwy funkcji menu. W

aktywnych trybach: RIT, XIT i SPLIT wskazuje
informacje dotyczace czestotliwosci tych funkcji
(strony 35, 37).

@ «A»

“ <« A" lub “A > " wskazuje aktywne VFO A (strony
18, 30). “A” pojawia sie gdy radiostacja znajduje
sie w menu B menu radiostacji (strona 22).

@ «B»

“ < B” lub “B P " wskazuje aktywne VFO B (strony
18, 30). “B" pojawia sie gdy gdy radiostacja znajduje
sie w menu B menu radiostacji (strona 22).

e aMm»

“<4 M lub “M P " pojawia sie gdy wybrano
simpleksowa komérke pamigci (strona 50).

@ RIT

Wskazuje aktywng funkcje przesunigcia czgstotliwosci
odbiornika (strona 35).

@ XiT

Wskazuje aktywng funkcje przesuniecia czestotliwosci
nadajnika (strona 37).

® CT

"T" wskazuje aktywng funkcje tonu (strona 32). "CT"
wksazuje aktywny system CTCSS (blokada szuméw
sterowana kodem cigglym)(strona 33).

@ PC

Pojawia sig gdy radiostacja jest sterowana przez
komputer PC (strona 67).



3 ZAPOZNANIE

Jednostka gtéwna
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@ MIC ztacze

Stuzy do podiaczenia mikrofonu radiostacji. Podigcz
dostarczony mikrofon jak to zostato opisane na stronie 6.

@ PANEL zigcze

Stuzy do podigczenia panela sterujgcego.
SprawdzZ czynnoS$ci opisane na stronie 6.

© EXT.SP gniazdo

Stuzy do podigczenia glosnika zewnetrznego. Pasuje
wtyk 3.5mm mini-jack mono (2 styki)(strona 7).

@ DATA zigcze

Stuzy do podiaczenia wielu urzadzen zewnetrznych
(TNC lub MCP) odpowiedzialnych za prace w
emisjach cyfrowych (np.: RTTY) (strony 77,78).

© REMOTE zigcze

Stuzy do podtgczenia linii sterujgcej zewnetrznym
wzmacniaczem liniowym HF/S0MHz (strona 77).

©® COM zigcze

Stuzy do podigczenia komputera PC odpowiednim
kablem wykorzystujgc ztacze COM (strona 67). Stuzy
takze do szybkiego transferu danych (strony 66, 76)
oraz funkcji DX PacketCluster (strony 72, 79).
Pasujgce zlgcze to DB9.

@ PADDLE i KEY gniazda

Stuzg do podtaczenia manipulatoréw telegraficznych.
Gniazdo PADDLE wymaga wtyku Jack 6.3mm, 3
stykowego do pracy z wbudowanym kluczem
elektronicznym. Gniazdo KEY wymaga wtyku
mini-Jack 3.5mm, 2-stykowego do pracy z innymi
manipulatorami. Przeczytaj informacje zawarte na
stronie 7, dotyczgce réZznych manipulatorow CW.

© Plastikowa pokrywa

Jesdli nie uzywasz gniazd EXT.SP, DATA oraz
REMOTE, umies¢ pokrywe tak aby zabezpieczyé¢
je przed zaniczyszczeniem.
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3 ZAPOZNANIE
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@ ANT 1i ANT 2 zigcze
Podlgcz gldwng anteng do gniazda ANT1. Jesli
uzywasz dwoch anten pracujgcych w pasmach HF /

50MHz, podigcz druga antene do gniazda ANT2.
(strona 60).

@ GND przytacze

Podigcz gruby drut stalowy lub miedziang plecionke
pomigdzy radiostacjg a najblizszym przylgczem
uziemiajgcym (strony 2, 4).

© Wentylatory

Radiostacja TS-480SAT posiada jeden wentylator,
model TS-480HX posiada dwa wentylatory.
Zapewniajg one chlodzenie stopnia PA.

O AT zlgcze

Podlacz kabel dostarczony z tunerem antenowym
AT-300. Przeczytaj instrukcje obstugi dostarczong z
tunerem dla uzyskania szczegdtowych informacii.
(strona 60)

® DC 1 13.8 V gniazdo zasilania

Podlgcz podstawowe Zrédio zasilania radiostaciji do
tego gniazda (strony 2, 3). Uzyj dotaczonego kabla
zasilajgcego.

@ DC 2 13.8 V dodatkowe gniazdo zasilania
(tylko TS-480HX)

Jesli chcesz nadawaC musisz podigczy¢ drugie
niezalezne zrédto zasilania 13.8V do tego gniazda
(strony 2, 3). UZyj kabla dolgczonego do
radiostacji. Jesli nie podigczysz drugiego Zrodia
Zasilania radiostacja nie bedzie nadawac. Bedzie
mozliwy odbior sygnatow (strona 18).
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3 ZAPOZNANIE
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@ Giosnik Mikrofon

Gdy podtgczysz stuchawki gtosnik
zostanie wyciszony.

Obok glosnika znajduja sie 4 oznaczone miejsca na
Sruby. Sluzg one do zamontowania dodatkowego
uchywtu. Uchwyt nie stanowi wyposazenia
standardowego anie opcjonalnego. Przewidziano
montaz do uchwytu lub powierzchni, wczesniej
przygotowanej. Uzyj $rub 3 mm x 8 mm ($ruby nie sg
wyposazeniem standardowym).

@ PTT (Nacisnij aby méwié) przetgcznik

Radiostacja uruchomi nadajnik gdy naciSniesz na
przycisk PTT. Puszczenie spowoduje powrdt do
odbioru.

@ UP/ DWN klawisze

Uzywajac tych klawiszy zmienisz komorke pamieci,
opcje w menu a takze przestroisz czestotliwosc o
ustalony krok. Nacisnij i przytrzymaj klawisze aby
zmieniaé funkcje ciggle.
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Podstawy obstugi

Uruchamianie radiostacji

1 Jesli uzywasz zewnetrznego zasilacza,
uruchom go.

2 Nacisnij i przytrzymaj [ & ] (Power) aby
uruchomi¢ radiostacje.

©®

» Nie trzymaj nacisnietego przycisku dluzej niz
dwie sekundy. W innym wypadku
radiostacja wylgczy sie.

+ Tylko model TS-480HX: Jesli na wySwietlaczu
pojawi sie "RX ONLY"™, sprawdZ czy ziacza
zasilania DC-1 i DGC-2 sg prawidlowo
podigczone. Gdy pojawi sig to osirzezenie
bedziesz mégl odbieraé sygnaly ale nadajnik
pozostanie wytaczony nawet jesli ograniczysz
jego moc. Komunikat "TWIN PWR" oznacza
prawidtowe podigczenie zasilania (ztgcza DC-1
i DC-2).

« Po uruchomieniu na giownym wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "HELLO" nastepnie
wskazanie czestotliwosci i pozostatych funkcji.

~

3 Aby wylgczyc¢ radiostacje nacisnij ponownie
[ & ] (Power).
4 Wyigcz zasilacz radiostacii.-

* MozZesz omingé krok 3. Po wigczeniu
radiostacji mozesz wylgczy¢ zasilacz. Od tej
pory radiostacja bedzie sie wigczacé |
wylaczaé razem z podigczonym zasilaczem.

Ustawianie gtosnosci

AF - wzmocnienie sygnatu audio
Przekre¢ potencjometr AF w prawo aby zwiekszyc¢
gfosnosc lub w lewo aby zmniejszy¢ poziom audio
glosnika.

Nota: lenciometiu A wplwu na: d2wigk "beep”
mwasmy nammmn;chgdemJ
orazpoziomaudio sygnalowemisjicyfrowych wgniazdachradiosizgi.
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RF - wzmocnienie sygnatu radiowego

Poziom wzmocnienia sygnalu radiowego jest
fabrycznie ustawiony tak aby méc odbiera¢ sygnaty
radiowe z maksymalnym wzmocnieniem. Mozesz
zmniejszy¢ poziom wzmocnienia w przypadku
pojawienia sie¢ duzego tia slyszanych stacji, duzego
poziomu zakiécen atmosferycznych lub zakiécen od
innych styszanych stacji. Najpierw zwro¢ uwage na
wskaznik sygnalu poniewaz zZmniejszenie
wzmacnienia ma wplyw na calosé slyszanego sygnalu.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 1s. [MIC/ RE.G].

@ _ )

5RF.G

* Na wyswietlaczu pomocniczym pojawi sie biezgcy
poziom wzmocnienia (0 (min.) - 100 (max.)).

2 Uzywajgc potencjometru MULTI zmniejsz lub zwigksz

poziom wzmocnienia dopoki wskaznik sygnalu nie
pokaze wartosci przez Ciebie pozadane;.

- - ™

IF
MULTI =®-SHIFT ot E,;.w\.‘
e
I

% \@ v,Af

» Sygnaty stabsze od ustawionego poziomu

zostang wytlumione a odbidr sygnatu stanie
sig latwiejszy.

-

W zaleznosci od typu i zysku energetycznego anteny
oraz warunkéw na pasmie dopasuj poziom
wzmaocnienia tak aby odbidr stacji byt czytelny. W
emisji FM ustaw poziom wzmocnienia radiowego na
maksimum.

Wybér pomiedzy VFOA a VFOB

Radiostacja posiada dwa uklady VFO sluzace do
kontrolowania czestotliwosci. Kazde VFO dziata
niezaleznie i posiada wilasng czestotliwos¢ oraz
emisje. Przyktadowo, podczas pracy w trybie SPLIT,
VFOA jest wykorzystywane do odbioru sygnalow,
natomiast VFOB do nadawania. Odwrotne ustawienie
tez jest mozliwe.

Nacisnij [A/B / M/V] aby zmieni¢ VFOA na VFOB
i odwrotnie.

+ “<4A’lub“ «4B" pojawi si¢ w zaleznosci od
wybranego VFO.



4 Podstawy obsiugi

Wybor pasma
Naciskajgc [~] lub [ ~] wybierz pasmo pracy.

*  Przytrzymujac klawisz, pasma bedg sie
przetgczaé caly czas.

i ™)

D

TF-SET

Wybér emisji

Nacisnij [MODE] aby wybrac¢ jedng z czterech par
emisji: USB/LSB, CW/CWR, FSK/FSR oraz AM/FM.
Za kazdym razem jak nacisniesz klawisz [MODE],
para przetgczy sie na kolejng. Aby wybraé inng emisje
w wybranej parze, nacisnij i przytrzymaj klawisz
[MODE] (1 s). Ponizsza ilustracia pokazuje w jaki
sposob przelaczaja sie emisije w zaleznosci od
nacisnigcia klawisza [MODE].

Radiostacja  zostata  wyposazona w tryb
automatyczny. W menu wybierz opcje nr.2 nastepnie
nacisnij [ ~] i ustaw opcje na ON. Na wys$wietlaczu
pojawi sie "AUTO". Przy domysinych ustawieniach
tego trybu ponizej czegstotliwosci 9.5MHz, radiostacja
przelgcza emisje na LSB automatycznie. Powyzej
czestotliwosci 9.5MHz, emisja jest przelaczana
automatycznie na USB. Mozesz dodac inne zakresy
automatycznego przelgczania emisji. Wiecej
informacji znajdziesz na stronie 61.

Dostosowanie blokady szumoéw

Glownym dziataniem blokady szumow (Squelch) jest
wyciszanie glosnika gdy nie jest odbierany sygnal
stacji. Gdy poziom blokady jest ustawiony
prawidiowo, styszalne beda tylko stacji odbierane,
pojawiajgce sie na ustawionej czestotliwosci. Im
wyzsza wartoSé poziomu tym mocniejszy sygnat
bedzie potrzebny do otwarcia blokady szumow.

Ustaw potenciometr SQL tak aby przy braku
odbieranej stacji blokada uruchamiata sie tylko na
szumach eteru, Zielona dioda LED wylaczy sig. Wielu
operatoréw wykorzystuje blokade szumow tylko w
emisjach stalonosnych typu AM i FM. Fabrycznie
poziom blokady szumodw jest ustawiony w emisji FM
na wskazanie godziny 9 a w przypadku emisji SSB i
AM na godzinie 11.

Zmiana czestotliwosci

Przekre¢ potencjometr Tuning w prawo lub nacisnij
klaiwsz [UP] w mikrofonie aby zwiekszy¢ czestotliwosc.
Przekre¢ potencjometr Tuning w lewo lub nacisnij
[DWN] w mikrofonie aby zmniejszyc czestotliwosc¢.

Jesli preferujesz bezposrednie wprowadzanie
czestotliwosci lub czestotliwos¢ jest daleko od
biezacej, naciénij [ENT], nastepnie korzystajgc z
klawiatury numerycznej wprowadz czestotliwosé do
VFO. Wiecej szczeg6téw na stronie 34.

’
828
@. B

= &

w® e @

Ta radiostacja posiada wiele metod szybkiej zmiany
czestotliwosci. Przeczytaj szczegdtowe informacje na
stronie 34 w dziale "Wybdr czestotliwosci”.
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4 Podstawy obstugi

Wskaznik multifunkcyjny

Wskaznik multifunkcyjny wyswietla pomiary funkcji
opisanych w tabelce. Skala sily sygnatu (S-Metra)
pojawia si¢ gdy radiostacja pracuje w odbiorze. W
trakcie nadawania wyswietla sie skala pomiaru mocy
nadajnika oraz pomiar jednej z ponizszych funkcji.

Za kazdym razem gdy naci$niesz klawisz [MTR/
CLR], wskaznik przetaczy si¢ pomiedzy funkcjami:
ALC, SWR, COMP. Posiada funkcie wolnego
opadania wskazan.

CLR

s é?ﬁﬁ&f’*
5 tio
2gw
ﬁﬁ"‘h

Wskaznik multifunkcyjny
éﬁ 15102 220 gy,

Wskazanie Co jest mierzone

S Sita sygnatu stacji odbieranych

PWR | Poziom mocy nadajnika

ALC |Poziom wysterowania stopnia PA

SWR | Poziom wspéiczynnika fali stojgcej

COMP Poziom kompresji procesora modulacii.
Wiecej informacji na stronie 37.

Nota:

¢ Funkcja COMP jest dostepna tylko gdy procesor
modulacji zostaf wigczony. Tylko dla emisji SSB, FM i AM

¢ Nie ma moZliwosci wylgczenia funkcji wolnego opadania wskazan

+ WskaZnik sily sygnalu (S-Metr) inaczej reaguje w emisji FM. Nie
jest fo usterka radiostacji.
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Nadawanie

W emisjach glosowych. nacisnij i przytrzymaj klawisz
[PTT] w mikrofonie, nastepnie zacznij mowic z
normalng  artykulacja Twojej modulacji. Gdy
zakonczysz, pus¢ klawisz[PTT] aby rozpocza¢ odbiér.
W emisji CW, nacis$nij [VOX/ 8] aby uruchomiC tryb
Break-In. Pojawi si¢ "VOX". Uzywajgc manipulatora
CW rozpocznij nadawanie. Najpierw podigcz
manipulator (strony 7, 15), nastepnie wybierz emisje
uzywajgc klawisza [MODE] (strona 19).
f

8

.

Szczegdtowe informacje dotyczgce nadawania
uzyskasz na stronie 27 w rozdziale "Podstawowa
tacznosc Radiowa".

Wybér poziomu mocy nadajnika

Mozesz zmniejszy¢ poziom mocy nadajnika jesli
uwazasz ze komunikacja bedzie nadal czytelna.
Zmniejszy to taze ryzyko zakidcania innych stacji
oraz poziom generowanych zakiécen. Gdy
radiostacja jest podtaczona do akumulatora, dopasu
poziom mocy iak aby czas nadawania wydiuzy! sie.
Radiostacja umozliwia zmiane poziomu mocy nawet
w trakcie nadawania.

1 Nacisnij [PWR/ 4/ TX MONI].
* Pojawi sig¢ obecne ustawienie mocy.

g By’

4 TX MONI

S

2 Przekre€ potencjometr MULTI w lewo aby

zmniejszy¢ moc lub w prawo aby zwiekszy¢
moc nadajnika.

* Zakres regulacji jest zalezny od wersji i modelu
radiostacji a takze od obecnej emisji i pasma
pracy.
3 Nacisnij [PWR/ 4/ TX MONI] aby zakoriczy¢ regulacje

Nota: Mozesz zmienic zmiang co 1iub SW. Uslaw odpowiednig
warfosé w opgli 217 menu radiostacli. Etrona 65).



4 Podstawy obstugi

Wzmocnienie sygnatu mikrofonu

Poziom wzmocnienia mikrofonowego musi by¢
ustawiony przed rozpoczeciem pracy w emisjach
SSB i AM (strony 27, 28).

1 Naciénij [MIC/ 5/ RF.G].

- Pojawi sie biezgce ustawienie wzmocnienia.
Domysinie 50. Zakres regulacji 0 - 100.

2 Nacisénij i przytrzymaj [PTT] w mikrofonie.
» Zapali sig czerwona dioda LED.

3 SSB: W trakcie méwienia do mikrofonu, korzystajgc z
potencjometru MULTI ustaw poziom tak aby wskaznik ALC
wypetniat bezpieczny zakres bez jego przekraczania.

AM: W trakcie méwienia do mikrofonu, uzyj
potencjometru MULTI i ustaw poziom tak aby wskazania
plynnie odzwierciedlaty Twojg modulacje.

FM: Ustaw w menu opcje 44 na wartos¢: “1”
(Normalne), “2" (Srednie), lub “3" (Wysokie)
wzmocnienie dla mikrofonu (strona 27).

g I’
IF
MULTI ~8)- SHIFT

4 Pusc [PTT] aby powroci¢ do odbioru.

- Lampa LED zapali sie na zielono lub zgasnie w
zaleznosci od ustawienia poziomu blokady
SZUMOw.

Nota: Gdy uZywasz mikrofonu MC-80 z adapterem MJ-88, w emisji
FM. Ustawogpciena wartosc "3 (Wysokie). Czuloscmikforonu wemisi
FM jest niska. Dia pozos. mikrofonow usiaw warfos¢: 1"
(Normalne)lub "2*(Srednie).
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vienu

urzgdzenia

Co to jest menu?

Wiekszos¢ funkcji jest obslugiwana i kontrolowana
przez menu urzgdzenia. W menu znajdujg sie takze
funkcje rzadko uzywane oraz ustawienia
jednorazowe urzgdzenia. Mozesz zmieni¢ wiele
wartosci, zakresOw a takze zaprogramowac niektére
zachowania radiostacji. W menu znajdujg si¢ takze

ustawienia dotyczgce komunikacji 2z innymi
urzadzeniami w tym z komputerem PC.

Menu AiMenuB

Radiostacja posiada dwa zestawy funkcji

pogrupowane w: Menu A i Menu B. Obydwa zestawy
zawierajg te same funkcje i moga by¢ konfigurowalne
niezaleznie. Oznacza to Ze radiostacja moze
pracowa¢ w dwoch réznych s$rodkowiskach a ich
zmiana moze by¢ szybka i latwa. Przykladowo:
Mozesz skonfigurowaé Menu A tak aby mieé
najwazniejsze funkcje dotyczace DXowania i
zawoddéw a Menu B tak aby mie¢ potrzebne funkcje w
trakcie normalnej pracy w eterze. Przelgczajgc sie
pomigdzy Menu A i Menu B, zmieniajg si¢ wartosci
ustawionych funkgcji, ich konfiguracja, oraz przypisanie
klawiszy. Funkcja ta umozliwia takze prace dwaéch
roznych operatorow z ktorych kazdy moze ustawic
radiostacje "pod siebie".

Dostep do menu

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK].

« Pojawi si¢ numer funkgciji, jej nazwa oraz
typ menu. Na wyswietlaczu pomocniczym
znajduje sie opis wybranej funkgiji.

AT*T HANT PRE I:Iu AGE
£‘|gvaa.h 55 3 A
b use BRI E;%TNE |

2 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybraé¢ Menu A lub B.
+  "A”lub "B” pojawi sie w zaleznosci od
wybranego menu.

3 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz funkcje w
menu.

» Za kazdym razem gdy wybierzesz inng
funkcje, zmieni sie takze jej numer oraz pojawi
sie jej opis na wyswietlaczu pomocniczym.

4 Nacisnij [~} [~], lub [UP}/ [DWN] w
mikrofonie aby zmieni¢ wartosé funkcii.

ATFT HANT PRE ey AGC '
e O oFF "’
5 use HEY ILLU

5 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby wyj$¢ z menu.
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Szybkie Menu

Ze wzgledu na duzj liczbe funkcji w menu, zostaly
one ponumerowane. Mozesz pogrupowac funkcje z
kiorych najczesciej korzystasz w szybkie menu.
Dzigki temu korzystanie z radiostacji stanie sie

przyjemniejsze, a

Zmiana funkcji szybsza.

Programowanie szybkiego menu jest bardzo proste i
nie ma wplywu na kolejno$¢ i ustawienia whasciwego
menu radiostacji.

Programowanie szybkiego menu

1
2

3

4

Naciénij [MENU/ F.LOCK].

Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz numer
funkcji w menu.

Nacisnij [QMI/ M.IN].

+ Nad wybrang funkcjg pojawi sie "Ei1", co
oznacza ze funkcja zostata dopisana do
zbioru funkcji szybkiego menu.

!
ﬂ\li”.B: Es 3“"
e use SCAN REN

= Aby usung¢ funkcje z szybkiego menu
naci$nij ponownie klawisz [QMI/ M.IN].

Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby wyjsc z menu.

Uzywanie szybkiego menu

1
2

5

Nacisnij [MENU/ F.LOCK].
Nacisnij [MHz].
= "MHZz" pojawi sie na wyéwietlac;u

e i
Pt I
i use S5C AN REh

Uzywajac potencjometru MULTI wybierz funkcje z
szybkiego menu.
Nacisnij [~} [~ ], lub [UP})/ [DWN] w mikrofonie
aby zmieni¢ wartos¢ funkdji.
= Gdy funkcja znajduje sig na liscie

szybkiego menu, pojawi sie " & ".

Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby wyjsc z menu.

C:In

Nota: Jesli szybkie menu nie jest zaprogramowane, uZycie
potencjometru MULTI lub wykonanie kroku 2 spowoduje ze
radiostacja wyemiluje siowo 'CHECK, Morse'em.



9 Menu urzadzenia

Konfiguracja w menu
Grupa Nr j ;
p opcji Funkqa Wartosci Domysine| Str
? Jasnos¢ wyswietlacza
interfejs | %0 | OFF 1. minimum, 4: maksimum REECL I )
operatora
1 | Pod$wietlenie klawiszy oFF/ on on 63
2 | Tryb automatyczny oFF/ on oFF 61
03 | Krok petnego obrotu potencjometru Tuning 250/ 500/ 1000 500 35
Konirola 4 | Strojenie potencjometrem Tuning w emisji FM oFF/ on oFF 34
strojenia 05 Zaokrgg[ame czestotliwosci przy przestrajaniu oFF/.on o 34
potencjometrem MULTI
Krok przestrajania 9kHz dla potencjometru Zaleznie
06 oFF/ on .| 34
MULTI w emisji AM w pasmach komercyjnych od wersjl
Komoérki Tymczasowa zmiana czestotliwosci w
pamieci 07 komérkach pamieci oFF/ on oFF 52
8 | Czesciowe spowalnianie skanowania oFF/ on on 57
Zakres spowolnienia przy skanowaniu 100/ 200/ 300/ 400/
09 300 57
) programowanym 500 Hz
Skanowanie
10 | Wstrzymanie skanowania oFF/ on oFF 57
s - to (czasowa)/co
11 | Metoda wznawiania skanowania (blokady szuméw) to 58
Poziom glosnosci sygnatu "beep”
W OFF, 1: minimum, 9: maksimum LS ~ e
Glosnosc sygnatu CW
10 OFF, 1: minimum, 9: maksimum it ¥ il
Monitorowanie Glosnosc¢ odiwarzania komunikatu (VGS-1)
sygnalu | '* | OFF, 1: minimum, 9: maksimum b e
Glosnosc zapowiedzi glosowych (VGS-1)
ie OFF, 1: minimum, 7: maksimum oFF/1to7 4 2
Predkosc¢ zapowiedzi glosowych (VGS-1)
1 0: wolno, 4: szybko A ! i
Filtr posredniej| 17 Uzywaj filtra CW posredniej w emisji SSB oFF/ on oFF 45
Equalizer DSP odbiornika
oFF: Flat
Hb1: High boost 1
Hb2: High boost 2
Eaualzer | 18 |FP:  Formant pass oFF/ Hb1/ Hb2/ FP/ | oFF | 64
bb1 Bass boost 1 bb1/ bb2/ ¢/ U
bb2: Bass boost 2

o5 Conventional
u: Flat (Zarezerwowane dla ARCP)
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9 Menu urzadzenia

Grupa | Nr- Funkcja Wartosci Domysine| Str.
opcji
Equalizer DSP nadajnika
oFF: Flat
Hb1: High boost 1
Equali e i b FF/ Hb1/ Hb2/ FP/
qualizer 2 o
DSP 19 |FP: Formant pass bb1/bb2/ of U oFF 38
bb1: Bass boost 1
bb2: Bass boost 2
£ Conventional
U: Flat (Zarezerwowane dla ARCP)
Filtr nadajnika| 20 | Szerokos¢ filtra DSP nadajnika 2.0/ 2.4 kHz 24 38
TX Power 21 | Doktadna regulacja mocy nadajnika oFF/ on oFF | 65
TOT 22 | Timer przerwania nadawania (TOT) oFF/ 32?:;“131 20030 | oFf | 65
23 |Wyswietlanie czestotliwosci transwertera oFF/ on oFF 65
Transwerter = :
24 | Regulacja poziomu mocy transwertera oFF/ on on 65
25 | Nadajnik uruchomiony po zakoriczeniu strojenia oFF/ on oFF 60
Automatyczny
tuner 26 |Tuner w torze odbiornika oFF/ on oFF 60
antanowy 27 |Metoda kontrolowania zewnetrznego tunera Atl/ At2 At1 61
Wzmacniacz | 28 | Tryb pracy radiostacji z wzmacniaczem (HF) oFF/1/2/3 oFF 63
liniowy 29 | Tryb pracy radiostacji z wzmacniaczem (S0MHz) oFF/1/2/3 oFF | 63
30 | Nagrywanie ciggle oFF/ on oFF 69
Odtwarzanie | 31 |Powtarzanie pod odtworzeniu oFF/ on oFF ‘;L
wiadomosci
: : : 0 do 60 sekund 41,
32 |[Czas pomiedzy powtarzaniem odtwarzania (w krokach co 1 sek.) 10 69
33 | Kluczowanie dopetniajgce oFF/ on oFF 41
. . 400 do 1000 Hz
34 | Wysokosé czestotliwosci tonu CW (w krokach co 50 Hz) 800 29
AUto/ 2.5 do 4.0
35 | Stosunek kropek do kresek (w krokach c0 0.1 ) AUto | 39
CW 36 | Odwrotna proporcja kluczowania oFF/on oFF | 39
37 | Funkcja klucza typu "bug" oFF/ on oFF 40
38 | Zamiana pozycji kropek i kresek (m. fopatkowy) oFF/on oFF | 41
39 | Automatyczne nadawanie w emisji SSB oFF/ on ofFF | 41
40 | Korekta czestotliwosci przy zmianach SSB - CW oFF/on oFF 41
41 | Przesuniecie FSK 170/ 200/ 425/ 850 Hz | 170 42
: ; oFF (Normalna)/ 42,
ESK 42 | Polaryzacja kluczowania FSK on (Odwrotna) oFF o
43 | Czestotliwosé tonu FSK 1275/ 2125 Hz 2125 | %
DS Lo 1 (Normalne)/
FM 44 | Wzmocnienie mikrofonu w emisji FM D (Srednie)/ 3 (Wysokie) 1 27
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9 Menu urzadzenia

Nr. 5 Sl .
Grupa onc Funkcja Wartosci Domysine| Str.
45 | Zmiana szerokosci filtra dia emisji cyfrowych oFF/ on oFF 48
Komunikacja | 4g |P0Ziom wejécia AF dla komunikacii danych e s |7
danych (O: minimum ~ 9: maksimum) 78
Poziom wyjscia AF dla komunikacji danych T
0 (0: minimum ~ 9: maksimum) o ;i 78
48 | Klawisz PF panela sterujacego 00 do 93 i 99 Rl
49 | Klawisz PF1 mikrofonu 00 do 93199 tz,g 64
Klawisze | 50 | Kjawisz PF2 mikrofonu 00 do 93 i 99 74 | 64
programowane e
51 | Klawisz PF3 mikrofonu 00 do 9399 Je |64
52 | Klawisz PF4 mikrofonu 00 do 93§ 99 W B
Transfer trybu Split w trybie transferu
53 oFF/ on oFF 66
Szybki transfer master / slave
danych Pozwol zapisywaé transferowane czestotliwosci
54 | w trybie split do wskazanego VFO i gt B
Blokada TX 55 | Blokada uruchomienia nadajnika oFF/ on oFF 38
4800/ 9600/ 19200/
Port COM 56 | Predkosc¢ komunikacji portu COM 38400/ 57600/ 9600 67
115200 bps
Przemiennik . i B
eehad 57 |Polaryzacja DTS oFF/ on oFF 79
Zajetost 58 |Biokada nadawania na zajetej czestotliwosci oFF/ on oFF 38
APO 59 | Automatyczne wylaczenie radiostacji (APO) OFF/60/120/180 | e | g
minutes
Zrodlo VOX | 60 |Nadawanie sygnatéw z wejscia DATA oFF/ on oFF 36
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5 Menu urzadzenia

Notatki
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radiowa

Lacznosc w emisji SSB

Emisja SSB jest najczesciej wykorzystywang
emisjg w pasmach amatorskich. W poréwnaniu do
innych emisji, SSB jest emisjg wagskopasmows.
Umozliwia dalekie tgcznosci przy relatywnie niskich
nakltadach mocy nadajnika.

Jesli to konieczne przeczytaj rozdziat "Podstawy
obstugi" na stronie 18.

1 Wybierz czgstotliwosc pracy.

2 Nacisnij [MODE] dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie "USB" lub "LSB".

+ Jesli nie pojawi sie wybrana emisja (LSB lub
USB). Nacisnij i przytrzymaj klawisz [MODE].
Emisja zmieni sie na sgsiednig w wybranej
parze.

+ USB reprezentuje emisje gérngwstegowa,
LSB reprezentuje emisje dolnowstegowa.
Zazwyczaj emisja USB jest wykorzystywana
powyzej 10MHz, emisja LSB ponizej 10MHz.

‘D'J"i:?l;r!*PHE AGE o1
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3 Nacisnij [MIC/ 5/ RF.G] aby ustawi¢ poziom
wzmocnienia mikrofonu.
« Biezgcy poziom wzmocnienia pojawi sie
na wyswietlaczu pomocniczym.
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4 Nacisnij i przytrzymaj [PTT] w mikrofonie.
» Dioda LED zapali sie na czerwono.

» Przeczytaj informacje o systemie VOX
(strona 36).

5 Modwigc do mikrofonu, uzyj potencjometru MULTI i
dostosu poziom tak aby wskaznik ALC obrazowat
Twojg modulacje ale nie przekraczat limitu.
= Mow uzywajgc normalnej artykulacji Twojego

gtosu. Méwienie zbyt blisko lub zbyt glosno
spowoduje ze modulacja moze zostac
przesterowana i nieczytelna.

= Jesli chcesz uzy¢ procesora modulacji,
przeczytaj dziat "Procesor Modulacji" na
stronie 37.

6 Pusc klawisz [PTT] aby powrdci¢ do odbioru.

+ Dioda LED zapali sie na zielono lub zgasnie w
zaleznosci od ustawienia potencjometra SQL.

7 Nacignij [MTR/ CLR] lub [MIC/ 5/ RF.G] aby
zakoriczy¢ ustawianie wzmocnienia.

Wiele uzytecznych informacji oraz wskazowek
dotyczacych pracy w emisji SSB znajdziesz na
stronie 34 w rozdziale "Funkcje pomocnicze w
tgcznosci”.

t3cznosé w emisji FM

Emisja FM jest najczesciej wykorzystywana w
zakresie pasm VHF i UHF. Na czestotliwosciach
nizszych, emisje FM wykorzystuje sie w zakresach
pasma 6m (51-54MHz) oraz 10m (29MHz). W
wymienionych pasmach wystepuja przemienniki
pracujgce w emisji FM, kiore sa idealnym
rozwigzaniem na rozmowy z przyjaciotmi. Emisja FM
wymaga szerszego widma sygnatu anizeli SSB i AM.
Zapewnia duzo lepsza jakosc audio i czytelnosé
sygnalu, a takze  ©cisze ze wzgledu na
wykorzystywang w tej emisji blokade szumow.
Wykorzystuj emisje FM do lacznoéci lokalnych oraz
rozmow z przyjaciotmi.

Jesli to konieczne przeczytaj rozdziat "Podstawy
Obstugi" na stronie 18.

1 Woybierz czestotliwos¢ pracy.

2 Nacisnij [MODE] az pojawi sie "FM".

« Jesli nie pojawi sig "FM", wybierz emisje "AM",
nastepnie nacisnij i przytrzymaj [MODE]
emisja zmieni sie na "FM".
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3 Nacisnij i przytrzymaj [PTT] w mikrofonie.
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« Dioda LED zapali sie na czerwono.

* Przeczytaj informacje o systemie "VOX"
(strona 36).

4 Mow do mikrofonu uzywajac normalnej artykulacji
Twojego gtosu.

=  Maowienie zbyt blisko lub zbyt glosno
spowoduje ze modulacja moze zostaé
przesterowana i nieczytelna.

«  Mozesz przelaczy¢ pozoim wzmocnienia
mikrofonowego pomigdzy: 1 (normalne), 2
(Srednie), 3 (wysokie). Standardowo poziom 1
jest wystarczajgcy. Jednak gdy otrzymujesz
raporty o cichej modulacji, zwigeksz poziom.

5 Pusc¢ klawisz [PTT] aby powréci¢ do odbioru.

» Dioda LED zapali sie na zielono lub zgasnie w
zaleZznosci od ustawienia potencjometra SQL.

Wiele uzytecznych informacji oraz  wskazowek
dotyczacych do pracy w emisji FM znajdziesz w rozdziale
"Funkcje pomocnicze w tgczonsci” (strona 34).

Noia: Reguiagiapoziomu wzmocnienia mikrolonowego wykonywana w

aiale zlewejstrony nie mawplywina Lstawienia wemisjiFM,
WregulaciiFMwysiepuielylko 3stopmibwy Zakres reguiacy.
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6 Podstawowa tacznos¢ radiowa

t3cznos¢ w emisji AM

Kazda emisja moze by¢ wykorzystana w zakresie
pasm amatorskich. Jakkolwiek tgcznosci DXowe
przy uzyciu emisji AM sq malo popularme to ze
wzgledu na bardzo dobrg charakterystyke audio,
niektérzy radiooperatorzy preferujg emisje AM.

Jesli szukasz stacji pracujgcych w emisji AM
sprawdzZ najpierw ponizsze czestotliwosci:

3885 kHz, 7290 kHz, 14286 kHz, 21390 kHz, and
29000 ~ 29200 kHz

Jesli to konieczne przeczytaj rozdziat "Podstawy
Obslugi" na stronie 18

1 Wybierz czestotliwosé pracy
2 Naciskaj [MODE] dopdki nie pojawi sie "AM".
« Jesli nie pojawito si¢ AM, wybierz "FM"

nastepnie naciénij i przytrzymaj [MODE].
Emisja zmieni sig na "AM".

2630088 '
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3 Nacisnij [MIC/ 5/ RF.G] aby wejs¢ w tryb regulacii
wzmaocnienia mikrofonowego.

» Biezgcy poziom wysSwietli sie na wyswietlaczu
pomocniczym.

4 Nacisnij i przytrzymaj [PTT] w mikrofonie.
= Dioda LED zapali si¢ na czerwono
» Przeczytaj informacje na temat systemu

VOX na stronie 36.

5 Zacznij méwié do mikrofonu, nastepnie uzywajgc
potencjometra MULTI, ustaw poziom tak aby
wskaznik "oddawal" Twojg modulacje..
= Mow spokojnie i z normalng artykulacija.

Modwienie zbyt glosno lub blisko spowoduje
ze glos bedzie przesterowany, niewyrazny i
nieczytelny.

»  Mozesz uzyt procesora modulacii.
Przeczytaj dziat "Procesor Modulacji" na
stronie 37.

6 Pusé [PTT] aby powrécié do odbioru.

» Dioda LED zapali sie na zielono lub zgasnie w
zaleznosci od ustawienia potencjometra SQL.

7 Nacisnij [MIC/ 5/ RF.G] aby wyjs¢ z ustawiania
wzmocnienia mikrofonowego.

ATHT WANT FRE
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Przeczytaj rozdziat "Funkcje pomocnicze w
tacznosci” aby uzyskaé¢ informacje o dodatkowych
funkcjach radiostaciji (strona 34)..

Nota: Gy wskaZnk mocy nadajnika przekracza ustawiony w menti

paziom (strona 65 Znnieisz poZiom wariocienia mikrofonu lub
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Waskopasmowa emisja FM

Wybér waskiej lub szerokiej dewiacji emisji FM jest
zalezny od warunkéw na pasmie oraz wybranego
filtra posredniej. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie
"NAR", radiostacja pracuje w emisji waskopasmowej
ale filtr posredniej jest ustawiony na szeorki. Wybor
emisji waskopasmowej jest kluczowy dla unikniecia
znieksztalcen audio lub braku czytelnosci drugiej
strony.

1 Naciskaj [MODE] az pojawi sie "FM".

« Jesli nie pojawita sie emisja "FM", wybierz
"AM" a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
[MODE]. Emisja zmieni sie na "FM".

2 Nacisnij i przytrzymaj [FIL/ NAR] aby zmieni¢
dewiacje na waska.

* Na wyswietlaczu pojawi si¢ "NAR"
oznaczajgc emisje waskopasmowsg.

\ 4
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Waskopasmowa emisja AM

Odbierajac sygnaty w emisji AM mozesz
zmniejszy€ szeorkosc ograniczajgc ilosc zakldcen.
Nie zmienia si¢ dewiacja w nadawaniu dla tej
emisji.
1 Naciskaj [MODE] az pojawi sie "AM".
= Jesli nie pojawita sie emisja "AM", wybierz
"FM", nastepnie nacisnij i przytrzymaj [MODE]
Emisja zmieni si¢ na "AM".
2 Nacisnij i przytrzymaj [FIL/ NAR] aby zmieni¢
dewiacje emisji na waska i odwrotnie.
* Na wysSwietlaczu pojawi sie "NAR"
oznaczajgc emisje waskopasmowag.



6 Podstawowa Igcznosé radiowa

Lacznosé w emisji CW

Radicoperatorzy wiedza Zze emisja CW jest
najbardziej czytelng emisjg w najgorszych
warunkach. Podobnie jak emisje cyfrowe ktore mjag
podobng charakterystyke. Jednak emisja CW ma
duzo dluzszg ftradycje siegajacg poczatkow
tacznosci radiowych.

Radiostacja posiada wbudowany uklad klucza
elektronicznego posiadajgcy szereg uzytecznych
funkcji. Przeczytaj dzial "Elektroniczny klucz
telegraficzny” (strona 39).

Jesli to konieczne przeczytaj rozdziat "Podstawy
obstugi® na stronie 18.

1 Wybierz czestotliwos¢ pracy.
2 Naciskaj [MODE] az pojawi sie "CW" lub "CWR".

I*ﬂ:"“:ﬂtﬂ;l' aa AGC e
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= Aby dostroi¢ sie precyzyjnie do styszanej
stacji uzy funkcji Auto Zero-Beat. Przeczytaj
na tej stronie dziat "Funkcja Auto Zero-Beat".

3 Nacisnij [VOX/ 8] aby aktywowaé funkcje
Break-In.
+ “VOX" - pojawi sie na wyswietlaczu.

« Przeczytaj informacje w dziale "Funkcja CW
Break-In" na stronie 39.

4 Rozpocznij transmisje wiadomosci.

* W trakcie nadawania uslyszysz ton emisji
CW. Umozliwia to monitorowanie sygnatu.

» Gdy nadajesz dioda LED zapala sie na czerwono.

5 Zaprzestan nadawania znakéw aby powr6cié do
odbioru,

* Dioda LED zapali si¢ na zielono lub zgasnie
w zaleznosci od ustawienia potencjometru
SQL.

Funkcja Auto Zero-Beat

Uzyj funkcji Auto Zero-Beat przed rozpoczeciem
korespondencji. Funkcja Auto Zero-Beat umozliwia
idealne dostrojenie sie do slyszanej stacji. Zmniejsza
to ryzyko bycia styszanym przez stacje sgsiednie.

1 Uzwajac potencjometru Tuning, znajdz stacje.

2 Nacisnij i przytrzymaj [BC/ CW.T] aby
uruchomi¢ funkcjeAuto Zero-Beat. (emisja CW).
* Na wyswietlaczu pojawi sig “CW TUNE".

ST 1402561
£ cu CH TUNE

«  Czestotliwos¢ ustawi sie tak aby wysokosc
tonu odbieranej stacji zgadzata sie z ustawiong
wysokoscig czestotliwosci tonu CW Twojej
radiostacji. Przeczytaj informacje z dziatu
"Czestotliwosé sygnatu CW" (ponizej.)

= Gdy dostrojenie zostanie zakonczone,
"CW TUNE" zniknie.

* Gdy dostrojenie nie bedzie mozliwe, radiostacja
wrdci do poprzedniej czestotliwosci.

3 Aby wytaczy¢ funkcje nacisnij [CLR/ MTR]
lub ponownie [BC/ CW.T].

Nota:

¢ Nie mozZesz uruchomi¢ funkgji Auto Zero-Beat gdy szerokosé filtra
DSP wynosi TkHz lub wiecej (strona 46).

+ Prdg bfedu dostrojenia funkeji Auto Zero-Beat wynosi +/- 50Hz.

+ Dostrojenie przez funkcje Auto Zero-Beat moze nie bycé moziiwe jesli

pojawig sie zakfocenia lub predkosé kiuczowania bedzie za niska.

® Gdy funkcja RIT jest aktywna, tylko czestotliwosé odbiomfka
zogtame émrem‘o’na przez ﬁml%e Aufg Zero-Bea

Czestotliwos¢ sygnatu CW

gdy nadajesz wiadomosSc w emisji CW slyszysz z
radiostacji sygnat tonow CW. Te tony nazywane s3g
sygnatem nadawanym. Siuchanie tonéw daje
mozliwo$¢ monitorowania poprawnosci nadawanej
wiadomosci. Mozesz takZe wykorzystaé te funkcje
do nauki pracy w emisji CW bez nadawania
wiadomosci w eter.

Wysokosc tonu odbieranego to wartosé w Hz
osiggana po dostrojeniu do stuchanej stacji.

Radiostacja umozliwia zmiane czestotliwosci tonu CW
czyli wysokosci tonu odbieranego. W menu urzadzenia
odpowiada za to funkcja nr. 34. Warto$¢ domysina to
800Hz, regulacja w zakresie 400 - 1000Hz. Wybierz
najbardziej komfortowg wartosc dla Siebie.

Aby zmieni¢ gtosnosé sygnatu tonéw CW, ustaw w
menu wartos¢ opcji nr 13. Zakres 1-9 lub OFF
(wytaczone) (domysinie; 5).

Nota: Fozygiapotenciometiu AF nie ma wplywu na glosnosc
Sygnabw londww  emisii CW.
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Praca w trybie SPLIT

Zwykle komunikujesz sie z innymi staciami na tej
same czestotliwosci nadawczo-odbiorczej. W takim
przypadku mozesz pracowaé tylko na jednej
czestotliwoéci VFO A i VFO B. jednak czasami
zdarza sie ze wskazane jest uzycie osobnej
czestotliwosci dla nadajnika a osobnej dla edbiornika.
Wymaga to zaangazowania obydwach VFO. Taki tryb
pracy nazwany jest trybem split. W tym trybie z reguly
pracujg rzadkie stacje DXowe. Jest to takze typowy
system pracy przemiennikéw FM (strona 31)

Gdy rzadka stacia DXowa rozpoczyna wywolanie
odzywa sie wielu respondentéw. W tak duzym natloku
pracujgcych stacji, sygnaty sg gubione a odebrane
raporty czesto przeklamane. Dlatego tez stacje
DXowe korzystajg z trybu split. Dzieki takiemu
rozwigzaniu, raporty odbierane sg prawidiowo.
Uslyszysz zapowiedz stacji DXowej o czestotliwosci
na ktérej stucha, gdzie bedz;esz mogt odebra¢ Swoj
raport.

1 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybra¢ VFO A lub B
do ustawienia czestotliwosci odbioru.
« “4A’ lub “4B" pojawi sie w zaleznoséci od
wybranego VFO.
2 Woybierz czestotliwos¢ pracy.

= CzetotliwoS¢ wybierana w tym punkcie
bedzie sluzy¢ jako nadawcza.

» Aby skopiowac czestotliwos¢ do drugiego
VFO naciénij [A=B/ SPLIT].

3 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybrac nieaktywne VFO
4 Wpybierz czestotliwosé pracy.

» (Czestotliwosé tego VFO bedzie sluzy¢ jako
czestotliwosé odbiorcza.

5 Nacisnij i przytrzymaj [A=B/ SPLIT].
. - pojawi sie na wyswietlaczu

A 4
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- Za kazdym razem gdy nacisSniesz [A/B /| M/V],
czestotliwosci nadawcza i odbiorcza zamienig sie

6 Aby wyjs¢ z trybu split nacisnij i
przytrzymaj ponownie [A=B/ SPLIT]
* m=mm - zniknie
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Funkcja TF-SET

Funkcja TF-SET umoZliwia tymczasowg zamiane
czestotliwosci nadawczej z odbiorczg lub odwrotnie.
Whylgczenie tej funkcji przywraca ustawiony domysinie
tryb. Po aktywacji funkcji TF-SET bedziesz mogt
sluchac na czestotliwosci nadajnika, i zmieni¢ ja w
trakcie nastuchu. Ta funkcja umozliwia sprawdzenie
czy wybrana czestotliwos¢é nadawcza jest wolna od
interferenciji lub innych stacji.

1 Skonfiguruj tryb split jak opisano po lewej
stronie.

2 Nacisnij i przytrzymaj [MENLU/ F.LOCK] aby
zablokowac¢ potencjometr Tuning.

« @ - pojawisie na wyswietlaczu.
A 4
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3 Naciénij i przytrzymaj klawisz [~] lub [~] gdy
ikona " @ " jest widoczna. Gdy nacisniesz i
przytrzymasz klawisz [~] lub [~], przekrec
potencjometr Tuning lub nacisnij [UP}/ [DWN]
aby zmienié czestotliwosé nadawczq
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» Tadiostacja bedzie odbierac na nowej
czestotliwosci ale czestotliwo$é wskazana na

wyswietlaczu pomaocniczym (oryginalna
czestotliwos¢ odbioru) nie zmieni sie.

4 Pusé Kawisz [~] lub [A].

« MozZesz ponownie odbieraé¢ na oryginainej
czestotliwosci.

Zakoriczenie sukcesemn fgcznosci z stacjg DXowg
zalezy od ilosci wotajgcych stacji na jej czestotliwosci
odbiorczej. Wazne jest aby rozpocza¢ transmisje w
momencie gdy czestotliwosc jest wolna a stacja
DXowa w tym momencie jest na nastuchu.
Przelgczanie czestotliwosci korzystajgc z funkcji
TF-SET umozliwia monitorowanie czestotliwosci na
ktorej Twdj sygnal jest nadawany. Z czasem
nauczysz si¢ rytmu w jakim pracuje stacja DXowa
przy duzej ilodci stacji wolajgcych. Im wiecej stacji
DXowych bedziesz stuchat tym szybciej nabierzesz
wprawy w robieniu z nimi facznosci.

Nota:
® Funkcia TF-SET jest nieaktywna wlrakcie nadawania.

* Offset funkcji RIT nie jest dodawany ale offset funkcji XIT jest
dodawany do czestotliwosci nadawczej.



1 Zaawansowana tgcznos$¢ radiowa

Praca przez przemiennik FM

Wiegkszo$é amatorskich przemiennikéw wykorzystuje
odrebng czestotliwos¢ nadajnika i odbiornika.
Czestotliwos¢ nadawcza moze by¢ wyzsza lub
nizsza niz czestotliwos¢é odbiorcza. Dodatkowo
niektére przemienniki mogg wymaga¢ subtonu do
uruchomienia.

W poréwnaniu do simpleksowej pracy, nadawanie
przez przemiennik umozliwia uzyskanie {gcznosci na
duzo wigkszy dystans. Z reguly przemienniki sg
lokalizowane na szczytach gor i wzniesieniach lub
innych wysokich lokalizacjach. Zwykle pracujg cne z
wyzszym ERP (efektywna moc wypromieniowana) niz
tradycyjna radiostacja. Kombinacja wyzszego ERP i
lokalizacji wptywa na wiekszy dystans tacznosci.

W zakresie HF i 6m przemienniki amatorskie
pracujg w pasmach 29MHz i 51-54MHz . Ta
specjalna ustuga jest kombinacjg funkcjonalnosci
emisji FM, charakterystyki pasma oraz odpornosci
na zaklécenia co daje Swietng efektywnosc przy
pracy na dalekie dystanse. Nawet w spokojne dni
pracy w emisji FM na pasmie 10m umozliwia nie
tylko tacznos¢ w zakresie lokalnym ale i
globalnym.

Nota:
4 Gdy programufesz dwie niezaleine czestolliwosci na dwdch VFO
sprawdZ czy obydwa majg ustawiong emisje FM.

+ Gdy pracujesz przez przemiennik a Twaj sygnaf ma za szerokg
dewiacje pojawi sig efekt "wypadania® sygnalu z przemiennika.

29.520 MHz

88.5 Hz 29.620 MHz

29.620 MHz 29.520 MHz

88.5 Hz

1 Nacignij [A/B / M/V] aby wybraé¢ VFO A lub VFO B
» ‘4A” lub “4B” pojawi sig w zaleznosci od
aktywnego VFO.

2 Uzwajac potencjometru Tuning lub MULTI
wybierz czestotliwosé odbiorczg.

3 Nacisnij [MODE] i wybierz emisje FM (strona 19).

4 Naci$nij [A=B/ SPLIT] aby skopiowac dane do
nieaktywnego VFO.

5 Uzywajgc potencjometru Tuning lub MULTI
wybierz czestotliwosé nadawcza.

= (Czestotliwos¢ na tym VFO bedzie
wykorzystywana do nadawania.

6 Nacisnij [NB/T/ 7] aby uruchmoic¢ funkcje subtonu,
jesli przemiennik tego wymaga.

» “T"- pojawi sie¢ na wyswietlaczu.

* Przeczytaj dziat "Nadawanie sub-tonow”
na stronie 32.
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-« Aby wylgczy¢é funkcje sub-tonu, nacisnij
dwukrotnie klawisz [NB/T/ 7].

7 Nacisnij i przytrzymaj [A=B/ SPLIT].
. - pojawi sie na wyswietlaczu.

8 Nacisnij [A/B / M/V] aby powrdci¢ do
oryginalnej czestotliwosci odbioru.

ATVT 14 ANT PRE e LiT]
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9 Naciénij [PTT] aby rozpocza¢ transmisje.

* W trakcie przelgczania nadawania zmieni sie VFO.

= Za kazdym razem gdy nacisniesz [A/B / M/V],
czestotliwos¢ nadawcza i odbiorcza zamienia sie.

10 Naciénij i przytrzymaj [A=B/ SPLIT] aby

wytgczyé tryb split.

B - zniknie

Dane ktdre wprowadzites w krokach od 1 do 8 moga
by¢ zapisane do pamigci. Przeczytaj dziat "Kanaty w
trybie Split" na stronie 51.
Note:

¢ Gdy pracujesz przez przemiennik a Twéj sygnal ma za szerokg
dewiacje pojawi sie efeld "wypadania” sygnafu z przemiennika.

& Aby sprawdzi¢ czestotliwosée subforiu komérki pamigci, przywolaj jg a
nastgpnie nacisnjj i przytrzymaj klawisz [NB/T/7].
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T Zaawansowana fgcznos¢ radiowa

Nadawanie sub-tonow

Generalnie przemienniki FM moga wymaga¢ do
uruchomienia nadania subtonu na czestotliwosci
odbiorczej. Jest do podyktowane zabezpieczeniem
przed blokowaniem sie wzajemnie przemiennikow
pracujgcych na tych samych czestotliwosciach.
Przemienniki moga wymagac subtonéw nadawanych
caly czas lub tylko na poczatku transmisji. Sprawdz
informacje na temat lokalnych przemiennikow.

Po ustawieniu sub-tonow nacisniecie klawisz [PTT] w
mikrofonie spowoduje nadanie wybranego sub-tonu.
Jesli wybierzesz ton 1750Hz, radiostacja nada go za
kazdym razem gdy nadajnik zostanie uruchomiony
przez pierwsze 500ms transmisji.

Nota: Jesii zapiszesz informagie o lonie przemiennika do komorki
pamizcinie bedziesz musialuslawiacgo zakaZdymrazem (strona 50).

B Aktywacja funkcji sub-tonéw

1 Sprawdz czy wybrano emisje FM dla
wszystkich VFO (strona 19).

+ Jesli uzywasz obydwoch VFO, muszg
miet tg samg emisje.

2 Nacisnij [NB/T/ 7].
* “T” - pojawi sie na wyswietlaczu.

SEwE 2ss2ap "").

e 000

Noia; Nie mozesz uzywac funkcji subtonéw gdy
aktywny jest system CTCSS.

B Wybdr czestotliwosci sub-tonu
1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie “T" (funkcja

sub-tonu aktywna), nacisnij i przytrzymaj [NB/T/ 7].

- Pojawi sie biezaca czestotliwosc
sub-tonu. Domysinie jest to 88.5Hz.

ATST W ANT PRE B
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2 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz
wymagana czestotliwos¢ tonu.
« Lista dostepnych czestotliwosci znajduje
sie obok.

3 Naciénij [MTR/ CLR] aby zakoriczy¢ ustawianie.
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Nr. Hz Nr. ‘Hz __Nr. ~Hz Nr “Hz
00| 67.0 | 11| 97.4 | 22 | 141.3

33 | 206.5
01] 69.3 |12 |100.0 | 23 | 146.2 | 34 | 210.7
02| 719 |13 (103.5]| 24 | 151.4 ] 35 | 218.1
03| 744 |14 | 107.2 | 25 | 156.7 | 36 | 225.7
04| 770 | 15 (1109 | 26 | 162.2 | 37 | 2291

05| 79.7 |16 | 114.8 | 27 | 167.9 | 38 | 233.6
06| 825 |17 (118828 | 173.8| 39 | 241.8
07 | 854 | 18 (123.0| 29 | 179.9 | 40 | 250.3
08 | 88.5 |19 | 127.3 | 30 | 186.2 | 41 | 254.1
091 915 |20 (131.8| 31 |192.8| 42 | 1750
10| 948 | 21 | 136.5| 32 | 203.5

Nota: i
& Mozesz wybraé czestolliwosc tonu niezaleinie od uslawierd
systemu CTCSS.

¢ Gdy wybrano ton 1750Hz, radiostacja nada go za kazdym razem
na poczgtku m%mamﬂmﬁumw

Funkcja skanowania czestotliwosci sub-tonu

Ta funkcja skanuje wszystkie przychodzgce
sygnaly na obecnos$¢ czestotliwosci nadawanego
sub-tonu. Jest bardzo przydatna jesli nie znasz
czestotliwosci subtonu przemiennika.

1 Gdy funkcja subtonu jest aktywna ("T" na
wyswietlaczu). Nacisnij i przytrzymaj [NB/T/ 7].
* Pojawi sig czestotliwos¢ sub-tonu.

2 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby aktywowac
skanowanie czestotliwosci sub-tonu.

» Gdy radiostacja odbierze sygnat, "T" zacznie
blyskac i rozpocznie sie skanowanie sub-tonu.
Gdy sub-ton zostanie odnaleziony, "T" przestanie

blyskac¢ a na wyswietlaczu pomocniczym pojawi
sie czestotliwos¢é sub-tonu.

S e Egﬁennn-n
= Fn TO- UEULE'{B'

+ Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby zatrzyma¢
skanowanie w trakcie gdy jest ono aktywne.

* Nacisnij ponownie [SCAN/ SG.SEL] aby
wznowic skanowanie.

Nota: Wirakcie skanowania wszysikie sygnaly s3 slyszaine



1 Zaawansowana lgcznosé radiowa

Praca w trybie CTCSS

MozZesz czasami chcie¢ slysze¢ tylko sygnaly od
wybranych oséb. Gdy pracujesz w emisji FM mozesz
uruchomi¢ tryb CTCSS (Continuous Tone Coded
Squelch System). To tryb warunkowego otwarcia
blokady szuméw ktora otwiera sig tylko w przypadku
otrzymania sygnatu sub-tonu o odpowiedniej
czestotliwosci. Sub-ton CTCSS moze by¢ wybrany
sposrod 42 czestotliwosci. Wybierz czestotliwosé
sub-tonu takg samg jak reszta Twojej grupy. Nie
bedziesz slyszat stacji nadajgcych inny sub-ton.

Nota: Sysfermn CTCSS nie sprawia Ze rozmowy sg bardzie/
prywalne. Syslem zabezpiecza przed odbiorem niechcianycl
konwersagy.

1 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybraé VFO A lub B

+ “4A" lub “4B” pojawi sie¢ w zaleznosci od
aktywnego VFO.
2 Wybierz pasmo 29 MHz lub 51-54 MHz,
naciskajac klawisz [~] lub [ ~].

3 \Wybierz czestotliwo$¢ pracy uzywajac
potencjometru Tuning lub MULTI.

4 Nacisnij [MODE] aby wybrac emisje FM.

5 Uzyj potencjometru SQL i uruchom blokade.

6 Naciskaj [NB/T/ 7] dopcki nie pojawi sie "CT".

e "
=% 2932008 ].

7 Gdy pojawi sig "CT" naciénij i przytrzymaj [NB/T/ 7].

+ Pojawi sie biezgca czestotliwos¢ sub-tonu
CTCSS. Domyslnie jest to 88.5Hz

ATST 1 ANT PRE
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8 Uzywajac potencjometru MULTI ustaw
wymagang czestotliwos¢ sub-tonu.

+ Lista dostepnych czestotliwosci znajduje sie
obok.

9 Nacisnij [MTR/ CLR] aby zakoriczy¢ ustawianie.

Nr. Hz Nr. Hz Nr. Hz Nr. Mz

00| 67.0 | 11| 97.4 | 22 | 141.3 | 33 | 206.5
01 69.3 | 12 [100.0| 23 | 146.2| 34 | 210.7
02| 719 |13 |103.5]| 24 | 151.4 | 35 | 218.1
03| 744 | 14 | 107.2| 25 | 156.7 | 36 | 225.7
04| 77.0 | 15| 110.9| 26 | 162.2 | 37 | 229.1
05| 79.7 | 16 | 114.8 | 27 | 167.9 | 38 | 233.6
06| 825 |17 | 118.8| 28 | 173.8 | 39 | 241.8
071 854 |18 |123.0] 29 | 179.9 | 40 | 250.3
08 | 885 |19 (127.3 |30 | 186.2 | 41 | 254.1
09| 91.5 | 20 [ 131.8 | 31 | 192.8
10 ] 94.8 } 21 | 136.5 | 32 | 203.5

Ustyszysz sygnaty tylko wiedy gdy odbierany ton
bedzie taki sam jak ustawiony. Aby
odpowiedzie¢ nacisnij [PTT].

Omin kroki 7 i 8 jesli masz juz zaprogramowane

czestotliwosci sub-tondw.

Nota:

¢ Gdy pracujesz w trybie spiit, ustaw na obydwdch VFO emisje FM aby
mdc pracowad poprzez CTCSS .

¢  Mozesz ustawic czestotliwosc sub-tonu CTCSS niezalenie od
funkeji sub-tonu (poprzedni dzial).

¢  Nie moZesz pracowaé w trybie CTCSS z jednoczesng
funkcjg sub-tonu (poprzedni rozdziaf).

Funkcja skanowania czestotliwosci CTCSS

Podaobnie jak funkcja skanowania sub-tonu, funkcja
skanowania czestotliwosci CTCSS dziata identycznie.
Dzieki niej mozesz przylaczyé sie do grupy osob
pracujgcych w systemie CTCSS bez znajomosci ich
sub-tonu.

1 Gdy CTCSS jest aktywny, nacisnij i przytrzymaj
klawisz [NB/T/ 7].

» Pojawi sig biezgca czestotliwosé sub-tonu CTCSS

2 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby aktywowac
funkcje skanowania czestotliwosci CTCSS.

» Gdy radiostacja odbierze sygnat, "CT" zacznie
btyskac i rozpocznie sie skanowanie. Gdy
czestotliwo$é sub-tonu CTCSS zostanie
zindetyfikowana, skanowanie zatrzyma si¢ a na
wyswietlaczu pojawi sie znaleziona wartosc.

2932080" a’.

e LT~ 2583

= Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] ponownie aby
wznowi¢ skanowanie.

= Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby zatrzymac¢
skanowanie gdy jest ono aktywne.
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Nota; Wszysthie odbierane sygnaly beda siyszaine.
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Wybér czestotliwosci

Poza wykorzystywaniem potencjometru Tuming
oraz klawiszy mikrofonu [UP]/ [DWN], jest wiele
innych metod wprowadzania czestotliwosci.
Ponizszy dzial opisuje sposoby alternatywnego
wprowadzania czestotliwosci kidre oszczedzg Twéj
czas.

B Bezposrednie wprowadzanie czestotliwosci

Gdy pozadana czestolliwost jest bardzo daleko
od biezgcej, bezposrednie wprowadzenie moze
okazac sie najszybszg metodg przejscia na
pozadang czestolliwosé.
1 Nacisnij [ENT].

= %-.---,--"-pojawi sie zamiast cyfr.

2 Naciskajgc klawisze numeryczne ([0] do
[9]) wprowadz czestotliwosc.

= Nacisniecie [ENT] spowoduje ze za
kazdym razem wolne miejsca zostang
uzupetnione cyframi "0". Przyktadowo
wprowadzenie 1.85MHz: naci$nij[ENT],
[0], [1]. [8]. [5]. nastepnie [ENT] aby
reszte miejsc wypemic cyframi "0".

= Nacisniecie [MTR/ CLR] przed

wprowadzeniem cyfr i naci$nieciem

[ENT] anuluje wprowadzanie i przywroci

Nota: poprzednig czestotliwosc.

¢ Mozesz wprowadzi¢ czesiotliwos¢ z zakresu od
30.00kHz do 59.999.99MHz. Sprawdz tabele
specyfikacji co do szerokosci podzakresow.

* Wprowadzenie czgstotliwosci spoza dostgpnego zakresu
spnmdwe Ze radiostacja cdrzuci wprowadzenie oraz
wyemituje sygnal ostrzegawczy

* Gdy wprowadzona czestotliwosc nie bedzie zgodna z
ustawionym krokiemn przestrajania na biezacym pasmie,
radiostacja przejdzie automatycznie na nafblizszg
Zgodng czestotliwosc.

¢ Gdy zostanie wprowadzona cyfra dziesigiek Hz (ostatnia
pozycja) i wprowadzanie zostanie zakoriczone, jako cyfre
jednosci zostanie wprowadzone 0. Czesc 1Hz nie bedzie
wyswiellana. Wprowadzenie jest automatyczne.

¢ Jesli wprowadzona czestotliwosc nie zostanie
zaakceptowanga i odrzucona, przesuniecie RIT lub XIT nie
Zostanie wyzerowane.

B Uzywanie klawisza MHz

Naciskajgc [ ~ 1/ [ -~ ] na panelu sterujgcym
zmieniaja sie pasma. Mozesz zmienic
czestotliwos¢ o 1MHz uzywajgc potencjometru
MULTL.

1 Nacisnij [MHz].
= “MHZz" - pojawi sie na wysSwietlaczu.
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2 Uzywajgc MULTI zmien czestotliwosc.

* Przekreé w prawo aby zwigkszy¢ lub w lewo
aby zmniejszyc czestotliwosc.

3 Nacisnij ponownie [MHz].
= "MHz" zniknie.

Mozesz zmienia¢ czestotliwosé o 100kHz,
500kHz, i 1MHz. Naciénij i przytrzymaj [MHz],
nastepnie uzywajgc MULTI zmien krok
przestrajania, wybierajgc jeden z powyzszych.

Nota: Bez wzgledu na usiawienie kroku 100kHz czy S00kHz, gdy
lunkcja bedzieaklywnana wyswiellaczupojawisie "MHz"

Szybkie QSY

MozZesz szybko zmniejszy¢ Iub zwigkszyC
czgstotliwosé uzywajgc potencjometru MULTIL
Krok przestrajania wynosi 5 kHz dia emisji
SSB/CW/AM/FSK oraz 10 kHz dla FM.

= Jesli chcesz to mozZesz zmienic krok
przetrajania, nacisnij i przytrzymaj [FINE/
STEP]. Nastepnie uzywajgc MULTI wybierz
krok: 5 kHz, 6.25 kHz, 10kHz, 12.5 kHz, 15
kHz, 20 kHz 25 kHz, 30kHz, 50 kHz Iub 100
kHz dla FM/ AM, oraz 500Hz, 1 kHz, 2.5 kHz,
5 kHz, lub 10 kHz dla innych emisji. Domysiny
krok: 5 kHz dla SSB/ CW/ FSK/ AM oraz 10
kHz dlaFM.

= Gdy zmieniasz czestotliwosc korzystajac z
potenciometru MULTI, czestotliwosci sq
zaokraglane i stanowig wielckrotnosé
ustawionego kroku przestrajania. Funkcje
mozna wylgczyé. Ustaw wartosé "OFF" dla
funkcji nr.5 w menu radiostaciji.

- Pasma komercyjne emisji AM majg
ustawiony krok przestrajania w menu nr, 06
radiostacji. Ten krok mozZe byé zmieniany
pomiedzy SkHz (domysinie wersja E) lub SkHz.
W wersji K funkcja jest wytaczona.

Nola: Zaprogramowany krok przestragnia jest niezalezny dia
pasm HF ui50MHz Jes! iak samo miezaleZny dia poszczegdinych
emisji. Wawizkuz czaymmoZe bycprogramowanyindywidusinie.

B Konfiguracja potencjometru TUNING jako

MULTI (emisja FM)

W emisji FM mozesz zaprogramowac zachowanie
potencjometru Tuning tak samo jak potencjometru
MULTI. Ustaw wartos¢ opcji nr.04 w menu
radiostacji na "ON" (domysinie "OFF"). Gdy
przekrecisz potencjometr Tuning, czestotliwos¢
zmieni sie tak samo jakbys$ uzyl potencjometru
MULTI.



8 Funkcje pomocnicze w fgcznosci

B Dostrajanie precyzyjne

Domysiny krok przestrajania dla potencjometru
Tuning wynosi 10 Hzdla SSB, CW, i FSK, oraz
100 Hz dla emisj FMi AM. MoZzesz go zmniejszy¢
korzystajac z funkcji FINE do 1 Hz dla SSB, CW, i
FSK, oraz 10 Hz dla FM i AM.

1 Nacisnij [FINE/ STEP].
= "FINE" pojawi sie na wyswietlaczu.
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2 Uzyj potencjometru Tuning aby zmienic
czestotliwosé.

3 Aby wylgczyé funkceje, nacisnij [FINE/ STEP].
» "FINE" zniknie.

Zmiana kroku peinego obrotu Tuning

Domysiny krok pelnego obrotu potencjometru
Tuning wynosi 500. Liczba ta reprezentuje liczbg
impulsow generowanych do zmiany czestotliwosci
dla patencjometru Tuning po pelnym jego
obrocie.Kazdy impuls oznacza przestrojenie o

ustalony wczesniej krok (domysinie jest to 10 Hz
dla SSB/ CW/ FSK oraz 100 Hz dla AM/ FM).
Przykiadowo dla emisji SSB jest to 10Hz, wiec
pelny obrét potencjometru Tuning zmieni

czestotliwo$¢ o 5000Hz. Regulacjia peinego
obrotu miesci sie w zakresie 250 lub 1000
impulséw na petny obrét. Domysina warto$¢ to 500
impuls6w.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK].
2 Uzywajac MULTI wybierz opcje nr.03

3 Naciskajac [~ ]/ [~] wybierz "250", "500",
lub "1000".

4 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac
ustawienie i wyjS¢ z menu radiostacii.

Wymiana czestotliwosci (A=B)

Ta funkcja pozwala na skopiowanie i przekazanie
biezgcych ustawien do nieaktywnego VFO
radiostacji.

1 Wybierz czestolliwosé oraz emisje w VFO A
lub VFO B.

2 Naci$nij [A=B/ SPLIT].

- Emisja oraz czestotliwosc ustawione w kroku 1

zostang przekazane do nieaktywnego VFO.

3 Nacisnij [A/B / M/V] aby potwierdzi¢
skopiowanie danych do nieaktywnego VFO.

Funkcja RIT (przestrajanie odbiornika)

Funkcja RIT umozliwia zmiane czestotliwosci
odbiormika w zakresie +9.99 kHz krokiem co 10Hz,
bez zmiany czestotliwosci nadajnika. Jesli
dostrajanie precyzyjen jest aktywne ([FINE/ STEP]),
czestotiwos¢ zostanie zmieniona krokiem co 1Hz.

Funkcja RIT dziala we wszystkich emisjach oraz w
trakcie pracy w trybie VFO lub w trybie pamiegci.

1 Nacisnij [RIT].
« "RIT" oraz offset pojawig sie na wyswietlaczu.
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2 Jesli to konieczne, nacisnij [CL] aby zresetowac offset.

3 Uzywajac potencjometru RIT/ XIT zmien
czestotliwosé przesuniecia (offsetu).
4 Aby wylaczyc¢ funkcje nacisnij [RIT].
* (Czestotliwos¢ odbiornika powrdci do tej
sprzed kroku 1.

Nota: GayzapfswefazesfoﬁmscdapamfedJWMnk RIT,
warbsd  offsels zostanie doodana czestofiwosci  Tak
paeka%ubwaneﬁnemsfanama‘okammﬁpamfga

AGC - Automatyczna regulacja wzmocnienia

Jesli pracujesz w emisji innej niz FM, ukltad AGC
pracuje poprzez stata czasowsg.

Wybierajgc walna stata czasowsg, odbiornik i Sm-Metr
reagujg wolniej na duze zmiany w charakterystyce
sygnatu. Wybor szybkiej statej czasowej spowoduje
ze odbiornik i S-Metr reagujg szybciej na zmieny
sygnatu. Szybkie ustawienie AGC jest przydatne w
nastepujgcych warunkach:

« Szybkie przestrajanie
* Qdbidr stabych sygnatow
» Odbidr szybkiej telegrafii

Dla wygodniejszej pracy ustalono domyélne tryby
pracy AGC dla kazdej emisji:

SSB: Wolna (“AGC") CW: Szybka (“AGC - F")
FSK: Szybka (“AGC - F") AM: Wolna (“AGC")
Aby zmieni¢ domysing stata czasowsg:

1 Nacisnij [AGC/ 0/ OFF].

= lkona systemu ALC zmieni sie ("AGC";
wolna, "AGC - F”: szybka).

Y
ATVT 14ANT ‘M ' Aaﬂ nn %
W AASTE Mo -
'&-ﬂ'ﬂ’-—'i“a. USEI qEqSUU

= Za kazdym razem naciskajgc [AGC/ 0/ OFF], stala
czasowa zmienia sie pomidey szybka a wolng.

lTi'l'h)“.'l"'nm ' nn "
¢ vas? i -
e mqeqs ’

2 Jesli chcesz wylgczy¢ obwdd AGC nacisnij
i przytrzymaj [AGC/ 0/ OFF].
* "AGC OFF" pojawi sie na wyswietlaczu.

Nota: Nie moZna zmienic stalej czasowej w emisji FM.
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8 Funkcje pomocnicze w lgcznosci

NADAWANIE

VOX - glosowe sterowanie nadajnikiem

System VOX eliminuje konieczno$é naciskania PTT
za kazdym razem gdy chcesz rozpoczgc transmisje.
Radiostacja przelgcza sie automatyczne w
nadawanie gdy system VOX rozpozna Zze zaczagle$
méwi¢ do mikrofonu.

Gdy uzywasz systemu VOX, zauwazysz zjawisko
pauzy pomiedzy zakonczeniem modulowania a
powrotem do odbioru. Szybki powrdét do odiobru
umozliwia kontrolowanie checi wiaczenia sie do
konwersacji innych stacji. Stuchajgcy docenig Twoje
zaangazowanie w prowadzenie fgcznosci. System
VOX jest bardzo przydatny w zawodach.

System VOX moze byt wigczony lub wylgczony
niezaleznie od emisji, za wyjgtkiem emisji FSK.

Naciénij [VOX/ 8] aby wigczyc¢ lub wylgczyé VOX

= "WOX" pojawi sie na wyswietlaczu gdy funkcja jest aktywna.

h J
ATST 1ANT

Sews 28245880

usBe

B Poziom wejscia mikrofonu

Aby efektywnie pracowa¢ z systemem VOX,
nalezy prawidlowo ustawi¢ poziom wzmocnienia
detekcji wejscia mikrofonowego.

W emisji CW poziom ten nie jest regulowany.

1 Woybierz emisje USB, LSB, FM, lub AM.

2 Nacisnij [VOX/ 8] aby uruchomi¢ system VOX.
* "WVOX" pojawi sie na wySwietlaczu.

ﬂ'ﬂ;llm '!lm ASC nn 5
LT e -
{,,,m,__ 224508 !

3 Nacisnij i przytrzymaj [VOX/ 8] (1 s).
« Na wyswietiaczu pomocniczym pojawi sie
obecny poziom wzmocnienia.

ATHT 1o AT PRE vOX

L nn-i.l.
s=r T g
usB + “y

4 W trakcie méwienia do mikrofonu dostosuj
poziom wzmaocnienia tak aby nadajnik
uruchamiat sie za kazdym razem gdy zaczniesz
mowic. Uzyj potencjometru MULTI do zmiany
wartosci wzmocnienia (domy$inie 4).

= Zakres regulacji wynosi od 0 do 9.

» Ustawienie nie moze powodowac sytuacji
w ktérej poziom tta moze uruchmié
nadajnik.

Nota: FPoziorm warmocmieria moine regquiowsc nemwel gay
Systenm VOXIEStwpaczony 1 iriehomony e stnadsimk
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B Czas opdznienia

Jesli radiostacja za szybko powraca do odbioru
gdy zakonczysz mowic, Twoje ostainie slowo
moze nie zosta¢ nadane. Aby unikng¢ takich
sytuacji dostosuj poziom op&znienia tak aby nie
byt on za krdtki. Nie moga wystepowac takze
zbyt diugie przerwy w powrocie do odbioru.

1 Wybierz emisje USB, LSB, FM, lub AM.

2 Naciénij [VOX/ 8] aby wiaczy¢ funkcje VOX
» "VOX" pojawi sie na wyswietlaczu

3 Nacisnij i przytrzymaj [KEY/ DELAY].

« Domyslne ustawienie pojawi sie na
wyswietlaczu: 50 (1500 ms).

o Sy 2824800
L use ¥*.DL ‘_-E—‘ G0

4 Modwiac do mikrofonu, uzyj potencjometru MULTI
aby ustawi¢ czas opéznienia. Ustawienie bedzie
odzwierciedlane gdy przestaniesz méwic a
radiostacja przetgczy sie w odbior.

= Zakres regulacji wynosi od 5 do 100
(150 ms do 3000 ms) w krokach co 5.

5 Nacisnij [MTR/ CLR] aby zapisa¢ parametr i
wyjsc z menu radiostacii.

Dostosowanie ukiadu Anti-VOX

Radiostacja TS-480 posiada uktad DSP ktéry
steruje i zarzgdza sygnalami audio wejscia i
wyjscia. Po uruchomieniu systemu VOX
radiostacja automatyczne dostosowuje ukiad
Anti-VOX. Poréwnywany jest poziom odbioru do
czulosci wejscia mikrofonowego. Nie musisz
martwi¢ sig o wystepowanie ewentulanych
sprzezen.

Zrédio VOX

Zwykle Zrodio w postaci wejscia mikrofonowego
jest najczesciej wykorzystywane w systemie VOX.
Mozesz wykorzysta¢ wejscie AF (pin 1) zigcza
DATA (stron 78). Gdy radiostacja rozpozna
sygnat na tym wejSciu nadajnik =zostanie
uruchomiony automatycznie.

1 Wybierz emisje USB, LSB, FM, lub AM.

2 Nacisnij [VOX/ 8] aby uruchomi¢ system VOX.
» "WVOX" pojawi sie na wyswietlaczu.

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] i uzywajac
potencjometru MULTI wybierz opcje nr.60

4 Naciénij [ ~] aby aktywowaé zlgcze DATA w
systemie VOX.

5 Uzywajgc MULTI wybierz opcje nr.46.

6 Gdy sygnat AF jest przesytany przez ztgcze
DATA, ustaw odpowiednig wartos¢ (domysinie
4) uzywaijac [ ~] / [~], dopdki radiostacja nie
bedzie plynnie uruchamia¢ nadajnika za
kazdym razem gdy podasz sygnat AF.

Nota: Funkcja VOX nie bedzie dziataé z wykorzystaniem
mikrofonu, chociaz bedzie moZiiwosé uruchomienia
nadajnika poprzez klawisz [PTT].



8 Funkcje pomocnicze w tgcznosci

Procesor modulacji

Zadaniem procesora madulacji jest kompresja
sygnatu mikrofonowego w torze nadawczym. Gdy
pracujesz w emisjach SSB, FM lub AM, zastosowanie
procesora modulacji zwigkszy $redni poziom mocy
nadajnika co spowoduje podniesienie czytelnosci
Twojego sygnatu. Pamietaj 2e poziom kompresiji
nalezy odpowiednio ustawi¢. Z czasem zauwazysz ze
procesor zwieksza takze zasieg Twojej radiostacii.

Moc nadajnika
4

Procesor
modulacji Czas

wylaczony

Moc nadajnika
[

3
Procesor W A
modulacji » Czas
hdy \_/\_/U\_f

Wybierz emisje SSB, FM lub AM.

2 Nacisnij [PROC/ 9] aby uruchomic procesor
modulacii.

» "PROC" pojawi sig na wyswietlaczu

3 Naciénij i przytrzymaj [PROC/ 9] (1 s) aby
wejsc w tryb ustawien procesora.

4 Mowigc do mikrofonu uzyj potencjomteru

MULTI i ustaw poziom kompresji tak aby

wynosit on okoto 10dB w trakcie modulowania

do mikrofonu.

» Uzycie wyZzszego poziomu kompresiji nie
wptynie pozytywnie na czystos¢ sygnatu oraz
jesto site. Zbytnio skompresowane sygnaly sg
trudniej czytelne, a niekiedy nawet
niezrozumiate przez stacje stuchajgce a nizeli
sygnaty mniej skompresowane.

5 Nacisnij i przytrzymaj [PROC/ 9] aby
wyijsc¢ z trybu ustawien procesora.

6 Nacisnij [MIC/ 5/ RF.G] aby wejs¢ w tryb regulaciji
poziomu wyj$ciowego procesora,

* Méwige do mikrofonu u2yj potencjometru
MULTI i ustaw poziom tak aby wskaznik ALC
ptynnie oddawat modulacje ale nie
przekraczat bezpiecznego zakresu. Nacisnij
ponownie [MIC/ 5/ RF.G] aby wyjs¢ z trybu
ustawien.

Funkcja XIT - przestrajanie nadajnika

Podobnie jak RIT, funkcja XIT umozliwia zmiane
czestotliwo$ci nadajnika w zakresie +9.99 kHz
krokiem co 10Hz bez zmiany czestotliwosci
odbiornika. Jesli dostrajanie precyzyjne jest aktywne
krok zmniejsza sie do wartosci 1Hz.

1 Nacisnij [XIT].
+ "XIT" oraz wartosc offsetu pojawig sieg.

Peiniles ioyson
o USE G_G‘E'D -

2 Jesli to konieczne nacisnij [CL] aby zresetowac offset.

Uzyj potencjometru RIT/ XIT aby zmieni¢
czestotliwosé nadajnika.

ATHT W ANT PRE ABC

ST IM2HS0D
W 05107

4 Nacisnij [XIT] aby wytgaczyé funkcje.
« "XIT" i wartosc offsetu znikng z wyswietlacza.
Czestotliwosé nadajnika powréci do tej
sprzed kroku 1.

[}
1
use

Nota:

+ Jesli dostrajanie precyzyjne jest aktywne zmiana czestotliwosci nastapi

wzakresie +90kHz

+ Przesuniecie ustawione przez potencjometr XIT moze byc tak
samo uzyte przez funkcje RIT. Jednak zmiana lub zresetowanie
przesuniecia funkcji XIT wplynie na przesuniecie funkcji RIT.

* Gdy offset przesunie czestotliwosc poza zakres nadajnika,
radiostacja nie bedzie nadawac na nowej czestotliwoéci
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8 Funkcje pomocnicze w tgcznosci

Dostosowanie ukladu equalizera
DSP nadajnika

Jakosc nadawanego sygnatu jak tak samo wazna jak
czytelnosc odbieranych sygnalow. radiostacja zostala
wyposazona w predefiniowany zestaw charakterystyk
toru modulacji co umozliwia dostosowanie jej do
réznych warunkéw. Ponizszy rodzial opisuje sposoby
ich uzycia w trakcie pracy w eterze.

B Szerokosé filtra nadajnika (SSB/AM)

W opcji nr.20 menu radiostacji mozesz ustawic

szeroko$c filtra nadajnika: 2.0 lub 2.4 kHz (domysine).

Wskaz.| Szerokos¢ | Zakres czestotliwosci
2.0 2.0 kHz 500 ~ 2500 Hz
24 2.4 kHz 300 ~ 2700 Hz

B Equalizer nadajnika (SSB/FM/AM)

W opcji nr.18 radiostacji mozesz zmieni¢
charakterystyke sygnalu nadawanego. Mozesz
wybra¢ jedng z 6 réznych ustawiern. Domysina
charakterystyka jest ptaska. Wybdr innej opdiji
spowoduje ze na wysSwietlaczu pojawi sig¢ EQ»T

= Off (oFF):

Domysina ptaska charakterystykadla emisji
SSB, AMi FM.

- High boost 1 (Hb1)/ High boost 2 (Hb2):

Wzmocnienie wyzszych czestotliwosci,
efektywne dla basowej modulacji. High Boost 2
nie redukuje niskich tondw tak bardzo jak High

Boost 1.

+ Formant pass (FP):

Zwigksza czytelnoS¢ przez  tlumienie
czestotliwosci poza nommalnym zakresem
standardowej modulaciji.

« Bass boost 1 (bb1)/ Bass boost 2 (bb2):
Wzmochnienie nizszych czestotliwosci,
efektywne dl wysokotonowej modulacji. Bass
Boost 2 wzmacnia wigkszy zakres

czestotliwosci niskich.
- Conventional (c):

Wzmacnia o 3dB czestotliwosci od 600Hz
W ZWYyZ.

« User (U):

Charakterystyka  zarezerwowana  dla
oprogramowania ARCP. Domy$lnie jest
wylgczona
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Wykresy czgstotliwosci charakterystyk

Amplituda
Conventional {c)
Formant pass (FP)
High boost (Hb1, Hb2)
_’_’/—/\U\\ Off {oFF)
Bass boost (bb1, bb2)

.;ﬂu (kHz) :

Blokada uruchomienia nadajnika

Funkcja zapobiega uruchomieniu nadajnika. Nie
mozna nadaé¢ Zzadnego sygnatu gdy funkcja jest
aktywna nawet po naciSnieciu klawisza PTT w
mikrofonie

« TX Inhibit OFF: Nadawanie dozwolone
« TX Inhibit ON: Nadawanie zabronione

Funkcj¢ mozna aktywowa¢ w opcji nr.55 menu
radiostacji. Domyslinie jest wylgczona.

Blokada nadawania na zajetej czestotliwosci

Funkcja zapobiega uruchomieniu nadajnika. Nadajnik
nie zostanie uruchomiony gdy czestotliwosc jest
zajeta. Innymi slowy gdy blokada szumdw bedzie
otwarta lub nieaktywna.

« Busy Lockout OFF: Nadawanie dozwolone
« Busy Lockout ON: Nadawanie zabronione

Funkcje mozna aktywowac w opcji nr.58 menu
radiostacji. Domysinie jest wylgczona.

Zmiana czestotliwosci w trakcie nadawania

Zmiana czestotliwosci w trakcie nadawania nie jest
powszechng prakltykg ze wzgledu na ryzyko
zakiocania sgsiednich stacji. Jednak jesli jest to
konieczne mozesz w ftrakcie nadawania zmienié
czestotliwosé korzystajgc z potencjometru Tuning.
Offset funkcji XIT te2 zostanie zmieniony.

Jesli w trakcie nadawania wybierzesz czestotliwosé
na takg spoza zakresu nadawania, radiostacja
przejdzie w odbiér automatycznie. Jesli uruchomites
nadajnik klawiszem [PTT] mikrofonu, nadawanie nie
zostanie wznowione dopdki nie wybierzesz
czestotliwosci w zakresie nadajnika. Za kazdym
razem bedzie wymagane ponowne nacisniecie
klawisza [PTT] mikrofonu.



8 Funkcje pomocnicze w lgcznosci

Funkcja CW Break-in

Funkcja Break-In umozliwia nadawanie w emisji CW
bez koniecznosci recznego uruchamiania nadajnika i
powrotu do odbioru. Sg dwa tryby funkcji Break-In:
Semi Break-In oraz Full Break-In.

Semi Break-in:

Gdy nie nadajesz sygnatu radiostacja czeka ustalony

W menu czas, po czym nastepnie wylgcza nadajnik i
przechodzi w odbidr.

Full Break-in:
Jak tylko przestaniesz nadawaC¢ sygnat,
radiostacji przechodzi w odbidr

Tryb Semi Break-In czy Full Break-In

1 Naciskaj [MODE] dopdki nie pojawi sie emisja CW.

» "CW" ;ub "CWR" pojawi sie na wyswietlaczu.
2 Nacisnij [VOX/ 8].

*  "VOX" pojawi sie na wyswietlaczu.
3 Nacisnij i przytrzymaj [KEY/ 6/ DELAY].

+ Pojawi sie biezacy tryb (FBK lub delay

time(opoznienie). Domysinie FBK (Full Break-In)..

ATHT 10ANT PRE Vo)X

si1i7lm e, N ianan-
T W U
ik cu BIL ‘j‘ - BK

4 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz
"FBK" lub delay time (op&znienie).

« Zakres czasu opéznienia: 5 do 100 (50
ms do 1000 ms) w krokach co 5.

==E g enng-
e 91 R

5 Rozpocznij nadawanie.

* Radiostacja uruchomi automatycznie
nadajnik i rozpocznie transmisje.

+ Gdy FBK (full Break-In) jest aktywne:
Radiostacja przejdzie w odbior
niezwtocznie po zakoriczeniu transmisji.

+ Gdy wybrano delay time (opodznienie):
Radiostacja przejdzie w odbiér dopiero po
uplywie ustalonego w funkcji czasu. Patrz
krok 4.

6 Nacisnij [MTR/ CLR] aby wyjsc.

Nota: Tiybu FBK (Fuf Break-in) nie me#na uywac z
wamacniaczamy linbwymi FL-922/9224,

Elektroniczny klucz telegraficzny

Radiostacja posiada wbudowany modut
elektronicznego klucza telegraficznego ktéry moze
byé uzyty po podigczeniu manipulatora fopatkowego
do tylnego gniazda radiostacji. Przeczytaj rozdziat
"Manipulatory CW' na stronie 7. Modut umozliwia
prace manipulatorem lambicznym.

Zmiana predkosci kluczowania

Predkosc kluczowania jest w pelni regulowana.
Wybdr prawidlowej predkosci kluczowania jest
bardzo wazny do uzyskania wolnego od bleddéw
sygnatltu CW. Dostosuj predkosc do swoich
umiejetnosci. Najlepszy efekt uzyskasz dobierajac
predkosc kluczowania do styszanej staci.

1 Naciskaj [MODE] dopdki nie pojawi sie emisja CW.
» "CW" [ub "CWR" pojawi sie na wyswietlaczu.
2 Nacisnij [KEY/ 6/ DELAY].

= Pojawi sie biezgca predkos¢ kluczowania.
Domysinie: 20 (WPM)

AT WANT PRE VOX aAsc F

g1V Moy n E ﬂ -k

o ll.l. L LS
Cu HEH c0

y )

3 Uzywajac manipulatora stuchaj tonu transmisiji
CW. Korzystajgc z potencjometru MULTI ustaw
odpowiednig dla siebie predkosé.

+ Zakres predkosci: 10 (WPM) do 60 (WPM),
krokiem co 1 (WPM). Wieksza liczba oznacza
szybsze kluczowanie. WPM - slowa na minute.

4 Nacisnij ponownie [KEY/ 6/ DELAY] aby
zakonczy¢ ustawienia.

Nota: Gay uZywasz funkgii manipulatora poéutomatycznego
"bug " ustawienie predkosci zmieni tyko strosunek lloscr kropek.

Automatyczne ksztaltowanie sygnatu CW

Modut klucza elektronicznego moze automatycznie
zmieni¢ diugosc kropek i kresek. Funkcja zmienia
stosunek dlugosci kreski do diugosci kropki. Funkcja
wpltywa takze na szybkosé kluczowania co przeklada
sie na czytelnos$¢ sygnalu.

Ustaw w menu opcje nr.35 i wybierz stosunek "Auto”
lub "2.5"~"4.0" (w kroku co 0.1). Domysina wartos¢ to
"Auto”. Gdy wybrano konkretng warto$é, stosunek
kresek do kropek jest blokowany i niezalezny od
predkosci kluczowania.

B Odwrotna proporcja kluczowania

Automatyczne ksztattowanie zwieksza stosunek
kresek do kropek co przyczynia sie do
zwigkszenia predkosci. Modut klucza umozliwia
takze zmniejszenie proporcji jak zwiekszysz
predkosc kluczowania.

Aby wigczyé ta funkcje, ustaw opcje nr.36 na
"ON". Domysinie jest wytaczona ("OFF").

Odwrotna |  Predkosé kiuczowania (WPM)

Proporcia I™40-25 | 26-45 | 46-60
OFF 128 13.0 13.2
ON 1:3.2 1:3.0 1:2.8
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8 Funkcje pomocnicze w fgcznosci

Funkcja klucza typu "Bug".

Whbudowany modut klucza telegraficznego umozliwia
podigczenie pétautomatycznego manipulatora typu

"Bug”.

Gdy funkcja jest aktywna, kropki sa

generowane w sposob automatyczny natomiast
kreski s3 generowane w momencie przytrzymania
przez operatora manipulatora przez okreslony czas.

Aby wigczy¢ te funkcje, ustaw wartos¢ opcji nr.37 na
"ON" w menu radiostacji. Domysinie jest wylgczona
{TOFE")

Nota: Gdy funkcia fest aktywna nie maZna korzysiaé zpamiges
Komuriikatow CV..

Pamigé komunikatow CW

Radiostacja posiada 3 komorki pamigci do zapisania
komunikatéw CW. Kazda komérka pamigci pomiesci
okoto 50 znakéw (ekwiwalent 250 kropek). Komaorki

59

idelanym rozwigzaniem do pracy w zawodach jesli

powtarzasz komunikaty. Zapisane komunikaty moga

by¢ odtwarzane do sprawdzenia

zapisu lub

wykorzystania do transmisji.

Modut klucza elektronicznego umozliwia reczne
dolgczenie fragmentu do zapisanej wiadomosci.
Aby uruchomié tg funkcje, ustaw w menu wartosc
opcji nr.33 na "ON". Domys$linie jest "OFF".

Modut klucza

umozliwia takze powtarzanie

odtwarzanie zapisanego komunikatu. Aby uruchomi¢

tg

funkcjg, ustaw w menu wartosc opcji nr.31 na

"ON". Domysinie funkcja jest wylgczona ("OFF")

Przy powtarzaniu odtwarzania mozna ustawié¢ czas
pomiedzy kazdg wiadomoscia. W menu radiostaciji
opcja nr.32 umozliwia zmiane w zakresie od 0 do

60

sekund, krokiem co 1 sekunde (strona 41).

Nog:

*

*
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Funkgji tej nie mozna uzywac razem z funkgjg klucza
pélautomatycznego fypu "Bug”.

Uzycie manipulatora przy wyfgczonej funkcji nr.33 spowoduje
zairzymanie odiwarzania wiadomosci. Nawet jesli odiwarzanie

nie zatrzyma sie po uZyciu manipulatora, moZesz nacisngc
klawisz [MTR/CLR] aby zatrzymac odtwarzanie.

Zapisywanie komunikatow CW

1 Naciskaj [MODE] dopdki nie pojawi sie emisja CW.

« "CW" lub "CWR" pojawi sie na wyswietlaczu.
2 Jesli VOX jest wigczony, nacisnij [VOX/ 8].
+  "VOX" zniknie (strona 39).
3 Naciénij i rzn&zyma CH1/ 1/ REC], [CH2/ 2/
REC], ILbFiC 3/3/ F\léq (1 s) aby . rac
komorke do zapisania.

rrw:-m PRE nlﬂ.‘.'F n 5
g AT B g o q
ﬁ—ﬁ'l_ﬁ"x, 1L IE' I.-l.

cu CP

« Jesli wlaczono ciggle nagrywanie (menu
nr.30), nie bedziesz mégt zapisac
komunikatu w komérce CH3 (strona 69).

4 Rozpocznij nadawanie korzystajac z manipulatora.
+ Nadawana wiadomos¢ zostanie zapisana.

S = N 1tannn-
ety 0 {2000
i EH' EF" [ u'3 J

5 Aby zakonczy¢ nagrywanie nacisnij Idawisz
[MTR/ CLR].
« Gdy pamie¢ bedzie petna, nagrywanie
zostanie zatrzymane automatycznie.
Nota:
& Jesli przestaniesz nadawac w trakcie nagrywania komunikatu,
zostanie fo zarejestrowane jako przerwa (pauza).

+ Gdy zostanie zainsialowany modut VGS-1 | nagrywanie ciggle
zostanie uruchomione, nie mo2Zna wykorzystaé komérki CH3

Sprawdzanie nagranych wiadomosci bez nadawani _

1 Naciskaj [MODE] dopdki nie pojawi si¢ emisja CW.
* "CW" lub "CWR" pojawi sig¢ na wyswietlaczu.

2 Jesli VOX jest wigczony, nacisnij [VOX/ 8]

3 Nacignij [CH1/ 1/ REC], [CH2/ 2/ REC]
lub[CH3/ 3/ REC] aby wybra¢ komorke
do odtwarzania.

*  Wiadomos¢ zostanie odtworzona

«  Aby odiworzy¢ inne zapisane komorki,
nacisnij odpowiedni klawisz podczas
odtwarzania. Utworzy sie kolejka ktéra
moze zawierac do 3 komunikatéw.

AT HANT
PR L

T—

CH P !E"S‘

* Podczas odtwarzania mozesz zmienié
predkosé kluczowania, nacisnij[KEY/ 6/
DELAY] i uzyj potencjometru MULTI.

= Aby przerwaé nacisnij [MTR/ CLR].

Nadawanie wiadomosci CW

Wiadomosci mogg by¢ nadawane recznie lub w
trybach Full Break-In albo Semi Break-In.

1 Naciskaj [MODE] az pojawi sie "CW" lub "CWR".

2 Aby uzy¢ Semi Break-In lub Full Break-In nacisnij
[vOX/ 8].

= "VOX" pojawi sie na wyswietlaczu.

3 Nacisnij [CH1/ 1/ REC], [CH2/ 2/ REC]
lub [CH3/ 3/ REC] aby wybra¢ komérke
do odtwarzania.

+ Wiadomos¢ zostanie odtworzona
i nadana automatycznie.

=  Aby nadaé inne wiadomosci nacisnij
odpowiedni klawisz w trakcie nadawania
biezacej wiadomosci. Utworzona zostanie
kolejka ktéra moze zawierac do 3
wiadomosci.

= W trakcie odtwarzania mozesz
dostosowac predkosc kluczowania,
nacisnij [KEY/ 6/ DELAY] i uzyj
potencjometru MULTI.

= Aby przerwaé nadawanie nacisnij

[MTR/ CLRY].



8 Funkcje pomocnicze w Igcznosci

B Zmiana interwalu czasu wiadomosci

Dla powtarzania odtwarzania, ustaw warto$¢ opcji
nr.31 na "ON". Mozesz takze zmieni¢ interwal
czaus odtwarzania. Ustaw czas w opcji menu
nr.32 w zakresie od 0 do 60 sekund, krokiem co 1
sekunde.

Nots: Opcje nr. 31 i 32 s3 dostepne pod warunkiem
Zalnstalowani a opcjonainege modulu VGS-1.

B Zmiana glosnosci sygnalu CW

Uzycie potenciometru AF nie wplynie na
glosnoé¢ odtwarzanego sygnalu CW. Aby
zmieni¢ glo$nos¢ wybierz odpowiednig wartosé
opcji nr.13 w zakresie od 1 do 9 lub "OFF".

B Kluczowanie dopeiniajace

Jesli uzywasz klucza w frakcie odtwarzania
wiadomosci, radiostacjia =zatrzyma na czas
kluczowania odtwarzanie wiadomosci. Jednak w
trakcie zaowdow Ilub regulamych Ilgcznosci
mozesz czasami chcie¢ dolgczy¢ numer
przeprowadzanej tgcznosci.

W tym wypadku w pierwszej kolejnosci nagraj
wiadomos¢ (strona 40) bez numeru tgcznosci.
Nastepnie ustaw w menu wartod¢ opciji nr. 33 na
"ON".

Teraz uzyj klucza w trakcie odtwarzania
wiadomosci, radiostacja zatrzyma na chwile
odtwarzanie bez jego anulowania. Kiedy
zakoniczysz kluczowanie, radiostacja wznowi
odtwarzanie wiadomosci.

Korekta czestotliwosci dia CW

Jesli pracujesz w emisjach SSB i CW mozesz
czasami uzywac emisji SSB (LSB lub USB) do
stuchania sygnatow CW. Jest to bardzo wygodne ale
przyzmianie emisji sygnat zostanie utracony. Dzieje
sie tak poniewaz na wys$wietlaczu pokazywana jest
czestotliwos$é fali nosnej. Jesli chcesz aby radiostacja
przesuwata czgstotliwos¢ bez utraty znalezionego
sygnatu przy zmianie emisji z SSB na CW
powinienes wiaczy¢ omawiang funkcje.Radiostacja
przesunie czgstotliwos¢ przy zmianie emisji z SSB na
CW wiec bedziesz moégt nadal slyszeé znaleziony
sygnat bez koniecznosci dostrajania wiec bedziesz
mogt od razu rozpoczac¢ nadawanie.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK], uzyj potencjometru
MULTIllgvybierz opcie nr.40. i

2 Nacisnij [~]i ustaw "ON".

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby wyjsc z trybu
menu radiostacji.

Automatyczne kluczowanie w emisji SSB

Jesli pracujesz w emisjach CW i SSB, mozesz tak
ustawi¢ radiostacje aby w emisji SSB (LSB lub USB),
uzycie rmanipulatora spowodowalo automatyczne
rozpoczecie nadawania w emisji CW.

1 Naciénij [MENU/ F.LOCK], nastepnie uzywajac
potencji:rl'netru MULTI wybierz oggje nr 3&” =

2 Nacisnij [~]i wybierz "ON".

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac
ustawienie i wyjs¢ z trybu menu.

Nota: Musisz wigczy¢ funkcje Break-In aby moc nadawac w
emisji CW (strona 39).

Kluczowanie klawiszami mikrofonu

Ta funkcja umozliwia prace w emisji CW bez
koniecznos¢ podtaczenia manipulatora (strona 7).
Klawisz mikrofonu [UP] moze byc¢ uzyty jako kropka
a klawisz [DWN] jako kreska.

Aby aktywowac tryb kluczowania klawiszami mikrofonu:
1 Whylgcz radiostacje.

2 Nacisnij w mikrofonie [UP] lub [DWN]}+[&] (POWER).

* Nacisniecie i przytrzymanie [UP] nada
kropki lub [DWN] nada kreski w emisji CW.

Aby wylgczy¢ tryb kluczowania klawiszami wykonaj
ponownie kroki 1 2,

Zamiana pozycji kropek i kresek

Ta funkcja umozliwia zamiane strony generujgcej
kropi ze strong generujacg kreski. Domysinie lewa
strona manipulatora topatkowego generuje kropki a
prawa kreski. Ta funkcja odwrdci to ustawienie. Gdy
funkcja jest wigczona lewa strona generuje kreski a
prawa strona kropki.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK].

2 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz opcje nr.38.

3 Nacisnij [ ~] i ustaw "ON".

4 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac ustawienie i
wyjsc¢ z trybu menu.

* Lewa sirona manipulatora fopatkowego
generuje kreski a prawa strona kropki. Aby
powrdci¢ do poprzedniego ustawienia, wybierz
wartos$é "OFF" w kroku 3.
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Cyfrowa tgcznosc radiowa

Teletekst radiowy (RTTY)

RTTY to emisja cyfrowa z najdluzszg historig w

eterze. Zostala zaprojetkowana na potrzeby
mechanicznych teletekstéw pracujgcych jeszcze
przed populamoscig komputeréw osobistych. Teraz
korzystaj'ac z modulu MCP mozesz pracowac w tej
emisji w eterze. W przeamenstme to emisji Packet,
za kazdym razem gdy wpiszesz liter¢ zostanie ona
nadana i wysSwietiona na ekranie komputera
rozmowcy.

RTTY korzysta z emisji przesunigcia kluczowania
(FSK) z 5-bitowym kodem Budot i 7-bitowym codem
ASCIIL.

Informacje dotyczace podigczania urzgdzen
znajdziesz na stronie 77 - "Praca w RTTY™.

Bardziej szczegodlowe informacje dotyczgce emisji
znajdziesz w publikacjach na temat RTTY.

1 W menu znajdz opcje nr.41 i ustaw przesuniecie FSK.

» Przesunigcie FSK jest roznicg czestotliwosci
pomiedzy znakiem a spacja.

« W pasmach amatorskich w emisji RTTY z
reguly wykorzystuje sie odstep 170Hz.

2 W menu znajdZ opcje nr.42 i ustaw

polaryzacje kluczowania.

=  Wybierz "OFF" aby po wigczeniu klucza nadawany
byt znak (domysinie) lub"OFF" - odstep.

3 AW menu znajdZ opcje nr.43 i ustaw: "2175"
(wysoki ton) lub "1275" (niski ton) dla znaku.
= Wysoki ton jest najczesciej uzywany
(jest to ustawienie domysine).
4 Wybierz czestotliwos¢ pracy.
5 Nacisnij [MODE] aby wybra¢ emisje FSK (strona 19).
= Jesli to konieczne ustaw w opcji nr.47
odpowiedni poziom wygnalu wyjscia z modutu
MCP. Poziom wyjsciowy sygnatu ANO (gniazdo
REMOTE / pin 5) zmieni sie (stron 78).
Potencjometr AF nie bedzie regulowat poziomu

audio z moduiu MCP.
s ihgsan- ‘
il
FSK
r

6 Niektdre stacje mogg pracowac w odwrotnym
przesunieciu. W tym przypadku nacisnij i
przytrzymaj [MODE] aby zmieni¢ przesunigcie.

« “FSR" - pojawi sie na wyswietlaczu.

Aec_ F rl;: =
1408500

FSR
&

ATeT JoANT
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-

« Tradycyjnie dolna wstega jest uzywana do
pracy w emisji FSK. Nacisnij i przytrzymaj
[MODE] aby powrdci¢ do dolnej wstegi.
Pojawi sie "FSK" na wyswietlaczu.
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7 Przeczytaj instrukcje do Twojego modutu MCP
aby dowiedzie¢ sie jak wprwadzaé znaki do
nadawania.

* Dioda LED zmieni sie na czerwong (TX).
8 Rozpocznij nadawanie danych z komputera

» Nacisnij i przytrzymaj [PWR/ 4/ TX MONI]
aby monitorowaé Twdj sygnat. Naciénij
ponownie aby wylaczy¢ tg funkcje.

9 Po zakonczeniu transmisji, wprowadz komende do

przejscia w nadawanie.
+ Dioda LED zmieni si¢ na zielong (RX).

Ponizsze czestotliwosci sg wykorzystywane
do pracy w emisji RTTY (wartosci w kHz):

IARU Regioni  *
Ll L (Europal Afryka)
1800 ~ 1840 1838 ~ 1842
3605 ~ 3645 (DX: 3590) 3580 ~ 3620
7080 ~ 7100 (DX: 7040) 7035 ~ 7045

10140 ~ 10150 10140 ~ 10150

14070 ~ 14099.5 14080 ~ 14099.5

18100 ~ 18110 18101 ~ 18109
21070 ~ 21100 21080 ~ 21120
24920 ~ 24930 22920 ~ 24929

28070 ~ 28150 28050 ~ 28150

Nota: Radiostacgia TS 480 wykerzystyj e wbudowany
ukfad DSP do gene rowania lornow w emisfi RTTY.



9 Cyfrowa Igcznosé radiowa

PSK31 i inne emisje cyfrowe

Poza RTTY wielu radioamatoréw korzysta z innych
emisji cyfrowych takich jak AMTOR, PacTOR,
CLOVER, G-TOR oraz PSK31. Aby uzyska¢ wiecej

informacji przeczytaj publikacje oraz ksigzki
dotyczgce tych emisji.
AMTOR (AMateur Teleprinting Over Radio)

wprowadzit amatorskie emisje cyfrowe w Swiat
komputeréw osobistych. To pierwsza wolna od
btedéow cyfrowa emisja przeznaczona na HF
zapoczgtkowata mozliwosé poprawiania danych.

PacTOR (Packet Teleprinting On Radio) jest
kombinacjg funkcji z AMTOR oraz Packet co
zwigkszylo efektywnosé {igcznosci cyfrowych w
pasmach HF'u. Emisja nadawaia dane wolne od
btedéw metoda uzgadniania.

Ze wszystkich amatorskich emisji cyfrowych,
CLOVER oferuje najlepszg ogolng wydajno$é
uzywajgc skomplikowanej techniki modulacji,
automatycznej regulacji mocy oraz innych
zaawansowanych funkcji. Moze by¢ najlepszym
rozwigzaniem przy najgorszych warunkach.

G-TOR (Golay-coded Teleprinting Over Radio) to
relatywnie nowa emisja cyfrowa. G-TOR zostat
specjalnie zaprojektowany do komunikacji pomigdzy
urzgdzeniami, stacjami kosmicznymi, a
wahadtowcami w trakcie ich misji.

PSK31 zostalo stworzone przez entuzjaste emisji
RTTY, G3PLX w Wielkiej Brytanii. Praca jest bardzo
padobna do konwencjonalnej emisji RTTY, jakkolwiek
wymagane jest dokladniejsze dostrojenie na poziomie
kilku Herzow do slyszanego sygnatu. Specjalng
funkcjg jest mozliwos¢ wprowadzania danych w
postaci znakow ASCIl wraz z znakiem kasowania.

Twoj modut MCP potrafi obstugiwaé wiekszosc z
wymienionych emisji cyfrowych. Przeczytaj
instrukcje modulu MCP aby dowiedzieé¢ sie jak
efektywnie wykorzysta¢ jego mozliwosci.

Na wigkszosci pasm HFu wykorzystuje sie
przesuniecie czestotliwosci sygnatu audio (AFSK) dia
wszystkich emisji cyfrowych. Ta metoda wykorztuje
tony audio bez wzgledu na emisje LSB i USB.
Tradycyjnie LSB jest wykorzystywana w RTTY, z
wyjatkiem emisji AMTOR ktérg pracuje sie w USB.

Aktywnosé emisji AMTOR mozna znaleZ¢ w okolicach
czestotliwosci 14075 kHzi 3637.5 kHz. To sg dobre
miejsca aby rozpoczac¢ poszukiwania zroédet innych
emisji cyfrowych.

Radiostacja TS-480 posiada specjalne filtry DSP
przeznaczone dla emisji cyfrowych. Wiecej
informaciji na stronie 48.

Nola: Gdy pracufesz w SSB, uslaw szybka automalyke wzmocnienia

odbiornika (AGC) oraz wylgcz procesor modulacyi

Packet Radio

Packet to jednostka danych ftransmitowana jako
calosé z komputera do sieci. Pakiety moga bycé
transmitowane przez fale radiowe tak samo ak przez
linie telekomunikacyjne. Do pracy poza radiostacja i
komputerem wymagany jest modem TNC Ilub
urzgdzenie MCP. Zadaniem jednego jak i drugiego
jest konwersja danych na fale dzwiekowe i
odwrotnie. Po podigczeniu modemu TNC do
radiostacji umozliwia wykorzystanie wielu réznych
aplikacji do transmisji danych.

Rézne pakiety aplikacji mogg by¢ grupowane w
systemy PBBS ktore sg zarzgdzanie i administrowane
przez operatoréw wolontariuszy (SysOp). Mozesz
uzyskac dostep do jednego z lokalnych PBBS6w aby
méc wysylaé maile, sciggac pliki i uzyskiwac rézne
potrzebne informacie. Tysiace PBBSow jest
polaczonych w wiele sieci umozliwiajgc wymiang
informacji poprzez caly swiat.

Gdy logujesz sie po raz pierwszy na PBBSa musisz
zarejestrowac sig jako nowy uzytkownik. Po udanej
rejestracjii mozesz przegladac zasoby PBBSa.
Przyznany adres email jest dostepny z katalogu
macierzystego.

Dla bardziej szczegdlowych informacji przeczytaj
ksigzki lub inne publikacje dotyczace systemu
Packet Radio. Wiele przydatnych informacii
znajdziesz w sieci Internet.

Noia:

¢ W odrdznieniu od TNC, modut MCP umozlivia
komunikacje w wielu emisjach cyfrowych. Przefaczanie
pomiedzy emisjami umoziiwiaja komendy wydawane z
komputera osobistago do modufu MCP. mmu

+ Jesli w Twaojef okolicy znajduje sig klub krotkofalowcow.
Mozesz uzyskaé w nim wiele ciekawych i przydatnych
informacji dotyczacych pracy w emisjach cyfrowych
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9 Cyfrowa lgcznosc radiowa

Emisje SSTV

SSTV telewizja wolnego skanowania jest bardzo
popularna aplikacig do transmisji statych obrazow w
eter radiowy. Niekiedy pokazanie swojej stacji jest
duzo szybsze niz jej opisanie. Transmisja obrazow
wymaga konwertera skanujgcego po stronie
radiostacji. Taki konwerter zamienia staly obraz
wykonany przez kamere wideo na sygnaly audio ktdre
moze nada¢ Twoja radiostacja. Konwerter Twojego
respondenta konweriuje otrzymany sygnat na obraz
kiére moze byc pokazany na ekranie jego monitora.

W dzisiejszych czasach, wiekszo$¢ radiooperatoréw
uzywa jako konwerteréw, komputerow osobistych
wyposazonych w odpowiednie aplikacje oraz interfejs
podtaczony do radiostacji. Takie rozwigzanie jest
duzo szybsze, tarfisze i nie wymaga posiadania
kamery czy zestawu telewizyjnego. W ostatnich latach
w SSTV zastosowanie znalazly kamery cyfrowe.

Aby uzyskac szczegdlowe informacje przeczytaj
publikacje i ksigzki dotyczgce emisji SSTV. Ponizsza
lista przedstawia czestotliwosci na kiérych mozna
znalez¢ sygnaly w SSTV:

USA/Kanada (E'ﬁ'}o‘:,gfi’g;':a)
3845, 3857 3730 ~ 3740
7171 7035 ~ 7045
14230, 14233 14225 ~ 14235
21340 21335 ~ 21345
28680 28675 ~ 28685
145500 o

Fax (kopiarka) jest jedng z oryginalnych emisji
wykorzystujacych SSTV. Uzywanie tej emisji
umozliwia wymiane bardziej szczegdtowych obrazéw
anizeli SSTV. Funkcie amatorskiej emisji fax sg
bardzo podobne jak w tradycyjnym faksie. Tak samo
skanuje papierowe dokumenty ktére zamienia na cigg
tonéw audio reprezentujgcych biale i czame pola
kartki faksu. Poniewaz emisja Fax wymaga uzycia
diuzszego czasu transmisji, powienien$ uzywac jej
tylko gdy sygnaty sa mocne i dobrze czytelne.

Populame czestotliwosci emisji FAX:

« 7245, 14245, 21345 (sie¢ miezynarodowa),
i 28945 kHz

Praca w emisji fax moze wymagac sprawdzenia
mozliwosci aplikacji lub sprzetu Twojego komputera
osobistego. Sprawdz? informacje w ich instrukcjach
obslugi.

Nola: Gdy pracujesz w S58, ustaw szybkg aulomalyke wzmocnienia

odbiornika (AGC) oraz wylgcz procesor modulacyi.
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radiowych
Filtr posredniej

Kwarcowe filtry posredniej majg za zadanie
przekazanie odpowiedniego widma czestotliwosci do
nastepnego elementu odbiomika. Umozliwia to
usunigcie zakldcenn oraz niechcianych sygnatow.
Mozesz wybrac filtr waski aby maksymalnie ograniczy¢
sygnat lub takze przesungé go wzgledem filtra.

Aby efektywnie usung¢ zakldcenia probuj kombinacji
filtréow kwarcowych oraz DSP (w torze AF) opisanych
na stronach 46 47.

Zmiana szerokosci filtra posredniej

Gdy pojawiajg sie niechciane sygnaty w okolicach
styszanej stacji, zawezenie filtra posredniej moze
si¢ okaza¢ najlepszg droga do usuniecia zaklécen.
Zmiana szerokosci nie ma wplywu na biezacg
czestotliwosé.

Mozesz zainstalowaé dwa filtry jednoczesnie dla
SSB, CW i emisji FSK. Po instalacji filtréw (strona
81), radiostacja rozpozna rodzaj filtra
automatycznie.

W SSB/AM

Gdy pracujesz w emisji SSB lub AM mozesz
recznie zawezié szerokosé filtra posredniej (IF).

Nacisnij [FIL/ NAR] przez 1sek. aby wybrac¢ inny filtr.

» Kazde nacisniecie [FIL/ NAR] przez 1sek.
spowoduje zmiane z domysinego — “NAR”, i
odwrotnie.

- Jesli wartos¢ opcji nr.17 menu radiostacii jest
wigczona (domysinie wylgczona) | zainstalowales
dwa filtry, nacisnigcie klawisza spowoduje zmiane
na filtr — “NAR"™— "NAR 2", i z powrotem do filtra
domysinego.

Szerokos¢ filtra posredniej
Emisja
Normal Narrow
1.8 kHz'/
888 24kHz | 500 122/ 270 Hz
AM 6.0 kHz 2.4 kHz

Opcjonalny filtr YF-107SN musi by¢ zainstalowany

2 Opcjonalny filtr YF-107C musi by¢ zainstalowany oraz
opcja nr.17 menu musi byé wigczona

9 Opcjonalny filtr YF-107CN musi byé zainstalowany oraz
opcja nr.17 musi by¢ wtaczona

m CW/FSK

Gdy pracujesz w emisji CW lub FSK, szerokos¢
kwarcowego filtra posredniej zmieni  sie
automatycznie w zaleznosci od ustawien filira DSP.
Ponizsza tabela przedstawia zachowanie radiostaciji w
zaleznosci od ustawionego filtra DSP. Nie mozesz
rgcznie zmieni¢ szerokosci filtra posredniej. Aby
Zzmieni¢ szerokosc filtra DSP, przeczytaj informacje w
dziale "ZMIANA SZEROKOSCI FILTROW DSP"
(strona 46).

Szel_"okoéé filtra IF Szerokosé filtra _DSP
YF-107CN | YF-107C | YF-107SN
Ziote | S00Hz | 1ok | o0 = 800H: 1=2.0kE
— - - 2.4 kHz (Normal)
- | - v 1.8 kHz (Normal)
[ 2.4 kH=z
- | v = 500 Hz (NAR) kel
! 270 Hz
v s —_ (NAR) 2.4 kHz (Normal)
1.8 kHz
— v 7 500 Hz (NAR) (Normal)
270 Hz
/ — v (NAR) 1.8 kHz (Normal)
o s 2 270Hz | 500 Hz | 24 kHz
(NAR 2) | (NAR) | (Normal)
m FM

W emisji FM nie mozesz zmieni¢ szerokosci filtra
posredniej. Szerokos¢ ta wynosi fabrycznie 12kHz.

Przesuniecie filtra (CW/SSB/FSK)

Przesunigcie widma sygnatu przepuszczanego filira
posredniej jest dodatkowg metodg na usuwanie
zakiocen. Przesunigcie nie ma wplywu a biezacg
czestotliwose.

Aby usungc€ Zrodio zaktécen znajdujgce sie powyzej
stuchanej stacji, przekre¢ potenciometr IF SHIFT w
lewo. Aby usung¢ Zrédio zakloceri znajdujgce sie
ponizej stuchanej stacji przekre¢ potencjometr IF
SHIFT w prawo. ]

Widmo przepuszczalne filtra posrednieg]

lj

oo o

Y ¥
Sluchana Zrédio
stacja zakiocen
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10 USUWANIE ZAKLOCEN RADIOWYCH

Filtry DSP

KENWOOD digital signal processing (DSP) -
technologia obrébki sygnalu zastosowana w
radiostacji TS480. Technologia bazuje na obrébce
sygnalu AF, dzieki ktoérej mozesz kontrolowaé
szerokos¢ stuchanego pasma, usuwac zakidcenia,
redukowac poziom SZumow.

Zmiana szerokosci filtrow DSP

Aby zwiekszy¢ jakoS¢ czytelnosci sygnalu,
radiostacja posiada mozliwos¢ filtracji DSP w torze
AF wigcznie z kwarcowymi filtrami posredniej. Gdy
pracujesz w emisji SSB, FM lub AM, mozesz zmieni¢
szerokosc filtra przycinajgc wy2szg lub nizszg
czestotliwos¢. Dla emisji CW | FSK mozesz zmienic
szeroko$¢ okreslajac ja w Hz. Zmiana szerokoSci
filtra AF DSP nie ma wplywu na odbiér biezgcej
czestotliwosci.

m SSB/ FM/AM

1 Nacisnij [MODE] aby wybrac emisje SSB, FM, AM

2 Naciénij [FIL/ NAR].

* Na sub-wyswietlaczu pojawi sie
czestotliwos¢ odciecia gornej czestotliwosci.

3 Uzywajac potencjometra MULTI zwigksz wysokosé
odciecia (w prawo) lub zmniejsz wysokoéé odciecia

(w lewo) czestotliwosci filtra AF DSP.

s =

: »
o 4=
@ Lt

4 Nacisnij ponownie [FIL/ NAR].
= Pojawi sie dolna czestotliwos¢ odciecia.

5 Uzywajgc potencjometra MULTI zwieksz wysokoéé
odciecia (w prawo) lub zmniejsz wysokos$¢ odciecia

(w lewo) czestotliwosci filtra AF DSP.

6 Aby powrdci¢ do normainej pracy
nacisnij[FIL/ NAR] lub [MTR/ CLR].

s | =
—
— -
@ ] > f
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Filtr Emisja| Zakres czestotliwosci(Hz)

1000, 1200, 1400, 1600,

SSB/ | 1800, 2000, 2200, 2400,

HI FM | 2600, 2800, 3000, 3400

(domysine), 4000, 5000

AM 2500, 3000 (domysine),
4000, 5000

0, 50, 100 (domysine),

S,f’MB" 200,300, 400, 500, 600,
LO 700.800. 900, 1000
AM |0, 100 (domysine), 200, 500
Nota:

* Czeslofliwosd odcigoia (LO) moga byc ustawiane
niezsleznie od emisii Po zmianie emisji
Zoslanie osiainie ustawienie zestotiwoesd zapisane w lef
sy,

¢ Gdyopgia nr. 45 ma ustawiong warfos¢ "ON" nie ma moiwosci -
zmiany szerokosci filira DSP. Ustaw "OFF™ aby zmienic szerokosé

m CW/FSK

1 Naciénij [MODE] aby wybra¢ emisjg CW lub FSK.
2 Nacisnij [FIL/ NAR].

+ Na wySwietlaczu pojawi sie biezgce
ustawienie szerokosci filtra DSP AF.
3 Uzywajac potencjometra MULTI zwieksz (w
prawo) lub zmniejsz (w lewo) szerokosc filtra
DSP AF.

Pasmo slyszalne (AF)

f)I\L\l\

L -7 ‘ = o -
Interferencja Slyszgly Interferencgja
syg

&
-
i

=

lemisial ' Zakres czestotliwosci (Hz) _|Domysine
50, 80, 100, 150, 200, 300, 400,

CW 1500, 600, 1000, 2000 600

FSK [250, 500, 1000, 1500 1500

4 Dla emisji CW mozesz zmienic czestotliwosc
tonu CW. W opcji 34 menu radiostacji, uzyj
potencjometra MULTI i zmieri czestotliwosc
odbieranego tonu CW w zakresie 400 do
1000Hz krokiem co 50Hz. Domysinie: 800Hz.

5 Aby powrdci¢ do normalnej pracy nacisnij
[MTR/ CLR] lub [FIL/ NAR].
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Filtr Beat Cancel CW/SSB/AM

System DSP posiada dwa typu filtra Beat Cancel.
Beat Cancel 1 (BC1) efektywnie usuwa stabe
sygnaty impulsowe lub ciggte pulsujgce sygnaty. Filtr
Beat Cancel 2 (BC2) jest bardzo skuteczny przy
usuwaniu silnych sygnatow CW.

Widmo przepuszczania filtra (tor AF)

sygnat
pulsujgcy

Przed Po

Press [BC/ CW.T] to cycle through Beat Cancel 1,
Beat Cancel 2, and OFF.

- “14BC” or “BCP2" appears when the Beat Cancel
function is ON.

» The interfering beat signals are removed.

Filtr Noise Reduction (NR)(wszystkie emisje)

Radiostacja posiada dwa typy usuwania szumow
(Noise Reduction) NR1 i NR2. Filtr ten jest
wykorzystywany do usuwania szumu na pasmie
wraz z innymi zakloceniami. Skutecznosé¢ jest
zalezna od sytuacji na pasmie. Zwykle filir NR1
(wzmocnienie lini) jest wykorzystywany dla emisji
SSB, a filtr NR2 (algorytm SPAC) dla emisji CW.

Nacisnij [NR] aby zmienia¢ filtr NR1, NR2 lub OFF.
*  "4NR" lub "NR» 2" pojawi sie na wyswietlaczu.

B Ustawianie poziomu filtra NR1

Filtr NR1 (metoda wzmocnienia lini) pracuje
jako adaptacyjny filtr redukujgcy szum z
odbieranych sygnatéw. Gdy stosunek S/N
odbieranej stacji jest dobry, filtr zwiekszy go
jeszcze bardziej.

Gdy filtr NR1 jest uruchomiony, nacisnij przez 1
sekunde [NR], nastepnie uzywajgc potencjometru
MULTI ustaw poziom od 1 do 9 lub wybierz tryb
automatyczny. (AUTO - domysine).

B Ustawianie czasu korelacji filtra NR2

Mozesz zmieni¢ czas korelacji fitra NR2 (wg
algorytmu SPAC). Gdy pracujesz w emisji SSB,
ustaw czas korelacji tak aby sygnat byt jak
najpardziej czytelny. W emisji CW, najlepie
ustawi¢ najdtuzszy czas korelacji dajgcy najlepszg
czytelnosé. Dluzszy czas zwigksza stosunek S/N
odbieranego sygnatu.

Gdy filtr NR2 jest aktywny, nacisnij przez 1
sekunde [NR], nastepnie uzywajgc
potencjometru MULTI ustaw czas z zakresu 2 -
20ms. Domyslna warto$¢ 20ms.

Nota: Wykorzystywanie filtra NR2w emigji SSB moZe w
ZaleZnosci od warunkow zmnie/szac czylelnosc sygnaly lub
DZVEZYINE sie 6o powsiawania pulsugeyeh zakidceri

Filtr Noise Blanker (NB)

Filtr Noise Blanker zostal zaprojektowany do
usuwania zakléceri generowanych przez np.
alternatory. Filtr ten nie pracuje w emisji FM.

Nacisnij [NB/T/ 7] aby wlaczy¢ lub wytgczy¢ filtr
Noise Blanker (NB).

+ “NB” pojawi sie na wyswietlaczu.

 J

RE ASC =
e Pede BV HHH

usB

ATIT 1 ANT PRE
130T N

T

Mozesz zmieni¢ poziom skutecznosci filira NB, w
zakresie od 1 do 6. Domysinie: 6.

Nacisnij przez 1 sekunde [NB/T/ 7], nastepnie
uzywajgc potencjometru MULTI ustaw poziom filtra.

+ “NB LV." oraz biezgcy poziom ustawienia pojawig
sie na wyswietlaczu.
Nota:
& Filtr Noise Blanker jest dostepny fyiko diz emisfi CW, SSB, FSK, AM

¢ Zwigkszajge poziom filira NB zmnig/szasz charakterysiyke
hlermoaduiacyl raalostacy. .

Filtr Digital Noise Limiter (DNL)

Filtr Digital Noise Limiter - cyfrowy ogranicznik
szumu, zostal zaprojektowany do usuwania
zaklocen od np. alternatoréw, gdy filtr NB nie jest
skuteczny. Filtr DNL nie jest aktywny w emisji FM.

Nacisnij [DNL] aby wiaczyé lub wytgczyé filir DNL.
« “DNL” pojawi sie na wyswietlaczu.

““;l:ﬁr b um ' o n n -A
'&-—w___m-a:' 4245800
o USEB
[

Mozesz zmieni¢ poziom skutecznosci filtra w
zakresie od 1 do 3. Domyslinie: 2.

Nacisnij przez 1 sekunde klawisz [DNL], nastepnie
uzywajac potencjometru MULTI ustaw poziom filtra.

« Biezacy poziom pojawi sie na wyswietlaczu.

Nota:
* FilirDVL jest dostepny tviko w emjach SS8, CW, FSK, AM

¢ W =mleZnosci ad e zatdbcen firONL made nie by na yie skukeczny
aby usnac zakbicenia,
¢ Wigczensie fillm DNL w przypadkach braku zakidceri
pulsujgcyeh maze zZmniejszy¢ czytelnosc odbieranego
sygnalu
Gay fltr DNL jest uruchomiony; goma capsbtiwasc odbigcia
¥ira DSP.zosianie usiwiona na 3.k
+  Filtr ONL moZe by eywany fadhoczesnie z fiem Geal Gance! (BC)
Noise Reduction (NR)oraz Nese Banker (NB).

*

47



10 USUWANIE ZAKLOCEN RADIOWYCH

Filtry DSP w emisjach cyfrowych
(SSB/FM)

Stosowanie fitréow DSP w emisjach cyfrowych
zwigksza czytelnoS¢ odbieranego sygnalu. W
szczegllnosci w emisji PSK31.

1 Nacis$nij [MENU/ F.LOCK] i uzywajac
potencjometru MULTI wybierz opcje nr. 45.

2 Nacisnij [~] / [~] wlgczysz (ON) lub wylaczysz
(OFF) opcje 45. Domyslnie: OFF.

Gdy opcja nr.45 jest wigczona:

1 Nacisnij [FIL/ NAR].

= “WDH -- nnnn" pojawi sie na
wyswietlaczu (nnnn - szeroko$c filtra).

2 Uzywajac potencjometru MULTI wybierz
szerokos¢ filtra.
3 Nacisnij [FIL/ NAR].

s “CTR ~ nnnn" - pojawi sie na

wyswietlaczu. (nnnn - Srodkowa czestotliwosc filtra).

4 Uzywajgc potencjometru MULTI ustaw
srodkowg czestotliwose filtra.

5 Nacisnij [FIL/ NAR] aby zakonczy¢ ustawienia.

Ponizsza tabela przedstawia kombinacje ustawien i
dostepnosé poszczegoinych wartosci.

Czestotliwos¢ 1000 i 1500Hz jest wykorzystywana
do pracy w emisji PSK31. 2210Hz w emisji RTTY.

Srodk. Szeorkodé fitra

1000 50 | 100 | 250 , 500 )1000 1500 | 2400
1500 | 50 | 100 | 250 ; 500 | 1000 | 1500 | 2400
2210 50 | 100 | 250 : 500 | 1000 | 1500 | 2400

Nota: Gay opcia nr. 45 jest wigczona, nie mozZna zimienic szerokoscr
fltra DSP (strona 46).

Monitor DSP odbiornika

Funkcja monitora DSP tymczasowo wylgcza ukiad
DSP z toru odbioru. Jest ona bardzo przydaina do
sprawdzenia skutecznosci filtrowania DSP i
prawidtowego dobrania filtrow.

Aby uzy¢ monitora DSP, najpierw nalezy zaprogramowac
funkcje do klawisza programowanego PG.(strona 64).

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] i uzywajac
potencjometru MULTI wybierz opcje nr.48.

2 Naciskajgc [~]/ [~] wybierz "64".
Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisa¢
ustawienie i wyjsc z trybu menu radiostacii.

4 Nacisnij [PF].

= Gdy nacisniesz i przytrzymasz [PF], ustawienia
DSP oraz filtra poSredniej zostang przywrocone
do wartosci domysinych. Gdy puscisz klawisz

[PF], powrdca wprowadzone ustawienia filtra
posredniej i DSP.



10 USUWANIE ZAKLOCEN RADIOWYCH

Przedwzmacniacz sygnatu (PRE)

Wytaczenie przedwzmacniacza moze zredukowac
poziom zaklacen odbieranego sygnatu.

Naciskaj [ATT/PRE/ ANT1/2] aby przetgczac sig
pomiedzy “ATT” —“PRE" —* " (OFF) nastepnie z
powrotem “ATT", Gdy wybierzesz “PRE”
przedwzmacniacz jest wtaczony. Wzmocnienie +12dB.

+ “PRE” pojawi sie na wyswietlaczu.

ATYT HWANT

PRE AsC
s Mevsoo”

Status funkcji (ON/OFF) jest zapamigtywany dla
kazdego pasma oddzielnie. Gdy powrdcisz na pasmo
zostanie przywotany ostatni status funkcji.

Zakres zapamietywanych czestotliwosci jest
dostepny w tabeli opisu funkcji TEUMIK SYGNALU.

Tiumik sygnatu (ATT)

Thumik jest wykorzystywany to zmniejszania
poziomu odbieranych sygnaléw. Funkcja jest bardzo
przydatna gdy pojawig sie silne zakldcenia.

Naciskaj [ATT/PRE/ ANT1/2] aby przetaczac sie
pomiedzy “ATT” —=“PRE”— " " (OFF) nastepnie z
powrotem “ATT”. Gdy wybierzesz “ATT" thumik jest
wiaczony. Tlumienie sygnatu: 12dB.

- “ATT" pojawi sie na wyswietlaczu
v

ATPT HANT  ATT ' AGC nn .
NIRTE B 4 -
£ fad 4euwsoo

Status funkcji (ON/OFF) jest zapamietywany dia
kazdego pasma oddzielnie. Gdy powrocisz na pasmo
zostanie przywotany ostatni status funkgji.

Ponizsza tabela przedstawia zakres czestotliwosci,

Zakres czegstotliwoscl F“,:".{‘E"’ Flf#ja
0.03~25 OFF OFF
25~4.1 OFF OFF
4.1~6.9 OFF OFF
6.9~75 OFF OFF
7.5~10.5 ON OFF

10.5 ~ 14.5 ON OFF
145~ 185 ON OFF
185~215 ON OFF
215~ 255 ON OFF
25.5 ~ 30.0 ON OFF
30.0 ~ 60.0 ON OFF

Odbior w "odwréconej” telegrafii

Funkcja umozliwia przesunigcie BFO z domysinej
pozycji (USB) na inng (LSB) w emisji CW. Funkcja
jest efektywna przu usuwaniu interferencji z widma
filtra posredniej.

1 Naciskaj [MODE] az "CW" pojawi si¢ na wyswietlaczu.
2 Nacisnij przez 1 sekunde [MODE].
« "CW" zmieni sie na "CWR".

3 Aby przywréci¢ poprzednig pozycje BFO
nacisnij przez 1 sekunde[MODE].

« "CWR" zmieni sig na "CW".
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Komorki pamieci

Radiostacja posiada 100 komérek pamieci
ponumerowanych od 00 do 99. Komorki pamieci
sluzg do zapisu czestotliwo$ci | wszystkich ustawien
z nimi zwigzanych. Komorki od 00 do 89 sa
komdérkami konwencjonalnymi. Komérki od 90 do 99
zostaly przenzaczone do zapisu zakresu pracy VFO
oraz Krawedzi skanowania.

Konwencjonalne komdki pamieci posiadajg dane
ktére mozna w dowolnej chwili przywolaé. Ponizej
znajduje sie lista funkcji ktére mozna zapisac.

Komérki | Komdrki

ket 00-80 | 90-99
Czestotliwos¢ odbiomika Tak Tak ?
Czestotliwo$é nadajnika Tak (simpleks)
Emisja odbiornika Tak Tak *
Emisja nadajnika Tak (simpleks)
Programowanie VFO :
poczatek i koniec zakresu Nie Tak

Krok przestrajania odbiornik Tak Tak
Krok przestrajania nadajnikal  Tak (simpleks)
Czestotliwos¢ sub-tonu Tak Tak
Czestotliwos¢ CTCSS Tak Tak
T R R
Nazwa komorki pamigci Tak Tak
el ol B Y

1 Zmiana danych po przywolaniu zmienia zawartosé koméki.
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Zapisywanie danych w pamieci

S3 dwie metody zapisywania czestotliwosci
nadawczo-odbiorczych w pamigci radiostacji, w
komoérkach od 00 do 89. W zaleznosci od stosunku
czgstotliwoSci odbiomika do nadajnika mozesz
zapisaé:

Komoarki simpleksowe:

Czegstotliwoé¢ odbiornika = czestotliwosé nadajnika

«  Komdrki typu Split:
Czestotliwosc odbiornika = czestotliwo$é nadajnika

Komérki pamigci od 90 do 99 mogg byc uzyte
jako komrdki simpleksowe.

Nota: Gay funkcia RIT fub XIT jest aklywna, warfosc offselt
Zoslanie dopisana do zapamigtanej czesiolliwosc

B Kanaly w trybie simplex
1 Naciénij [A/B / M/V] aby wybraé VFO A lub B.

 "4A" lub “4B” pojawi sie w zaleznosci od
aktywnego VFO.

2 Wybierz czestotliwos¢ oraz emisje do zapisania.

3 Nacisniji przytrzymaj klawisz [QMI/ M.IN] aby
wejsc w tryb przewijania komérek pamieci.

* "M.SCR" - pojawi sie na wyswietlaczu.

23
> e

nn
(* 5+ -
(12

ATVT HANT
e
- -

= Aby wyjS¢ z trybu przewijania komorek i
anulowac zapisywanie nacisnij [MTR/ CLR].
4 Uzyj potencijometru MULTI, lub nacisnij [UPY/
[DWN] aby wybraé komérke pamigci.
= Mozesz wybrac¢ komorke wprowadzajgc
jej numer. Przykiad dla komérki nr. 12
nacisnij [1], [2].

AT 4o AT L3 v
IR LA I )
s S MOH .E
msch 4 = - -
e

5 Nacisnij ponownie [QMI/ M.IN] aby zapisaé dane.
= Poprzednie dane zostang nadpisane.
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B Kanaly w trybie Split

1 Naciénij [A/B / M/V] abywybraé VFO A lub B.

- “4A”lub “4B" pojawi sie¢ w zaleznosci od
aktywnego VFO.

2 Wybierz czestotliwos¢ i emisje do zapisania

= Ta czestotliwosc | emisja zostang
zapisane dla nadajnika

3 Naciénij [A/B / M/V] aby wybra¢ nieaktywne VFO.

Wybierz czestotliwos¢ i emisje odbiorcza.

Nacisnij i przytrzymaj [A=B/ SPLIT].
« “EI¥E" - pojawi sie na wyswietlaczu.

T qeysogt
!|||?' -a,._ -
——EE W, ] e v
» use  H4S 156 |

6 Nacisnij i przytrzymaj [QMI/ M.IN] aby wejS¢ w
tryb przewijania komérek pamieci.

ATHT #4AHT
g VIVIY B o

wsen O 03
"‘--:rﬁ"u_'ﬂ";' ‘ % . -

i

i

= Aby wyjs¢ z trybu i anulowaé proces
zapisywania, nacisnij [MTR/ CLR].

7 Uzyj potencjometru MULTI lub nacisnij
[UP)/[DWN] aby wybraé komérke pamieci.

Przywotywanie i przewijanie komérek

Sa dwa tryby przywolywania danych zapisanych w
komdrce pamieci: Przywotanie komorki oraz
przewijanie komdrek pamieci

Przywotanie komorki pamieci:

W tym trybie radiostacja rozpoczyna nadawanie
uzywajac informacji pobranych z komoérki pamieci.
Mozesz tymczasowo zmieni¢ czestotliwosc i
dolgczone dane bez ryzyka ich nadpisania
(warunek - opcja nr.07 posiada wartos¢ "ON").

Przewijanie komérek pamieci:

Uzyj tego trybu jesli chcesz sprawdzic zawartosc
zapisanych komoérek bez zmiany czestotliwosci i
danych w niej zapisanych. Dane z tego trybu nie sg
wykorzystywane do odbioru i nadawania.

N Przywolywanie komérek pamiegci
1 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejsé w
tryb przywotywania danych.

+  Wybrana ostatnio komdrka pamigci pojawi
sie na wyswietlaczu.

AT WANT  PRE 4
o MCH Y

Sifees wgn (419500

L usB

2 Uzywajgc potencjometru MULTI lub
klawiszy [UP}/ [DWN] wybierz komorke.

« Ciggle przytrzymywanie klawiszy [UP}/ [DWN]
spowoduje ze radiostacja bedzie przewijac
komorki dopdki klawisz nie zostanie zwolniony.

» Komorki nie zawierajgce zapisanych danych

«  Mozesz wybra¢ komorke pamieci
wprowadzajac jej numer. Przyktadowo dla

e

komérki 12 nacisnij [1], [2].

lh‘hn‘u;l. PRE
o i 12
8 Nacisnij [QMI/ M.IN] aby zapisac dane.
= Poprzednie dane zostang nadpisane.

Nota: Gy czestotliwoscs sub-tondwsg rdzne pomiedzy nadapidem &
odbiornikiem w trakcle zapisywarnia komorki wu Spiit. Czgstotiwosc
suib-tony naddfnka Zostanie Zagisana do Komorki,

zostang ominiete.
+ Nie mozesz zmieni¢ komadrki pamieci w
trakcie nadawania.

3 Aby wyjs¢ z tego trybu, nacisnij i przytrzymaj
[A/B / M/V].
Nota: Gdy wartosc opcji nr .07 jest "ON" a wybrano komorke

pamieci typu Splil, moZna zmienic czeslotliwos¢ nadawcza
korzystajac z funkgi TF-SET.
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Przewijanie komérek pamigci
1 Nacisnij i przytrzymaj [QMI/ M.IN] aby wejS¢ w
tryb przewijania komadrek pamigci.
- Pojawi sie komérka ktéra zostata ostatnio
wybrana.

2 Uzywajac potenciometru MULTI, lub klawiszy
[UP)/[DWN] przelaczaj komérki pamigci.
=  Mozesz takze wprowadzié numer komorki
korzystajac z klawiatury. Np. [8], [8].

3 Aby wyjs¢ z trybu przewijania
nacisnij[MTR/ CLR].
+ Radiostacja powr6ci na czestotliwosc |
emisje ustawione przed wejsciem w
tryb przewijania komérek pamieci.

Nota:

L3 Gdyradostaqazn je sie w trybie pamieci akfywne s3
Idawisze: VM.IN], [MTR/CLR], numeryczne [0]

= M [UPLJDWN], [PTT], potencjometry AF, SQL, MULTI oraz

klawisz [ &] (Power).
&  Nie nacinij ponownie [QMUM.IN]. Naciénigcie spowoduje

nadpisanie informacji w komdrce pamigei biezgcymi
ustawienfami trybu VIFO

Tymczasowa zmiana czestotliwosci

Po przywolaniu informacji z komérki pamieci w

trybie przywotywama mozesz tymczasowo
zmieniC zapisane dane bez nadpisywania ich w

komadrce pamieci.
1 W menu, ustaw wartosc opciji nr.07 na "ON".
= Omin ten krok jesli chcesz zmien¢
inne dane niz czestotliwosé.
2 Przywotaj komorke pamigci
3 Zmien czestotliwos¢ i pozostate dane.
= Uzyj tylko potencjometru Tuning aby
zmieni¢ czestotliwosé.
4 Jesli to konieczne mozesz zapisac nowe
ustawienia do innej komaérki. Przeczytaj dziat

“Komorka = Komarka™ (obok).
Nota: Gdy wartosc opcji nr . 07 jest "ON" a wybrano komorke
pamigci lypu Split, moZna zmieni¢ czestotliwosé nadawczg
korzys!ajac Z funkgfi TF-SET.

Transferowanie danych z pamiegci
B Pamig¢é=» VFO

Po przywotaniu danych z komorki pamigci w
trybie przywolania mozesz skopiowac je do trybu
VFO. Ta funkcja jest bardzo przydatna jesli
chcesz nasiuchiwac sygnat niedaleko
czestotliwosci zapisanej w komdrce pamigci.

1 Przywolaj wybrana komdrke pamieci (strona 51).
2 Nacisnij i przytrzymaj [QMR/M b VFO]
+ Gdy przywotano komorke simpleksows,
dane zostang skopiowane do VFO A lub B
w zaleznosci od aktywnego VFO przed
przywotaniem komadrki pamigci.
» Gdy przywolano komérke typu split, dane
odbiormnika zostano skopiowane do VFO A
a dane nadajnika do VFO B.

Nota: Nacisniecie f[QMR/MP VIFO] po lymczasowa Zmianie danych
spowoduje skopiowanie nowych informacji do
Komoérka = komoérka

Mozesz skopiowaé dane z jednej komdrki do
drugiej. Ta funkcja jest przydatna gdy chcesz
zapisa¢ czestotliwosc i inne dane ktére zostaly
tymczasowo zmienione w trybie przywolania
komorki pamieci.

1 Przywotaj wybrang komorke pamieci (strona 51).

2 Nacisnij [QMI/ M.IN] aby wejs¢ w tryb
przewijania komérek pamieci.

« Aby wyjs¢ z trybu przeiwjania
nacisnij [MTR/ CLR].

3 Uzywajgc potencjometru MULTI, wybierz
komorke kidrg chcesz skopiowac.

4 Nacisnij i przytrzymaj [QMI/ M.IN].

Komérki00-89 | = | Komorki 00 -89
Czestotliwosé RX = | Czestotliwosé RX
Czestotliwosé TX = | Czestotliwosc TX
Emisja odbiornika = |Emisja odbiornika
Emisja nadajnika = |Emisja nadajnika
Krok przesir. RX = | Krok przestr. RX
Krok przestr. TX = | Krok przestr. TX
Czestot. sub-tonu = | Czestot. sub-tonu

Czgstot. CTCSS = | Czestot. CTCSS
sub-ton / CTCSS - sub-ton / CTCSS
wh. | wyt. wi. / wyl.

Nazwa komorki z=h Nazwa komaorki

Omijanie komorki | | Omijanie komorki
wi. / wyt. wyt.
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Komérki 00-89 =» Koméarki 90-99
Czestotliwos¢ RX = Czestotliwosé
Czestotliwos¢ TX | = | TX/RX(simpleks)
Emisja odbiomika | = Emisja TX/RX
Emisja nadajnika w (simpleks)
Krok przestr. RX = Krok przestr.

Krok przestr. TX w» | TX/RX(simpleks)
Czestot. sub-tonu = Czestot. sub-tonu

Czestot. CTCSS =p Czestot. CTCSS

sub-ton / CTCSS @ sub-ton / CTCSS
wt. / wyt. wi. / wyl.

Nazwa komarki =P Nazwa komorki

Omijanie komorki | = Omijanie komérki
wi. / wyt. wytgczone

Komérki 90-99 B Komérki 00-89

Czestotliwosé = | Czestot. odbiornika
TX/RX = | Czestot. nadajnika
Emisja = | Emisja odbiornika
TX/RX = | Emisja nadajnika

Krok przestrajania | ™ [Krok przestrajania RX
TX/RX (simpleks) | = [Krok przestrajania TX
Czestot. sub-tonu = | Czestot. sub-tonu
Czestot. CTCSS = | Czestot. CTCSS
sub-ton / CTCSS sub-ton / CTCSS
wh. | wyt. 54 wh. / wyt.

Nazwa komorki = Nazwa komorki

Omijanie komorek = | Omianie komorek

wi. / wyl,

wylaczone

Zapisywanie zakresu czestotliwosci

Komodrki pamieci 90 - 99 umozliwiajg zapisanie
zZakresu strojenia VFO oraz krawedzi skanowania.
Opis dotyczacy krawedzi skanowania znajduje sie w
nastepnym rozdziale. Aby przestraja¢ sie w
wybranym zakresie lub go skanowac¢ wystarczy
zapisac czestotliwos¢ poczatku i konca.

1 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybraé VFO A |ub B.
2 Wybierz czestotlwiosé poczatku zakresu.
3 Nacisnij i przytrzymaj [QMI/ M.IN] aby wejsc¢
w tryb przewijania komoérek pamieci.
«  Aby wyjs¢ z trybu przewijania komérek
nacisnij kiawisz [MTR/ CLR].

4 Wybierz komaérke pamieci uzywajac
potencjometru MULTI, lub klawiszy [UPY [DWN]
z zakresu od 90 do 99.

AT UANT  PRE
ISR N Lo g n
i usch J U
o

- ‘

* Mozesz takze wprowadzi¢ numer komorki
korzystajgc z klawiatury. Nacisnij [9], [0].

§ Nacisnij [QMI/ M.IN] aby zapisa¢ czestotliwosc
poczatku zakresu.

* “ENDINPUT” - pojawi sie na wyswietlaczu.

NS iyononn
{"‘“"’ ' ' ENDINPOT

6 Uzywajgc potencjometru Tuning lub MULTI
wybierz czestotliwosé korica zakresu.

7 Nacisnij [QMI/ M.IN] aby zapisa¢ czestotliwosc
kofica zakresu.

* Poprzednie dane zapisane w komodrce
Zostang nadpisane.

Gdy kopiujesz komorki na zasadzie komérki 90 ~
99 = komorki 90 ~ 99, status funkcji dotyczacej
omijania komoérek automatycznie zmienia sie na
wylaczony (omijanie nieaktywne), bez wzgledu na
dane zrodfowe,

Tabele powyzej przedstawiajg zachowanie w
trakcie kopiowania komérek.

B Czestotliwosc startu i stopu

Uzyj tej procedury aby sprawdzi¢ poprawnosc
czestotliwasci startu i stopu w komérkach 90 - 99.

1 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejsc w
tryb przywolywania komorek pamieci

2 Uzywajgc potencjometru MULTI, lub klawiszy
[UP]/[DWN] wybierz komorke pamigci z
zakresu od 90 do 99.

3 Nacisnij [~] aby sprawdzi¢ czestotliwosc
startu. Aby sprawdzi¢ czestotliwosé stopu
nacisnij [~].
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B Programowanie VFO

Korzystajgc z zapisanych czestotliwosci startu i
stopu mozesz  zaprogramowaC  zakres
przestrajania VFO. Po ktérym poruszasz sie
korzystajac z potencjometru Tuning. Funkcja
moze byc¢ przydatna do okreslenia zezwolonych
zakreséw dla Twojej licencji.

1 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wej$¢ w
tryb przywolywania komorek pamigci.

2 Uzywajac potencjometru MULTI, lub kiawiszy
[UP)/[DWN] wybierz komorke pamieci z
zakresu od 90 do 99.

«  Mozesz wybraé komérke korzystajgc z
klawiatury. Nacisnij [ENT], [9], [0]-

Teraz mozesz przestrajac sig w wybranym
zakresie uzywajac potencjometru Tuning.
Nota: Naciskanie kiawiszy [UPJ[DWN] lub uzycie

potencjometru Tuning spowoduje zmiang
wybrane] komérki pamigci w tym trybie.

Omijanie komoérek pamieci

Mozesz wigczy¢ omijanie komdrek ktorych nie
bedziesz chcial przeszukiwaé podczas skanowania.
Funkcje skanowania s3g opisane na stronie 586.

1 Naciénij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wej$é w
tryb przywotania komaorek pamieci.
2 Uzywajac potencjometru MULTI lub klawiszy
[UP}/ [DWN] wybierz komérke pamieci.
+  Mozesz takze wprowadzi€ jej numer z
klawiatury numerycznej. Nacisnij
przyktadowo [ENT], [3], [4]-
3 Nacisnij i przytrzymaj [ENT].
- Obok numeru komérki pojawi sie kropka.

Ktora oznacza ze komorka zostanie pominigta
w trakcie skanowania.

AT WANT

'.;:""n- l.ﬂll'll"ls'q 'BSUU-I

= Nacisniecie i przytrzymanie [ENT] za kazdym
razem spowoduje ze funkcja omijania bedzie
wigczana lub wylgczana dla wybrane;
komarki.

Kasowanie komorek pamigci

Jesli sg komroki pamieci kidrych nie bedziesz
przywolywal moZze skasowac ich zawartosc.
Skasowanie zawartosci jest ostateczne.

1 Nacisnij [A/B / M/V] aby wejs¢ w tryb przywotania.
2 Uzywajac potencjometru MULTI lub kiawiszy
[UP)/ [DWN] wybierz komorke pamigci.
= Mozesz takze wprowadzi€ jej numer z
klawiatury numerycznej. Nacisnij
przykiadowo [ENT], [3], [4]-
3 Nacisnij i przytrzymaj [MTR/ CLR].
« Uslyszysz diugi dzZwigk potwierdzajgcy
skasowanie komdrki pamieci.

Nazwy komoérek pamieci

Mozesz do kazde] komorki pamieci

przyporzadkowac 8 znakowg nazwe i zapisaé

ja w komarce pamigci.

1 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejs¢ w
tryb przywolywania komérek pamigci.

2 Uzywakac potencjometru MULTLIlub klawiszy
[UP)/ [DWN] wybierz komdérke pamieci.

3 Nacisnij [QMR/ M) VFO]

ATFT 14 AWT

e wing .'-! 19500.

- ot
o

4 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz znak
alfanumeryczny. MoZesz przesuwac kursor w lewo
naciskajgc [~ ], lub w prawo naciskajgc [~].
Nacisnij [CL] aby skasowa¢ wpisany znak
alfanumeryczny.

Nota: Nie mozesz nadac nazwy komériom szybkiej pamigci.

5 Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
klawisz [QMR/ MPVFO] aby zapisac
wprowadzong nazwe do komorki pamigci.

6 Gdy przywolujesz komérke pamieci z zapisang
nazwg, pojawi sie ona na wyswietiaczu
pomocniczym (strona 51).

Dostepne znaki alfa-numeryczne

AlB/C|D|E|F|G|H|I|J|K|[L|M|N

O|P|Q|RIS|T|U|[VIW X|Y|Z|sP *

s|=12lol1l2lalalsie]|7ais

SP - reprezentuje znak spacji
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Szybka pamiegé

Komorki szybkiej pamigci zostaly zaprojektowane do
tymczasowego zapisywania danych bez wskazania
konkretnej komorki pamieci. Komodrek szybkiej
pamieci uzywaj do zapisywania danych z ktérych nie
planujesz korzysta¢ w przysztosci. Przyktadowo gdy w
trakcie przestrajania natrafisz na stacje DXowa
mozesz zapisacé jej czestotliwos¢ do szybkiej pamieci
po czym przelgczyc sie na nig pézniej.

Radiostacja posiada 10 komorek szybkiej pamieci
(“0_" do “9_") ktore mogg zapisa¢ nastepujgce dane:

Czestotliwosc i
emisje dla VFO A

Czestotliwosg |
emisje dla VFO B

Status funkgji XIT Status funkcji RIT

Offset funkcji RIT/XIT Szerokosé filtra DSP
Status filira NB Status funkgcji
(Noise Blanker) dokltadnego przestrajania
Status filtra NR Status filtra BC

{Noise Reduction) (Beat Cancel)
Status filtra DNL Funkcje

(Digital Noise Limiter) nadajnika i odbiornika

Zapisywanie danych do szybkiej pamieci

Za kazdym razem gdy zapisujesz nowe dane,
bieZzacy zapis szybkiej pamieci jest przesuwany na
astepna komorke. Gdy wszystkie 10 komdrek jest
zapisanych, kazdy nowy zapis kasuje informacje z 9
komorki szybkiej pamieci, zapisy sg przesuwane o
kolejne miejsce.

Ponizszy diagram reprezentuje sytuacje zapisu do
komérek szybkiej pamieci. Innymi slowy
kazdorazowym nacisnieciem klawisza [QMI/ M.IN].

Nowe dane

(24.911)»(14.005 )»(14.235 )» (21.250 - (18.111 )1

Komarka 0 Komoérka 1 Komorka2 Komdrka3 Komorka 4

> (50.015)>(7.082 )>(29.610)»( 3.545 )»(14.195)

Komorka 5 Komorka 6 Komorka 7 Komorka 8 Komorka S

Nowe dane

(21.005 )>(24.911 )»(14.005 )»(14.235 )= (1 4.250)—‘

Komérka 0 Komoérka 1 Komoérka2 Komdrka3 Komdrka 4

> (T8.111 )>~(50.015 )>( 7.082 )»(29.610 )»( 3.545 )

Komérka 5 Komdrka 6 Komoérka7 Komdrka B Komorka 9

Nowe dane

(14.085 )»(21.005 )»(24.911 )»(14.005 »(1 4.235)—‘

Komérka 0 Komoérka 1 Komoérka2 Komorka3 Komdrka 4

LQ 4.250 )»(18.111 )»(50.015 )»( 7.082 )»(29.610)

Komrédka 5 Komorka 6 Komdrka7 Komdrka8 Komdrka 9

Dane do komdrek szybkiej pamieci mozesz
zapisywac tylko jesli radiostacja jest w trybie VFO.

1 Wybierz czestotliwosé, emisje i inne
elementy VFO.

2 Naciénij [QMI/ M.IN].

*+ Za kazdym razem gdy nacisniesz [QMI/
M.IN], dane z biezacego VFO sg zapisywane
do komdrek szybkiej pamieci.
Nota: Gdy funkcia RIT lub XIT jest aklwna jej stalus wiaz z
ofSelem zostante Zapisany do komonki sZybkiegj pamigci

Przywotywanie komorek szybkiej pamiegci

Mozesz przywotaé zapisy z szybkiej pamigci tylko
gdy radiostacja znajduje sie w trybie VFO.

1 Naciénij [QMR/MPVFO].
» Pojawi sig biezgcy numer komorki szybkiej pamigci.

KT¥T 1ANT PRE
G INTE N g W

S T T

G USB

» Jesli nie ma Zadnych zapisanych komérek
szybkiej pamieci dane nie mogg zostac
przywotane do trybu VFO, uslyszysz dZzwiek bledu.

2 Uzywajac potenciometru MULTI wybierz szybka
komorke pamieci (od O do 9).

« Nie mozesz zmienia¢ komadrek pamieci w
trakcie nadawania.

3 Aby wyjs¢ naciénij [QMR/ M VFO]

Nota: Komorki pamigci nie moga 2os [ac zimienione gdy
aktywna fest funkcjia TF-SET.

Tymczasowa zmiana czestotliwosci

Po przywolaniu danych z szybkiej pamieci mozesz
tymczasowo Zmienic czestotliwosé bez
koniecznosci nadpisywania informacji w komorce
pamieci. Nawet jesli ustawisz wartos¢ "OFF" w
opcji nr. 07 w menu radiostacji.

1 Nacisnij [QMR/ Mp VFO]

2 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz szybkg
komdrke pamieci (0_do 9_).

3 Zmien czestotliwosc prezentowanych danych.

4 Aby zapisa¢ zmienione dane nacisnij klawisz
[QMI/ M.IN].

- Czynnoéé spowoduje zapisanie nowej
komorki szybkiej pamieci. Stary zapis
zostanie przekazany do nastepnej komorki.

5 Aby wyjé¢ naciénij [QMR/ M» VFO]

Nota: Dane w komdree moga Zostac zmienione nawel gay
funkcja TF-SET jest akfywna.

Transfer szybka pamig¢é¢ = VFO

Ta funkcja skopiuje dane z przywotanej komorki
do trybu VFO.

1 Przywolaj szybkg komaorke pamieci.
2 Nacisnij i przytrzymaj [QMR/ M p VFO]
Nota: Nacisniecie [QMR/ MP VFOJ] po lymczasowe/

zmianie czestotliwosci spowodufe skopiowanie nowych
danych do trybu VFO.
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Skanowanie jest uzyteczng funkcjg kitéra umozliwia
nastuchiwanie ulubionych czestotliwoséci bez
koniecznosci przelgczania sie recznie pomiedzy nimi.
Korzystajac z réznych typéw skanowania zwiekszysz
efektywnosc pracy.

Radiostacja posiada nastepujgce tryby skanowania:

Tryb skanowania Opis trybu
Skanowanie| Skanuje caly zakres
Skano VFO czestotliwosci radiostacii
wanie |Skanowanie | Skanuje okreslony zakres
zwykle |programowa |zapisany w komorkach
ne pamieci 90 - 99.
‘Skanowanie | Skanuje wszystkie komorki
petne pamigci od 00 - 99
Skanowanie | Skanuje tylko okreslong
grupowe _|9rupe komoérek pamieci

Skanow
anie
pamigci

Nota:

¢ Gdy uiuwasz systemu CTCSS, skanowanie zatrzyma sie tylko na
sygnalach pracujgcych z fym samym tonem CTCSS

® Nacisnigcie [PTT] zatrzyma proces skanowania

Skanowanie zwykte

Gdy pracujesz w trybie VFO radiostacja umozliwia
dwa tryby skanowania.

= Skanowanie VFO

Radiostacja rozpocznie przeszukiwanie calego
zakresu czestotliwosci, Przyktadowo pracujgc na
VFO A na czestotliwosci 14.195MHz, skanowanie
rozpocznie si¢ w zakresie od 30.00kHz do
59.999.99MHz (W rozdziale "Specyfikacja"
uzyskasz informacje na temat dostepnego zakresu
czestotliwosci.)

» Skanowanie programowane

Programujgc w komdrkach pamieci 90 - 99,
czestotliwosci startu i stopu (strona 53), mozesz
zmniejszy¢ skanowany zakres. Radiostacja
posiada 10 komoérek pamieci w kidrych mozna
zapisac do 10 zakresow czestotliwosci. Funkcja ta
jest bardzo przydatna w przypadku gdy szukasz
stacji DXowych znajgc przedziatl czestotliwosci w
ktérych moga sie one pojawic.

Skanowanie VFO

Skanowanie VFO przeszukuje caly zakres
czestotliwosci dostepny w aktywnym VFO. Gdy nie
sg zaprogramowane krawegdzie skanowania,
skanowanie programowane takze przeszuka caly
zakres dostepnych czestotliwosci.

Komérki pamieci od 90 do 99, posiadajg przypisane
nazwy zaczynajgce sie od “VGROUP". “VGROUP-0"
reprezentuje komoérke 90, “VGROUP-1" reprezentuje
komdrke 91, “WGROUP-2" reprezentuje komarke 92, i
tak az do“VGROUP-9" ktore reprezentuje komorke 99.

Gdy zaprogramujesz conajmniej jedng z krawedzi
skanowania w komérkach VGROUP-0 do 9:
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1 Naciénij i przytrzymaj w trybie VFO [SCAN/ SG.SEL].

= “VGROUP — n” (gdzie n reprezentuje komurke
programu) pojawi sie na wyswietlaczu.

2 Uzywajgc potencjometru MULTI wybierz
ustawienie komérek zakreséw skanowania
(VGROUP-0 do VGROUP-9). Gdy wybierzesz
komérke pamieci, pojawi sig takze jej status "ON"
lub "OFF". "ON" oznacza ze komorka pamieci
zostanie przeskanowana, "OFF" oznacza ze nie.

AT*T WANT PRE AGC
|\|i""w.- =Ty

o
use VGROUP -0

Ustaw wszystkie komorki na "OFF"
(VGROUP-0 ~VGROUP-9) naciskajgc [~ ].
‘n:rai:p'ﬂ.r & -: AGC - Ak
use +GROUP -9
3 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] lub [MTR/ CLR] aby
powrdcic do trybu VFO.
4 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] Aby rozpocza¢ skanowanie

5 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] lub [MTR/ CLR] aby
zatrzymac skanowanie.

Nota:

& W frakcie skanowania mole zmieni¢ jego predkosé, uxyj do tego

potencjometru RIT/XIT. Pojawig sig oznaczenia gdzie P1 oznacza
najszybsze skanowanie a P9 najwolniejsze.

®  Mie mozesz zmienic predkosci skanowania w emisji FM.

r—

o —

Skanowanie programowane

Skanowanie programowane opiera sie na
zapisanych w komdrkach 90 do 99 zakresach
czestotliwosci (VGROUP-0 ~ 9). Przeczytaj dzial
"Zapisywanie zakresu czestotliwosci® (strona 53) aby
dowiedzie¢ sig jak zapisywac zakresy do pamiegci.

Maksymalnie mozesz wybraé wszystkie 10 komdrek z
zapisanymi zakresami czestotliwosci (VGROUP 0 do
9). Skanowanie bedzie odbywacl sie zakresami po
kolei. Jesli biezaca czestotliwosé znajduje sie w
wybranym zakresie skanowaniia, radiostacja
rozpocznie skanowanie od tej grupy. Jesli
czestotiwosé VFO znajduje sie poza wszystkimi
zakresami skanowania. Przeszukiwanie zostanie
rozpoczete od najnizszego numeru grupy z
ustawionym statusem "ON".

1 Nacisnij [A/B / M/V] aby wybra¢ VFO A lub B.
2 Nacisnij i przytrzymaj [SCAN/ SG.SEL].

tl'r'l'l:.l:rl" PRE A
g VRITY Bl -
L QFF

use ¥GROUP-0

3 Uzywajgc potencjometru MULTI lub klawiszy
[UPl/ [DWN] wybierz komdrke pamieci
(VGROUP-0 do



12 Skanowanie

VGROUP-9). Gdy wybierzesz komdrke pamigci
na wyswietlaczu pojawi sie jej status "ON" lub
"OFF". "ON" oznacza 2Ze komérka bedzie
skanowana w trakcie przeszukiwania. "OFF"
0znacza ze wybrany zakres zostanie pominiety w
trakcie przeszukiwania.

4 Aktywuj skanowanie wybierajgc potencjometrem
MULTI komoérke VGROUP. Nastepnie nacisnij [~]
aby ustawic jej status na "ON". Gdy komérka
zostanie dotaczona do skanowania jej status
zmieni sie na "ON"

Nota: Co najmnisj jedna komérka (VGROUP) musi zostad zaprogramowana i

dolgczona do skanowania programowanego. W innym wypadku
przeszukiwanie zostanie uruchomione w trybue skanowania VFO.

ATST f4ANT PRE AGC
p A ISTE Mo

L rrT— on -
g use ¥ GROUP-9

5 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] lub [MTR/ CLR] aby
powrdcic do trybu VFO.,

6 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby rozpoczgé
skanowanie programowane.

« Mozesz szybko ominac biezaca
czestotliwos€, uzywajac potencjometrow
Tuning, MULTI lub klawiszy [UP])/ [DWN].

*+  Przekrecenie potenciometru RIT/ XIT w
prawo zmniejszy predkosé skanowania
natomiast w  przekrecenie w lewo
zwiekszycontrol, z wyjatkiem emisji FM. Na
wyswietlaczu  pojawi  sie  oznaczenie
predkosci: P1 (najszybsz) do PS.

* Gdy pracujesz w emisji FM, skanowanie
zatrzyma sie na czestotliwosci gdy otworzy sig
blokada szuméw. Radiostacja moze wznowic
skanowanie na podstawie jednego z dwdch
trybow: czasowego (po krotkim czasie
skanowanie zostanie wznowione), braku
sygnatu (gdy blokada zostanie zamknieta).

7 Aby zatrzymac¢ skanowanie nacisnij [SCAN/
SG.SEL] lub[MTR/ CLR].

Nota:
& Wtrakcie skanowania w emisji FM zadbaj o to aby ustawiony
byt odpowiedni poziom biokady szumdw {potencjometr SQL). W innym
wypadku skanowanie nie zatrzyma sie na wykaylym sygnale fub
skanowanie nie zoslanie rozpoczele gdy blokada nie zostanie zamknigta.

%  Jeéli nacisniesz [SCAN/SG.SEL] przed zapisaniem fakiegokolwiek zakresu
skanowania. Przeszukiwanie zostanie rozpoczgte w lrybie VFO.

# Gdy bieZgca czgstotliwosc (tryb VFO) znajduje sig w zakresie
przeszukiwanych czestotliwosci, skanowanie Zostanie rozpoczete
wiagnie od niej. Dane o emisji uzytej do skanowania zostang pobrane z

zapisanego zakresu w komorkach 90 - 99

® Emisja moZe zosta¢ zmieniona w frakcie przeszukiwania ale
nadpisze tg zapisang w komorkach pamieci zakresu skanowania.

&  Gdy wybrany zakres czgstotliwoéci jest mniejszy niz jeden impuls
potencjometru MULTI. Przekrgcenie go w prawo spowoduje skok do
poczatku zakresu skanmowania, w fewo do korica zakresu skanowania,

* Uruchomienie skanowartia programowanego wylgczy funkcje RIT i XIT.

%  Skanowanie programowane w emisfi FM przeszukuje tylko
zaokraglone czestolliwosci bez wzgledu na ustawienie opcji nr. 05
menu radiostacyi.

Czesciowe spowolnienie skanowania

Mozesz zdefiniowaé maksymalnie do 5 punktéw na
zapisany zakres przeszukiwania w komdrkach 90 -
99. Punkty informujg radiostacie o koniecznosci
spowolnienia skanowania w wskazanym miejscu.
Najpierw nalezy zaprogramowac¢ zakresy skanowania
w komorkach 90 - 99 (strona 53).

1 SprawdZ czy menu radiostacji opcja nr. 08 ma
ustawiong wartos¢ "ON"..

2 Mozesz zmieni¢ szerokosS¢ zakresu spowolnienia
skanowania. Wybierz szerokos¢ w opcji nr.09 w
zakresie 100 - 500Hz (domyslnie 300Hz).

Nota: Po wibraniu np. 500Hz. Skanowanie bedzie spowainane
S00Hz powyZey | 500Mz poniZef zaznaczonef czgstotiwosci

3 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] uzywajac
potencjometru MULTI przywotaj komdrke pamigci
z zakresu (S0 - 99) w ktérej zostang oznaczone
punkty spowolnienia skanowania.

4 Nacisnij [~V [~] aby potwierdzi¢ czestotliwosci
startu ([~]) i stopu ([~]).

5 Uzywajgc potencjometru Tuning wybierz
$rodkowg czesotltiwosé zakresu spowolnienia
skanowania. Nacisnij [QMI/ M.IN] aby
zaznaczy¢. Pojawi sie ikona "@3".

6 Powtdrz krok 5 jesli chcesz zaznaczy¢ wiecej
punktow w zakresie. Maksymalnie mozesz
oznaczyt 5 czestotliwosci (punktéw) w komorce.

7 Jesli chcesz odznaczy¢ zaznaczony punkt,
znajdz czestotliwosé ktdrg zaznaczytes i nacisnij
[QMI/ M.IN]. Z wyswietlacza zniknie ikona "£3" i

punkt zostanie usuniety.

+  Uslyszysz dZzwiek potwierdzajgey
usuniecie oraz zniknie ikona "g3"

« Jesli chcesz usung¢ wszystkie zaznaczone
punkty, najszybsza metodg bedzie wykonanie
procedury transferu danych kamdrka =p
komarka na stronie 53. Procedura nadpisze
wszystkie dane w biezgcej komorce.

Nacisnij [A/B / M/V] aby powrdcic do trybu VFO.

9 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby rozpoczgé
skanowanie programowane..

Nota:

+  Mozesz zmienié predkodc w trakcie skanowania. Uzyj potencjomelru
RITXIT. Na wyswietlaczu pomocniczym pojawi sig bie2gca predkosc.
Regulacja predkosc dostgpna jest w zakresie od P1 (najszybsza) do
P8 (najwolniejsza).

* Nig mozesz emienic predkosci skanowania w emisji FM

*  Funkcja spowolnignia skanowania nie ma zastosowania w emisji FM

Wstrzymanie skanowania

Funkcja ta zatrzymuje skanowanie programowane na 5
sekund, nastepnie skanowanie jest wznawiane.
Zatrzymanie skanowania wystepuje po uzyciu
potencjometrow Tuning i MULTI oraz klawiszy [UP}/ [DWN].

Aby uzy¢ tej funckji ustaw wartos¢ opcji nr. 10 menu
radiostacji na "ON". (Domyslnie "OFF").
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Skanowanie pamigci

Skanowanie pamieci obejmuje wszystkie zapisane
komérki pamigci (skanowanie wszystkich komérek)

lub wydzielonej grupy komérek pamigci.

Skanowanie zatrzymuje si¢ automatycznie w momencie
wykrycia sygnalu bez wzgledu na ustawiong emisje.
Radiostacja umozZliwia dwa tryby wznawiania
skanowania: wznawianie czasowe (po uptywie krétkiego
czasu skanowanie jest wznawiane) i wznawianie po
zamknieciu blokady szumdw. Tryb wznawiania jest
okreslony w opgciji nr.11 menu radiostacji. Domysinie jest
to "TO" - wznawianie czasowe.

Metody wznawiania skanowania

Radiostacja zatrzymuje skanowanie w momencie
wykrycia sygnatu. Wznowienie dalszego skanowania
odbywa sie po speinieniu odpowiedniego warunku
ktéry okresla aktywny tryb wznowienia skanowania.
Ponizej znajduje sie krétki opis kazdego z nich:

» Tryb wznawiania czasowego - "TO"

Radiostacja zatrzymuje skanowanie na okolo 6
sekund, nastepnie skanowanie jest wznawiane
bez wzgledu na to czy sygnat jest obecny czy juz
nie.

« Tryb wznawiania przez blokate szumoéow - "CO"
Radiostacja zatrzymuje sie na wykrytym sygnale
pozostaje tam dopoki signal nie zniknie i nie
uruchomi sie blokada szuméw. Radiostacja

pozostanie jeszcze przez okoto 2 sekundy i
wznowi skanowanie czestotliwosci.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby wejsc w menu.
2 Uzywajgc MULTI wybierz opcje nr. 11.

3 Nacisnij [~] / [~] aby wybra¢ "TO" lub "CO".
(oznaczenia opisano powyzej)

ATHT T4ANT PRE AGE
g VIVTY B 5 ﬂ A

i =y use SCAN RES

4 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac
ustawienie i wyjsc z menu radiostacii.

Mozesz aktywowac funkcje omijania na komorkach
ktére nie chcesz aby byly skanowane. Przeczytaj
dziat "Omijanie komdrek pamieci® na stronie 54.
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Skanowanie wszystkich komoérek pamieci

Uzycie tej procedury spowoduje uruchomienie
skanowania wszystkich zapisanych w radiostacji

1

2

8

- komérek pamieci..

Wybierz w menu tryb wznawiania skanowania.
(opcja nr.11).

Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejsc w
tryb przywotania komaérek pamigci.

Uzywajgc potencjometra SQL ustaw poziom tak
aby tylko glosnik zostat wyciszony.

Nacisnij i przytrzymaj [SCAN/ SG.SEL] aby wejSc

w tryb wyboru skanowania grupy.

*  Uzywajac potencjometru MULTI wybierz
grupe komérek pamieci.

«  MGROUP-0 reprezentuje komérki 0 ~ 9,
MGROUP-1 reprezentuje komérki 10~ 19 i tak
dalej az do MGROUP-9 ktdry reprezentuje
komérki 90 ~ 99 (strona 53).

Gdy wybierzesz juz grupe korzystajgc z
potencjometru MULTI, naci$nij [~] i wybierz
status "OFF" dla wszystkich grup.

Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby powracic do
trybu przywotania komérek pamigci.
Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby uruchomi¢ skanowanie.

» Skanowanie rozpocznie sie od biezgcej komorki
pamieci i przejdzie na nastepng w kolejnosci
numeréw (brak mozliwosci zmiany kierunku
skanowania)

=  Aby przeskoczy¢ do wybranej komorki
pamigci uzyj potencjometru MULTI lub
nacisnij klawisze [UP]/[DWN].

Aby zatrzymaé skanowanie nacisnij
[SCAN/ SG.SEL] lub [MTR/ CLR].

Nota:

L 2

*

Jesli poziom blokady szuméw jest ustawiony za wysoko skanowanie
nie zatrzyma sig gdy sygnatl zostanie wykryly. W przypadku gdy blokada
szumoéw nie zostanie uruchomiona skanowanie nie roOZpPocznie sig.

Uruchomienie skanowania wylgczy funkcje XIT i RIT.
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Skanowanie grup

100 komérek pamieci zostato pouktadanych w 10
grup, z ktérych kazda moze byé dodana do
skanowania w zaleznosci od sytuaciji.

B Grupy pamieci

Gdy zapisujesz ustawienia do jednej z komdrek
pamieci, zostaje ona przyporzadkowana do jednej z
grup w zaleznosci od jej numeru.

Nr."
komorki

0~9 | MGROUP-0O |50 ~59| MGROUP-5
10~19| MGROUP-1 |60 ~69| MGROUP-6
20~ 29| MGROUP-2 |70 ~79| MGROUP-7
30 ~39| MGROUP-3 |80 ~89| MGROUP-8
40 ~ 49| MGROUP-4 |90 ~99| MGROUP-9

Nr.

Nr.OMUBY  bomeri Nr-rupy

B Wybér grup

Mozesz wybra¢ jedng lub dowolng ilos¢ =z
dostepnych grup komdrek pamieci do skanowania.

1 Nacisnij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejs¢ w
tryb przywotania komorek pamieci.
+ “M.CH” - pojawi sie na wyswietlaczu.

2 Nacisnij i przytrzymaj [SCAN/ SG.SEL] aby wejsc
w tryb wyboru grup skanowania.

3 Uzywajgc potencjometru MULT] wybierz numer
MGROUP (pojawi sie na wyswietlaczu).

+ MGROUP-0 reprezentuje komorki 0 ~9,
MGROUP-1 reprezentuje komérki 10~ 19 i tak
az do MGROUP-9 ktéry reprezentuje komérki
a0 ~ 99.

4 Nacisnij [~] aby wybra¢ status "ON" - grupa
zostanie dodana do zakresu skanowania.
« Jesli nie chcesz aby grupa byta skanowana,
naicisnij klawisz [~] aby wybrac¢ 'OFF".
§ Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby wyjs¢ z trybu
wyboru grup.

B Uruchamianie skanowania grupy

Skanowanie grup rozpoczyna sie od najmniejszego
numeru. Skanowanie odbywa sie w petli. Przykiadowo
jesli wybrates grupy (status "ON") MGROUP-3,
MGROUP-5, i MGROUP-7, skanowanie rozpocznie
sie z kolejnoscig MGROUP-3 — MGROUP-5 —
MGROUP-7 —MGROUP-3 i bedzie powtarzaé

1 Woybierz w menu tryb wznawiania skanowania
(opcja nr.11).

2 Nacignij i przytrzymaj [A/B / M/V] aby wejSt w
tryb przywotania komaérek pamieci.

3 Uzywajac potencjometru SQL, ustaw
wihasciwy poziom blokady szumdw.

4 Nacisnij [SCAN/ SG.SEL] aby rozpoczaé
skanowanie wybranych grup.

* Skanowanie rozpoczyna sie od najmniejszego
numery grupy w zwyZ. Nie mozna zmienic
kierunku.

« Mozesz przeskoczyc do wybranej grupy
uzywajgc potencjometru MULTI lub
naciskajgc klawisze [UP]/ [DWN].

5 Aby zatrzymac skanowanie nacisnij
[SCAN/ SG.SEL] lub [MTR/ CLR].

Nota:

¢ Jesdli poziom blokady szumoéw jest ustawiony za wysoko skanowanie
nie zafrzyma sig goy sygnal zostanie wykryty. W przypadku gdy blokada
szumow nie zostanie unuchomiona skanowanie nie rozpocznie sie.

¢ Jesli obecna komérka pamigel znajdufe sie w wybranej grupie,
skanowanie rozpocznie sig od rigj.

+ Gdy obecna komorka znajduje sig poza wybrang grupg komdrek,
skanowanie rozpocznie sie od nasfepnej dodaenj do skanowania
grupy wyZszej numerem

@ Uruchomienie skanowania wyfaczy funkcje RIT i XIT.
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Anteny

Dostepne sg dwa gniazda antenowe na tylnym

panelu do ktéry podtaczysz anteny na pasma HF i

50MHz (strona 16).

Nacisnij i przytrzymaj [ATT/PRE/ ANT1/2] aby

wybraé anteng na zigczu ANT1 lub ANT2.

+ " 14ANT lub “ANT»2" pojawi sie na
wyswietlaczu w zaleZnosci od aktywnej anteny.

AT HANT

PRE
L ANETE W

L

é4§q553"

us

Ustawienie aktywnego gniazda antenowego jest
zapisywane do pamigci. Nastepnym razem gdy
wybierzesz tg czestolliwoSé, antena zostanie
przetaczona na zapisane w pamigci zigcze.

Zakres czestotliwosci zlgcza antenowego (MHz)
0.03~25 25~441
41~6.9 6.9~75
7.5~105 10.5~ 145

145 ~ 18.5 185~215
215~255 255~ 30.0
30.0 ~ 60.0

Nota: Gdy podigczysz zewnetrzny tuner antenowy, wewnetrzny

przelgeznik antenowy zostanie odlgczony a tor antenowy zostanie
przelgczony na gniazdo ANT.

Automatyczne wytaczanie (APO)

Mozesz ustawic radiostacje tak ze wylgczy sie po
okreslonym czasie pod warunkiem Ze nie zostanie
nacisniety Zaden klawisz, potencjometr etc.
Minute przed wylaczeniem radiostacja wyemituje
kodem Morse'a "CHECK".

Nacisnij [MENU/ F.LOCK], nastgpnie uzywajgc
potencjometru MULTI wybierz opcje nr. 69.

Wybierz czas funkcji APO sposréd wartosci: “oFF”,
“60", “120", lub “180" minut.
Nota:

® Funkcja APO jest aktywna nawet w trakcie skanowania

#® Odliczanie rozpoczyna si¢ od momentu w ktérym wykonano
ostatnig operacje (nacinigcie przycisku, ruch
potencjometru, komenda interfefsu CAT)

Automatyczny tuner antenowy (ATU)

Jak wytltumaczono w dziale "Podigczanie anteny”
(strony 2, 4), dopasowanie impedancji kabla
koaksjalnego i anteny jest bardzo waZne. Aby
dopasowaé impedancje systemu antenowego do
radiostacji mozesz uzyc wbudowanego
automatycznego tunera  antenowego  (tylko
TS-480SAT) lub zewngtrznego tunera
automatycznego. Ten dziat opisuje jak wykorzystaé
wbudowany tuner ATU.

1 Wybierz czgstotliwo$¢ nadawania
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2 Nacisnij i przytrzymaj [ATT/PRE/ ANT1/2] aby
wybraé anteng (“1 4ANT” lub “ANT»2").
« Jesli zewnetrzy tuner (AT-300) jest
podtaczony do gniazda ANT1, wybierz ANT2
dla wbudowanego ATU. Wewnetrzny tuner

jest automatycznie omijany jesli podigczono
zewnetrzy tuner(AT-300) do gniazda ANT1.

3 Nacisnij [AT] .
+ “ATPT" pojawi sig na wyswietlaczu
wskazujgc wigczenie ATU w tor antenowy.

d‘v‘ll::l;l'- ‘“ oG i
SEwT 1M2vsOo

4 Nacignij i przytrzymaj [AT].

+ Emisja jest przelgczana na CW i rozpoczyna
sig strojenie systemu antenowego.

+ “ADT" zacznie blyskac.

» Aby zatrzymac strojenie nacisnij [AT].

» Jesli wspolczynnik SWR systemu antenowego
jest bardzo wysoki (poyzej 10:1), strojenie
zostanie przerwane, ustyszysz alarm ("SWR"
kodem Morse'a) a tuner antenowy zostanie

wylgczony. Przed nastgpng probg zmniejsz
SWR systemu antenowego.

5 Sprawdzaj wyswietlacz aby upewni¢ sie¢ ze
strojenie zakoriczylo sie sukcesem.

« Jesdli strojenie zakonczlo sig¢ sukcesem,
“AT»T" przestanie blyskac

* Jedli strojenie nie zakoriczy sie w ciggu 20
sekund, ustyszysz alamm ("5" kodem
Morse'a). Nacis$nij [AT] aby przerwac
strojenie.

» Jesli chcesz aby Twoja radiostacja
pozostawata w nadawaniu po zakoriczeniu
strojenia. Ustaw w opcji nr. 25 wartosé "ON".

Jesli ustawisz warto$¢ opcji nr.26 na "ON", tuner
antenowy ATU zostanie takZe wigczony w antenowy
tor odbiornika. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
“R4AT". Moze to mie¢ wplyw na redukcje zakiocer.

Nota:

*  Wewnetrzy tuner antenowy nie begdzie sitroi¥ poza zakresami
dopuszczonymi do nadawania.

*  Nacisnigcie [AT] dluzej niz sekundg spowoduje zatrzymanie
strojenia i jego ponowne uruchomienie.

Gdy uzywasz funkcji CW Full Break-In, tuner automalyczny zosianie

takZe wigczony w tor odbiomika.

# Strojenie zostanie przerwane po uplywie 60 sekund, lkona przesianie
sig swiecic | uslyszysz diwiek bledu.

¢ Strojenie moze by¢ aktywne nawel jesli SWR wskazuje poziom

1:1. Wynika to z algorytmu strojenia funera antenowego | nie jest
usterka.

* Nawetl jesli wskainik SWR wychyli sig o jedng jednosticg, ATU moie nie
zestroic ponownie systemu antenowego. Wynika to z tolerangji algorytmu
strojenia.

+  Jedh strojenie nie zakonczy sie chociaz SWR jest ponizej 3:1, przerwij
Jje sprawdi anteneg i uruchom strojenie ponownie..

*

& Strojenie moe nie uzyskadé wyniku wspélczynnika SWR 1:1.
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Aby powrdci¢ do normalnego trybu, naciskaj
yriey) . i [ATT/PRE/ANT1/2] dopdki ikony ATT i PRE nie
Po zestrojeniu zakoriczonym sukcesem, ustawienie znikna.

kondensatoréw strojeniowych i czestotliwosé sg
zapisywane do pamieci. Ustawienie obowigzuje w
okreslonym  zakresie  czestotliwosci ktory
reprezentuje ponizsza tabela. Zapis jest niezalezny
dla kazdego zlgcza antenowego.

Naci¢nij [AT].

- “ADT" pojawi sie na wyswietlaczu
oznaczajgc wigczenie w tor antenowy.

* Gdy przestrajasz sie przez pasma, ustawienie
kondensatorow jest przywolywane za kazdym
razem gdy wejdziesz w nowy zakres. Jesli nie ma
zadnych danych w biezgcym  zakresie,
przywolywane sg domysine ustawienia dla
impedancji 50 Q. Funkcja ta dziata automatycznie.

B Przedzialy ustawien

Tryb automatyczny (AUTO)

Mozesz skonfigurowaé do 32 zakreséw czestotliwosci
w ktérych emisja bedzie przetgczana automatycznie
zgodnie z zapisanymi ustawieniami.

Domysinie zaprogramowano nastepujgce zakresy
czestotliwosci:

0.03 MHz ~ 9.5 MHz: LSB

9.5 MHz ~ 60 MHz: USB

Aby doda¢ inne zakresy wykonaj poni2sze
kroki:

1 Nacisnij i przytrzymaj [MODE]+[ & ] (POWER)
Nota: Strojenie maZe zostac powtdrzone nawet jesliistniejg aby uruchomié radiostacje.

dia danego zakresu usiawienia w pamigciradiostacji.

Zakres czestotliwo$ci pamigci ATU 1‘,9___ s . oo %?; 'TJ {%‘% % £
LS8 :
0.03 ~ 1.85 1.85~ 2.50
2 50 ~ 3.525 3695 ~ 3575 » "AUTOMODE” pojawi sie na wyswietlaczu
3.575 ~ 3.725 3.725 ~ 4.10 2 Uzywaijgc potencjometru MULTI wybierz
komérke pamieci trybu automatycznego.
4.10 ~ 6.90 6.90 ~ 7.03 dostepne sg komorki w zakresie od 00 do 31.
s hic SN 3 Uzywajac potencjometru Tuning wybierz
7.50 ~ 10.50 10.50 ~ 14.10 czestotliwosé graniczng (lub wprowadz z
14.10 ~ 14.50 14.50 ~ 18.50 klawiatury numerycznej)(strone 34).
18.50 ~ 21.15 21.15 ~ 21.50 4 Nacisnij [MODE] lub nacisnij i przytrzymaj
51.50 ~ 25.50 55.50 ~ 29.00 [MODE], dopdki nie pojawi sie wybrana emisja.
29.00 ~ 30.00 30.00 ~ 51.00 T i‘g 2non
s s S R Uy
51.00 ~ 52.00 52.00 ~ 53.00 s av AUTOMODE
53.00 ~ 60.00

5 Powtarzaj kroki 2 ~ 4 dopdki nie zaprogramujesz

B Zewne¢trzny tuner antenowy wszystkich wybranych zakresdéw.

Jesli chcesz uzywaé zewnetrznego tunera 6 Nacisnij [MTR/ CLR] aby wyjs¢ z
AT-300, sprawdz czy w opcji nr.27 menu konfiguracji trybu automatycznego.
radiostaciji jest ustawiona wartosé "AT1". "AT2"
jest zarezewowana dla przysztych funkciji.

Nota: Gdy uZzywasz radiostacji TS<480HX, po podigezeniu

Ponizsza tabela przedstawia domysine
programowanie kamdrek pamieci trybu
automatycznego. Gdy ustawisz wartos¢ opcji nr.02
do tunera AT-300, moc nadajnika zostanie zredukowana na "ON", pojawi si¢ “AUTO". Radiostacja bedzie
do 100W (25W AM). Tuner AT-300 nie pracuje w pasmie automatycznie  wybiera¢ emisjg¢ LSB do
50MHz. czestotliwosci 9.5MHz a powyzej emisje USB.

Ttumik sygnatu (ATT)

Thumik sygnalu jest bardzo przydatny w sytuacji gdy S o T s
obok stuchanej czestotliwosci pojawiajg sie mocne 0 9.5 MHz
sygnaty bedgce zrodtem interferencji. Dzieki takiemu LSB
rozwigzaniu przywracana jest pelna sprawnosc pracy 9.5 MHz
automatyki AGC. Jeéli obserwujesz dziwne 1 LSB 0.03 MHz
zachowanie automatyki AGC, wigcz thumik ATT. Gdy 95 MHz =LSB <
tlumik jest uruchomiony, sygnat jest wyttumiany o 2 ‘LSB 9.5 MHz
wartosc okoto 12dB.
9.5 MHz
3 LSB 9.5 MHz
=USB =
’ . 60.0 MHz
1 Naciskaj [ATT/PRE/ ANT1/2] dopdki nie . .
pojawi sie ikona ATT. 31 9.5 MHz
« “ATT" oznacza jes thumik jest wigczony. LSB
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Ponizsza tabela pokazuje przyklad zaprogramowania
czestotliwosci 1.62 MHz/ AM. Z tym ustawieniem
radisotacja wybierze emisjg¢ AM ponizej 1.62MHz,
emisje LSB w zakresie 1.62 - 9.5MHz a wyzej emisje

Ustawiajac wartosé
Rekomendujemy

"OFF" w opcji nr12.
jednak

ustawienie inne niz

"OFF", radiostacja bedzie mogla informowaé o bledach.
Mozesz zmienit glosnos¢ sygnatu "beep” wybierz

wartosc od "1" do "9".

Radiostacja generuje takze sygnaly kodem Morse'a
informujgc o wybranej emisji.

Gdy zmieniasz emisje radiostacja generuje

USB az do 60MHz.
Numer komorki Dane Zakres
0 1.62 MHz
AM 0.03 MHz
9.5 MH =AM <
1 LSB * 1.62 MHz
2 gu s 1.62 MHz
LSB
55 Mz =LSB <
3 LSB 9.5 MHz
> - 9.5 MHz
s % =USB <
31 9.5 MHz 60.0 MHz
LSB
Nastepna tabela przedstawia przykiad

zaprogramowania 4 zakresow. Z tym ustawieniem
radiostacja bedzie wybierat emisje AM do
czestotliwosci 1.62MHz, emisje CW w zakresie 1.62

do 2.0MHz, emisje LSB w zakresie 2.0 - 9.5MHz,
emisje FM w zakresie 9.5 - 53.0MHz a powyzej
emisje USB. Jesli wiele komérek zawiera tg samg
czestotliwos¢ a inng emisje, pod uwage brana jest
komérka z nizszym numerem.

Numer komorki Dane Zakres
0.03 MHz
0 T.Gihh:‘!Hz <AM <
1.62 MHz
2.0 MHz
1 1.62 MHz
Ccw = CW <
2.0 MHz
o 7.0 MHz
LSB 2.0 MHz
=SB <
3 9.5 MHz 9.5MHz
LSB
9.5 MHz
2 = =FM <
. & 53.0 MHz
53.0 MHz
31 53'2,':”2 < USB <
60.0 MHz

nastepujgce kody:
Emisja Sygnat kodem Morse'a

LSB f— (L)

uUsB i 15))

Ccw et (C)

CWR  |[—-—--—- (CR)

FSK - (R)

FSR - = (RR)

AM i (A)

FM A (F)
Radiostacja generuje kodem Morse'a ponizsze
ostrzezenia:

‘Dzwigki Znaczenie

Wysoki krotki dzwiek Nacisnieto klawisz

Wysoki podwdjny Wybrano drugg

krétki dzwigk funkcje klawisza.
Zaakceptowano

Wysoki dlugi d2wiek

wprowadzenie, start
skanowania lub strojenia.

Aby aktywowac¢ fryb automatyczny:

1 Naciénij [MENU/ F.LOCK].

Uzywajgc MULTI wybierz opcje nr.02 w menu.

2
3 Nacisnij [~] aby wybrac wartos¢ "ON".
4

Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac ustawienie
i wyj$¢ z menu radiostaciji.

Funkcje sygnatu "beep"”

Zadaniem  funkcji
radicoperatora o bledach,

"beep"

informowanie
statusach i innych

elementach radiostacji. Funkcje mozna wylgczyé
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Regulamy krotki dzwigk | Funkcja wylgczona.
Niski krotki dzwiek Niewlasciwy klawisz.
Wi - Wykryto odblokowanie
UL" - kodem Morse'a ukiadu PLL.
Nie mozna zakonczyc
“S” - kodem Morse’a funkcji CW Auto Tune lub
nieprawidtowa czestotl.
Nie mozna zakonczyct
“5” - kodem Morse'a strojenia ATU w

wyznaczonymc czasie

“SWR” - kodem Morse'a

SWR anteny jest za
wysoki (10:1) aby
uruchomi¢ strojenie

“CHECK” - kodem
Morse'a

Minuta do wylgczenia
radiostacji (APO)
Aktywacja uktadu

zabezpieczajacego.
Wykryto nieprawidiowe
napiecie.

“BT" - kodem Morse'a

Oczekiwanie na
wiadomosc CW

“AR” - kodem Morse'a

Peina komoérka
pamieci rejestratora




13 Udogodnienia Radiooperatora

Wyswietlacz

Jasnosc

Mozesz zmieni¢ poziom jasnosci w opciji nr. 00.
Wybierz "OFF" (wylaczony) lub z zakresu 1-4.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK], nastepnie uzywajgc
potencjometru MULTI wybierz opcje nr. 00.

2 Uzywajgc klawiszy [~] / [~] wybierz wartos¢.
3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac i wyjsc.

Podswietlenie klawiszy

Podswietlenie klawiszy panela sterujgcego mozna
wigczyé lub wylgczyé.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK], i uzywajac potencjometru

MULTI wybierz opcje nr. 01.

2 Uzywajac [~]/ [~] wybierz "ON" lub "OFF".

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac i wyjs¢
Z menu radisotacji.

Sterowanie wzmacniaczem liniowym

Gdy podigczasz wzmacniacz liniowy musisz
podtgczyc linie sterujgca do gniazda REMOTE, po
czym wybraé¢ wartos¢ 1, 2 lub 3 aby aktywowac
wewnetrzny ukiad przekaznika i/lub wyjscie napigcia
DC 12V co umoZliwia sterowanie wzmacniaczem
(strona B80). Napiecie 12V pracuje bez zadnych
denerwujacych dzwiekow (1) ale pobér pradu jest
ograniczony do 10mA. Jesli ukiad kontrolujacy Twaoj
wzmacniacz potrzebuje wiecej pradu wybierz wartosci
2 lub 3.

Niektore wzmacniacze liniowe wymagajg diluzszego
czasu przelgczania ze wzgledu na swojg konstrukcje.
Wybierz warto§¢ 3 aby uruchomi¢ diugie
przetgczanie (25ms).

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK], nastepnie uzywajgc
potencjometru MULTI wybierz opcje 28 (HF)
lub 29 (50MHZ).

2 Nacisnij [~] / [~] i wybierz "OFF" lub "1", "2", "3".

Parametr Sterowanie wzmacniaczem
"OFF" (domysine) | Wszystkie Wylgczone
Wyijscie (12V)  |Wiaczone
1 Przekaznik Wytgczony
Opéznienie 10 ms
Wyijscie (12 V) Wiaczone
2 Przekaznik Wiaczony
Opdznienie 10 ms
Wyjscie (12V)  |Wlaczone
3 Przekaznik Wigczony
Opéznienie 25 ms

Noita: Jesli funkcia CW Full Break In jest aktywna opdZnienie
przefaczania wynosi 10ms, bez wzgledu na ustawienie opaji nr. 28
i29.

Funkcje blokowania klawiszy

Blokada czestotliwosci

Blokada czestotliwosci  wyklucza  mozliwosé
przypadkowej zmiany czestotliwosci blokujgc
wszystkie narzedzia stuzgce do jej zmiany.

Nacisnij i przytrzymaj [MENU/ F.LOCK] aby

wigczy¢ lub wylaczy¢ blokade czestotliwosci.

= “g " - pojawi sie gdy blokada jest aktywna

Y-
AT*T HANT

Em;f- oygnn-

it USB

Blokada czestotliwosci unieruchamia ponizsze
klawisze i funkcje:

potenc.Tuning | potenc. MULTI ENT
QMl/ M.IN SCAN/ SG.SEL MODE
CW.T QMR/ MP»VFO A/B/ MN
A=B/ SPLIT MHz Mic [UP]
Mic [DWN] ~ ~
Nota:

+ Po aktywowaniu blokady potenciomelr MULTI oraz klawisze
I~ 1/[~] s3 nadal aktywne w menu radiostacji.

¢ Po aktywowaniu blokady mozesz nadal zmienic czestotliwosc
nadajnika korzystajgc z potencjometru Tuning gdy funkcja TF-
SET jest aktywna.

¢ Po aktywowaniu blokady potencjometr MULTI jest nadal aktywny
w funkgjach innych niz zmiana czestotfiwosci lub przewijanie
komdrek pamigci.

+ Po aktywowaniu blokady klawisz [MTR/ CLR] moZe by¢ dostepny
w niektorych sytuacjach.

Blokada potencjometru Tuning

Blokada potencjometru Tuning blokuje mozliwose
jego wykorzystania. Funkcja ta jest przydatna w
nastepujacych sytuacjach:

« Jesli nie chcesz zmieni¢ czestotliwosci w trakcie
jazdy samochodem lub innym pojazdem.

Aby skorzysta¢ z mozliwosci tej blokady musisz
najpierw przyporzgdkowaé jg do klawisza PF na
panleu sterujgcym lub w mikrofonie wielofunkcyjnym.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] nastepnie uzywajac
potencjometru MULTI wybierz opcje nr. 48.

2 Uzywijac klawiszy [~] / [~] wybierz wartos¢ "65".

3 Naciénij [MENU/ F.LOCK] aby zapisa¢ ustawienie
i wyj§¢€ z menu radiostacji.

4 Naciénij [PF].

« “§ " pojawi sige na wySwietlaczu a potencjometr
Tuning zostanie zablokowany

Aby powrdcié do normalnej pracy nacisnij ponownie [PF].
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Programowalne klawisze mikrofonu

Gdy uzywasz mikrofonu MC-47 z adapterem MJ-88,
mozesz wykorzystac jego 4 programowalne klawisze
PF1 (CALL), PF2 (VFQ), PF3 (MR), i PF4 (PF).
Mozesz zmieni¢ ich ustawienie korzystajgc z menu
raidostacji. Zmiana ich funkcji znajduje sie w opcjach
od 49 do 52. Klawisze PF umozliwia:

* Bezposredni dostep do menu bez koniecznoSci
naciskania [MENU/ F.LOCK] i uzywania MULTI.

= Aktywacje tych samych funkcji co klawisze na
panelu sterujgcym radiostacjs.

Jedna z ponizszych funkcji moze by¢ przypisana
do jednego klawisza PF. Jesli chcesz aby klawisz
nie miat przypisanej funkcji, wybierz wartos¢ "99".

Klawisz PF

Mozesz zaprogramowac kiawisz [PF] funkcjg kiorej
najczesciej bedziesz uzywal. DomySinie jest to
VOICE1 dostepne po instalacji modutu VGS-1 (strona
68). Mozesz przypisa¢ funkcje jednemu z klawiszy PF
mikrofonu, co zostato opisane wyzej. Lista dostepnych
funkciji:

Numer Funkcja Numer | Funkcja

0~ 60 |MenuNo.00~60| 80 M.IN
61 VOICE1 81 CW.T
62 VOICE2 82 CH1
63 RX Monitor 83 CH2
o CH3
65 Freq. Lock 85 FINE
66 Send (TX) 86 CLR
67 TX tune 87 MTR
68 LSB«+USB 88 MHz
69 CW«sFSK 89 ANT1/2
70 FM < AM 90 NB
71 TF-SET 91 NR
72 QMR 92 BC
73 QMi 93 DNL
74 SPLIT 94 -
75 AB 95 o
76 My 96 =
77 A=B 97 -
78 SCAN 98 =
79 M» VFO 99 brak funkcji

Equalizer DSP odbiornika

Zmiana charakterystyki sygnatu

Uzywajac opcji nr 18 menu radiostacji, mozesz
zmienic¢ charakterystyke sygnatu odbiornika. Wybierz
jeden z 8 gotowych profili ksztaltowania sygnatu
odbiornika. Wybér jakiejkolwiek opcji spowoduje ze
na wyswietlaczu pojawi sie ikona "R4EQ".

« Off (oFF):
Charakterystyka ptaska (domysine).

- High boost 1 (hbi1):
Wzmocnienie wyzszych czestotliwosci.

= High boost 2 (hb2):
Wzmocnienie wyzszych czestotliwosci ale
mniejsze tlumienie nizszych niz w opcji High
boosti (hb1).

- Formant pass (FP):

Wzmocnienie czytelnosci przez zwiekszenie kompres

czestotliwosci poza zakresem normalnej modulacii.

- Bass boost 1 (bb1):
Wzmocnienie nizszych czestotliwosci.

= Bass boost 2 (bb2):
Wzmocnienie nizszych czestotliwosci ale
mniejsze Humienie wyzszych niz w opcji Bass
boosti (bb1).
- (Conventional (c):
Tiumienie czestotliwosci wyzszych niz 2 kHz.
« User (U):
Zarezerwowane dla aplikacji ARCP.
Domys$inie jest zaprogramowane jako FLAT.

Monitor odbiornika

Funkcja monitora odbiornika wylacza tymczasowo

blokade szumoéw.

Jesli chcesz uzywaé tej funkcj musisz najpierw

przypisac jg do klawisza PF panela sterujgcego lub

jednego z programowalnych klawiszy mikrofonu.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] i uzywajac potencjometru
MULTI wybierz opcje nr. 48 menu radiostaciji.

2 Naciénij ]/ [~] | wybierz wartos¢ "63".

3 Naciénij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac i wyjs¢
z menu radiostacji.

4 Nacisnij [PF].

« Gdy klawisz [PF] jest nacisnigty, blokada szumdw

jest otwarta
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Timer przerwania nadawania (TOT)

Funkcja ta umozliwia przerwanie zbyt diugiej
transmisji w zaleznosci od czasu.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK],nastepnie uzywajac
MULTI wybierz opcje nr. 22 menu radiostacii.

2 Nacisnij ]/ [~] aby wybra¢ "OFF", "3", "8", "10",
"20", lub "30" minut.

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisac i wyj5¢
z menu radiostaciji.

Transverter

Jesli posiadasz transwerter umozliwiajacy prace na
innych czestotliwosciach, mozesz go wykorzystac z
radisotacjg TS-480. Sprawdz instrukcje obstugi
transwertera aby dowiedzie¢ sig jak podigczy¢ go
do radiostaciji.

B Wyswietlanie czestotliwosci

1 Podigcz transwerter do gniazda ANT1 lub ANT2
jednostki glownej.

2 Ustaw na radiostacji czestotliwos¢ wzbudzania
transwertera.

= Transverter bedzie uzywat tej
czestotliwosci do zamiany na inne.

3 Ustaw wartosc¢ "ON" w opcji nr. 23. menu.
= Poziom mocy wyjsciowej jest ustawiany
automatycznie na najnizszy dla tgj
czestotliwosci (domysine).

4 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisa¢ i wyjsc
z menu radiostacji.

5 Naciénij [ENT], i korzystajgc z klawiatury
numerycznej wprowadz czestotliwosé docelowg

6 Nacisnij [ENT] aby zakonczy¢ wprowadzanie.

7 Radiostacja zacznie pokazywac czestotliwosc
Z transwertera zamiast rzeczywistej
czestotliwosci.
Nota: Gdy uzywasz transwertera, niewszystkie funkcje
radiostacji sa dostepne.
B Poziom mocy nadajnika

Jesli wartosc opcji nr. 23 jest ustawiona na "ON",
radiostacja zmniejsza moc automatycznie do
poziomu 5 W. Jesli nie chcesz aby wykonywata
ta czynnos¢, musisz zmienic wartosS¢ opcji nr. 24
na "OFF". Radiostacja zacznie podawac peing
moc do transwertera.

Monitor nadajnika

Monitor  nadajnika umozliwia  nastuchiwanie
transmitowanego sygnaiu gdy radiostacja jest w trybie
nadawania. Funkcja ta jest przydatna gdy chcesz
sprawdzi¢ jakos¢ brzmienia Twojej modulacji. W
emisji FSK mozesz monitorowac nadawany sygnat.

1 Nacisnij i przytrzymaj [PWR/ 4/ TX MON] .

2 Na wyswietlaczu pomocniczym pojawi sie
biezgce ustawienie.

3 Uzywajac potencjometru MULTI ustaw wartosé "OFF"
lub poziom gtosnosci od 1 do 9.

4 Nacisnij [MTR/ CLR] aby zapisac i wyjsc¢ z trybu
ustawiania tej funkcii.

Nota:

¢ Zalecamy wykorzystanie stuchawek gdy pracujesz w emisjach SSB,
AM i FM. Zapobiegnie to powstawaniu sprzezen.

+ Sygnaf CW nie moze by¢ monitorowany w ten sposob. Uzyj funkcji
TX Sidetone (menu nr. 13 i 34) aby monitorowaé sygnal CW.

Poziom mocy nadajnika

Mozesz dostosowaé poziom mocy nadajnika
naciskajgc klawisz [PWR/ 4/ TX MONI] i uzywajgc
potencjometru MULTL. Jesli chcesz regulowac moc
precyzyjniej, ustaw wartosc opcji nr. 21 na "ON". Gdy
funkcja jest aktywna, radiostacja umozliwia regulacje

mocy tak jak pokazano w tabeli:

TS-480SAT
coi Opcja 21 | Opcja 21
Fasmo i wylaczona | wiaczona
SSB/CW/ | 5~100W | 5~100W
HE FM/ FSK krok co 5 krok co 1
AM 5~25W | 5~25W
krok co 5 krok co 1
SSB/CW/ | 5~100W | 5~100W
FM/ FSK krok co 5 krok co 1
g F 5~25W | 5~25W
krok co 5 krok co 1
TS-480HX
. Opcja21 | Opcja 21
Pasmo Emisja | wyiaczona | wiaczona
SSB/CW/ | 5~200W | 5~200W
HE FM/ FSK krokco5 | krok co 1
AM 5~50W 5~50W
krok co 5 krok co 1
SSB/CW/ | 5~100W | 5~100W
50 MHz FM/ FSK krokco 5 | krokco 1
krokco 5 | krok co 1
Nota: '

¢ Poziom mocy nadajnika jest zapisywany niezaleznie dia pasm
HF'u oraz 50MHz. MozZesz, jak wynika z powyZszych tabel,

zapisac poziom mocy dia emisji AM i pozostalych niezaleznie.

¢ Jedli do radiostagji TS-480HX zoslanie podigczony zewnetrzny
automatyczny tuner antenowy AT-300, moc nadajnika zostanie
zredukowana do poziomu 100W (AM 25W).
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Tryb strojenia instalacji antenowej

Funkcja umozliwia uruchomienie nadajnika
celem dopasowania diugosci anteny Iub
strojenia nadajnika.

Aby uzy¢ funkcji musisz jg najpierw przypisa¢ do
klawisza PF radiostacji lub mikrofonu (strona 64).

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] i uzywajgc MULTI
wybierz opcje nr. 48.

2 Uzywaijac [“]/ [~] wybierz wartos¢ "67".

3 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zapisa¢ ustawienie
i wyj$¢ z menu radiostaciji.

4 Nacisnij [PF].

« Radiostacja przelaczy sie automatycznie w
emisje CW i poda staly sygnat. Wskaznik S-
Metr przelaczy sie w tryb pomiaru
wspodiczynnika SWR.

+ W tym trybie, cze&¢ funkcji radiostacji
jest niedostepna.

- Domyslny poziom mocy nadajnika w tym
trybie wynosi 10W. Mozesz zmieni¢ jego
poziom, naciénij [PWR/ 4/ TX MONI]
nastepnie uzywajgc potencjometru MULTI
ustaw nowy poziom. Radiostacja zapisze
ustawienie po wyjsciu z tego trybu.

5 Nacisnij [PF] aby wytaczy¢ funkcje trybu strojenia
instalacji antenowej.

Szybki transfer danych
Ta radiostacja umozliwia szybki transfer
czestotliwoéci odbiomnika i emisji do innej

kompatybilnej radiostacji. Oto lista kompatybilnych
radiostacji:

« TS-480HX/ SAT =+« TS-2000

» TS-570S/570D » TS-5908

Transfer danych jest bardzo przydatny w przypadku
pracy w zawodach. Radiostacja szukajaca nowych

sygnaléw moze szybko przekazaé znajezione
czestotliwosci do radiostacji glownej.

Ustawienia

B Wymagany sprzet

Do transferowania danych wymagana jest
kompatybilna radiostacja:

Transfer do TS-480HX/ SAT, TS-2000, TS-570,
lub TS-590S:

- Jeden kabel krosowany posiadajgcy ziacza
zenskie DB9 na obydwoch koricach.

m Polaczenia

Sprawdz ilustracje pokazujaca potgczenie dwoch
radiostacji w rozdziale "Podigczanie urzadzen
peryferyjnych" na stronie 76.

Wykorzytsanie szybkiego transferu

Gdy laczysz sie z inng radiostacjg TS-480HX/ SAT,
TS-2000, TS-570, lub TS-5908S, uzyj tej samej
predkosci polgczenia gniazd COM.

Notia: Gdy transferujesz dane inne funkcje moga zostaé spowolnione
B Transferowanie danych

Radiostacja TS-480 musi zostac ustawiona w trybie A
Master. Druga radiostacja musi by¢ ustawiona w tryb slave
1 Wigcz funkcje transferu na obydwoch radiostacjach.

» Na radiostacji TS-480 ustaw wartoS¢ "ON" dla
opcji nr. 53. W radiostacji kompatybilnej
sprawdZ instrukcje obsiugi i zawarte w niej
informacje dotyczace szybkiego transferu.

2 Na radiostacji master wybierz w trybie VFO
czestotliwosc i emisje.
3 Na radiostacji master nacisnij [QMI/ M.IN].

= Na radiostacji pracujgcej w trybie slave,
pojawi sie "PC" na wyswietlaczu

» Wyswietlone dane =zostang =zapisane w
komérce 0 szybkiej pamigci.

Nota: Jesli radiostagia pracujgca w trybie master ma akiywng
funkcje RIT. Przesunigcie zostanie  skalkulowane 2
czestotiwoscig giéwnag i przekazane do radiostacji slave.

B Odbiér danych

Gdy radiostacja TS-480 pracuje w trybie slave,
otrzymane dane zostang zapisane w komorce 0
szybkiej pamieci.
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1

2

3

Uruchom funkcje transferu na obydwéch
radiostacjach.

* Na radiostacji TS-480 ustaw wartosc¢ "ON" dla
opcji nr. 53. W radiostacji kompatybilnej
sprawdz instrukcje obslugi i zawarte w nigj
informacje dotyczgce szybkiego transferu.

Na radiostacji slave ustaw jedng z wartosci opciji
nr. 54: "OFF"(komarka 0 szybkiej pamieci) lub
"ON" (tryb VFO).

« Domyslnie jest "OFF" (szybka pamigc).
Na radiostacji master rozpocznij przesytanie
przygotowanych danych.

= Prawidtowa metode znajdziesz w instrukgji
obstugi radiostacji master.

Nola:

L

Jesli zawsze uZywasz radiostagji TS-480 jako nasfuchowej
aktywyj funkcje blokady nadajnika aby unikngé

przypadkowego uruchomienia nadajnika.

Jesh radiostacja slave odbierze dane simpleksowe, zostang one

zapisane na obydwdch VIFO. Funkgje RIT i XIT zostang

wyigczone.

Jedli radiostacja slave pracuje w frybie split, odebrane dane

zostana zapisane tytko po stronie VFO nadajnika. Funkcja XIT

zostanie wyfaczona ale RIT pozostanie bez zmian.

Sterowanie radiostacja

Po podiaczeniu radiostacji do komputera, staje sie on
konsolg do sterowania funckjami radiostacji. Daje to
mozliwo$¢ pracy z innego pomieszczenia gdy
radiostacja znajduje sie w innym. A przy
zastosowaniu innych urzgdzen, z kazdego miejsca na
$wiecie korzystajgc z lini telefonicznej lub sieci
Internet.

Nota:
+ Mozesz uzywac panela sterujacego w trakcie polgczenia z
komputerem PC. Komendy sq wykonywane nafychmiastowo.

4 Po wylgczeniu komputera , funkcje i ustawienia panela sterujgcego
zostang przywrocone.

Ustawienia

B Wymagany sprzet

» Komputer osobisty klasy PC z gniazdem COM

« Jeden prosty kabel zakoriczony wtykami DB-0.
Wiyki DB-9 typu Zeriskiego.

= Aplikacja sterujaca radiostacjg

Jesli tworzysz programy na, stronic KENWOOD

(
amateur html) znajdziesz dokumentacje komend
radiostacji (w formacie PDF).

B Polaczenia

Przeczytaj informacje w rozdziale "Podigczanie
urzadzen peryferyjnych" (strona 76) aby dowiedzie¢
sie jak podigczyc radiostacje do komputera PC.

Nota: Przed wykonaniem polgczen wylgcz komputer PC i
radiostacje.

Parametry komunikacji
Aby radiostacja mogta wspotpracowaé z komputerem
PC, nalezy ustawi¢ parametry komunikacii.

1 Na komputerze PC ustaw parametry pracy:
dane 8-bitowe, 1 bit stopu, bez parzystosci

2 Na radiostacji ustaw tg sama predkoS¢ w opcji
menu nr. 56
« Domysina warto$¢ to 9600bps, 1 bit stopu

» Predkosc¢ 4800bps jest uzywana w
trasferze danych master / slave
(parzystosc wigczona, 2 bity stopu).
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Sterowanie z poziomu komputera PC

Jesli podigczytes komputer PC do radiostacji TS-480
(strona 76), mozesz zdalnie kontrolowac funkcje
radisotacji. Sciagnij z ponizszego adresu darmowe

oprogramowanie ARCP-480 do sterowania radiostacjg.

hitp//www.kenwood.com/i/products/info/amateur.html
Szczegotowe informacije znajdziesz w dolgczonej
dokumentaciji lub pliku pomocy aplikacii.

Zdalne sterowanie radiostacja poprzez
sieé¢ LAN lub Internet

Poza programem ARCP-480, na stronie znajdziesz
programy ARHP-10 ktéry jest programem
hostujgcym dla ARCP-480. Program ARHP-10
umozliwia podigczenie uzytkownika do programu
ARCP-480 przez sie¢ LAN Ilub Internet. Jesli
podigczyles sygnaty audio pomiedzy komputerem a
radiostacjg, bedziesz moégt nadawaé i odbieraé
sygnaly tak jak bys byl na miejscu. Bardziej
szczegoblowe informacje znajdziesz w dolgczonej do
programu ARHP-10 dokumentacji lub pliku pomocy.

Opcjonalny modut VGS-1 - syntezer
glosu i rejestrator sygnaiéw

Opcjonalny modut VGS-1 umozliwia nagranie 3
komoérek pamigci po 30 sekund kazda. Po nagraniu
wiadomosci przy uzyciu mikrofonu mozesz odtworzy¢
ja lub wykorzysta¢ w nadawaniu. Modut potrafi takze
glosem nazywa¢ wybrane funkcje Ilub nacisnigte
klawisze. V(GS-1 zostat wyposazony w opcje ciagiego
nagrywania. Zapis odbywa sie w tle i Radiooperator
moze odiworzy¢ ostatnie 30 sekund transmisiji.
Nagrywanie dotyczy emisji glosowych, CW oraz
cyfrowych.

Aby dowiedzie¢ sie jak zainstalowa¢ modut VGS-2
wewngtrz radiostacji, przeycztaj rozdziat "Instalacja
modutdw opcjonalnych” na stronie 81.

Nagrywanie wiadomosci
Ta sekcja opisze jak nagra¢ pojedynczg
wiadomosé.
1 Wybierz emisje SSB, AM lub FM (strona 19).
*  Wybierz emisjg ktérg chcesz nadawac.
2 Jesli system VOX jest aktywny nacisnij [VOX/ 8]
aby go wylaczyc.

3 Nacisnij i przytrzymaj [CH1/ 1/ REC] aby nagrac
wiadomoséé w koméree 1.

» Na wyswietlaczu pojawi sie "AP1-"i

uslyszysz BT kodem Morse'a.
S e 0’ Q-

e ¢ 29500
s use RP | -~

+ Aby wyj$¢ z nagrywania nacisnij
[MTR/ CLR].

4 Naciénij i przytrzymaj [CH1/ 1/ REC], nastepnie
zacznij méwi¢ do mikrofonu

* Do nagrywania dostepne sg 3 komérki pamigci.
Naciénij klawisz [CH2/ 2/ REC] lub [CH3/ 3/
REC] w miejsce [CH1/ 1/ REC], w kroku 3,aby
rozpoczac nagrywanie w innej komdrce.

» Gdy funkcja cigglego nagrywania jest

uruchomiona, komérka 3 nie jest dostepna.
5 Gdy zakoriczysz mowienie, pusé klawisz opisany

w kroku nr 4.

+ Gdy zostanie osiggniety maksymalny czas
nagrywania, zostanie ono zakoriczone samoczynn

« Zapisywanie w komorce nadpisze istniejace w
niej dane.

« Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "FLASH
WR" oznacza to ze modut zapisuje
wiadomosé do pamieci.

6 Powtorz kroki od 3 do 5 aby zapisac¢ inng wiadomos¢
do innej komorki pamieci.

Nota: Nacisnigcie klawisza [ &] (POWER) anuluje zapisywanie i
usunie nowy zapis z komdrki pamigci modutu VGS-1.
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Odtwarzanie wiadomosci

Mozesz odtworzy¢ wiadomosci zapisane w
komérkach 1, 2 lub 3. Mozesz takze tworzy¢ diuzsze
komunikaty oditwarzajgc wiadomosci jedna po
drugiej.

Odtwarzanie kilku wiadomosci w ciggu wymaga
aktywaciji funkcji odtwarzania cigglego. Ustaw wartos¢
"ON" w opcji nr. 32 menu radiostacji aby aktywowac
tg funkcje (domysinie "OFF"). Mozesz takze ustawi¢
czas interwatu powtarzania w opcji nr. 32 (domysinie
10 sekund).
Nota:
& Macisniecie klawisza [ & ] (POWER) anuluje odiwarzanie.
¢ Ustawienia opcji nr. 31i 32 sa wspdine z funkgg

"Pamieé komunikatéw CW" (strona 40).

B Sprawdzanie wiadomosci

1 Wybierz emisje SSB, AM lub FM.
* Wybierz tg samg emisje co nagrana
wiadomosc.
» Sprawdz czy system VOX jest wylgczony.
2 Nacisnij [CH1/ 1/ REC], [CH2/ 2/ REC], lub

[CH3/ 3/ REC], w zaleznosci od tego gdzie
wiadomos5¢ zostata zapisana.

* Przyktadowo, “AP 1—-" pojawi sie na
wyswietlaczu w trakcie odtwarzania komérki 1.

EasE 2iz9spn }

PR e
= use AP

« Aby przerwaé odtwarzanie naciénij [MTR/ CLR].

3 Aby odiworzy¢ inna wiadomos¢ w sekwencji
nacisnij klawisz ([CH1/ 1/ REC],[CH2/ 2/
REC], lub [CH3/ 3/ REC]) w trakcie gdy
powyzsza wiadomosc jest odtwarzana.

» W kolejce moze znajdowac sie do 3 wiadomosci

[.".",'.‘1".’.‘.?_ > E’SS""“ ]

SR USB 6P

B Nadawanie wiadomosci

1 Wybierz emisje SSB, AM lub FM.
* Wybierz tg samg emisje co nagrana
wiadomosc.
2 Mozesz uzyc systemu VOX jesli chcesz.
« Jesli VOX jest wigczony omin krok 3.

3 Nacisnij i przytrzymaj [PTT].

4 Nacisnij [CH1/ 1/ REC], [CH2/ 2/ REC], lub
[CH3/ 3/ REC], w zaleznosci kidrg komorke
chcesz uzyé¢.

* Przyktadowo, “AP 1—-" pojawi sie na
wysSwietlaczu w trakcie odtwarzania komarki 1.

AT*T 1*ANT qﬂtm nn =
g IR N e g, -
s c E'HS

use A

* Aby przerwac nacisnij [MTR/ CLR].

5 Aby odtworzy¢ kolejng wiadomosé w sekwencji
nacisnij odpowiadajgey jej klawisz ([CH1/ 1/
REC],[CH2/ 2/ REC], lub [CH3/ 3/ REC]) gdy
pierwsza wiadomosc bedzie odtwarzana.

» Do kolejki mozna wigczy¢ do 3 komorek.
6 Pusc klawisz [PTT].

B Usuwanie zapisanej wiadomosci

1 Naciénij i przytrzymaj [CH1/ 1/ REC] lub
[CH2/ 2/ REC] lub [CH3/ 3/ REC] aby wybrac
komorke z ktérej chcesz usungd wiadomosc.
« “APn —-" pojawi sie na wyéwietlaczu gdzie

"n" oznacza numer komaorki.

2 Aby skasowac wybrang wiadomos$c¢ nacisnij
i przytrzymaj ten sam klawisz co w kroku 1
([CH1/ 1/ REC],ICH2/ 2/ REC], lub [CH3/ 3/
REC]), jednoczesnie z klawiszem [MTR/ CLR].

* Uslyszysz sygnat i wiadomos¢ zostanie skasowana.

B Zmiana interwalu czasu wiadomosci

Mozesz zmieni¢ czas pomigedzy wiadomosciami w
trakcie ich powtarzanego odtwarzania. Zmien
wartosc opgji nr. 32 w zakresie 0 - 60 sekund.

B Zmiana glo$nosci odtwarzania wiadomosci

Zmiana potencjometru AF nie ma wplywu na
gtognosé odtwarzanych wiadomosci. Aby zmienic
poziom ustaw go w opcji nr. 14 menu radiostacji.
Dostepny zakres to "OFF" oraz od poziomu 1
(najciszej) do poziomu 9 (najglosniej).

Nagrywanie ciggle

Modut VGS-1 umozliwia zapisanie do 30 sekund
odbieranego sygnatu. dzialanie jest bardzo podobne
do rejestratora lotu uzywanego w samolotach.
Mozesz odiworzy¢ do 30 sekund odbieranego
sygnatu a by powierdzi¢ odebrane informacje

Aby aktywowac funkcje, ustaw wartosc "ON" w opcji
nr.30. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona" & " a
radiostacja rozpocznie nagrywanie w tle.

Gdy nacisniesz i przytrzymasz kalwisz [CH3/ 3/ REC],
modul VGS-1 zapisze odebrane 30 sekund sygnatu do
pamieci. W trakcie zapisywania na wyswietlaczu
pojawi sie "FLASH WR".

Aby odtworzy¢ zapisany sygnat nacisnij [CH3/
3/ REC]. Aby wyjs¢ nacisnij [MTR/ CLR].

Noia:

¢ Gdy opgja nr. 30 ma ustawiona wartosc "ON", nie moZesz wykorzystac
komérki numer 3 do zapisywania komunikatow. Jednak2e zapisana
wezesnief wiadomosc nie zostanie skasowana. Po wylgczeniu funkgji
nr. 30 bedzie mozna odsiuchac zapisang w komérece 3 wiadomosc.

+ Gdy syntezer glosu podaje komunikat, funkcja nagrywania ciaglego jest
lymczasowo wylgczona. fkona " & " zniknie.

¢ Gdy nagrywasz nowy komunikat, bufor pamieci funkcji cigglego
nagrywania zostanie wyczyszczony.

¢ Nie mozesz nadac zapisanego przez funkcje ciagfego nagrywania 30
sekundowego sygnafu.
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Syntezer glosu

Gdy opcjonalny modul VGS-1 zostanie
zainstalowany, nacisnigcie klawisza spowoduje ze
radiostacja zapowie zmiang funkcji. Dodatkowo po
zaprogramowaniu  klawisza [PF] radiostacja
zacznie zapowiada¢ wyswietlone na wyswietlaczu
informacje. Jesli masz opcjonalny mikrofon MC-47
podigczony przez adapter MJ-88, mozesz
zaprogramowac jego klawisze PF do uruchamiania
syntezera.

Ponizsza tabela ilustruje jakie funkcje sg zapowiadane:

Nacisniety " .
Klawi Funkcja Zapowiedz
VFO A gy
[A/B] 5"+ AB +
VFO B czestotliwosc
I~ [~] Zmiana pasma Czestotliwosé
VFO +“S"A/B +
tryb VFO czestotliwose
[A/B / M/V] lub lub
(1s) przywotanie | komoérka + numer +
pamieci czestotliwose lub
“blank”
[MENU | Wybor funkgji | Menu + Numer +
F.LOCK] ) wybrana opcja +
i Parameir
Zmiana
I~ [~] Seamety Wybrany parametr
[QMI M.IN] |tryb przewiania| Memory + nr. komork|
(1s) pamieci + czestotliwose
Woprowadzanie
[ENT] czestotliwosci Enter
: Numer + opcja
Z""":‘:’.’i‘a + wartosé
P4 parametru
MULTI ﬁ:::fglrﬁ Numer komaorki
potencjometr ndned + czestotliwosé
Ustawienia
opcii Wartos¢ parametru
Klawisze |Wprowadzanie Kazda
numeryczne cyfr wprowadzona cyfra
. Wybieranie Nazwa funkcji +
FukGe funkcji parametr
Blokada Status Blokada wigczona
[czestotliwosci blokady { wylaczona
Quick memory +
Szybka Przywolanie | nr. komérki + “S™+
pamigc komérek A/B +
czestotliwosé

1 45~ jest zapowiadane gdy aktywny jest tryb Spiit.
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2 Parametr przypisany do klawisza PF zostanie zapowiedziany zgodnie z

wybrang ponizej funkcia.

Numermenu |61] VOICE1 [62] VOICE2 |63| RX MONI

64 Dﬁg&l" 65 'E'SEC?( 66 |SEND (PTT)| 67 | TX TUNE

68| USB LSB |60]| CW FSK [70| FM AM (71| TF-SET

72| QMR 73| ami  |74] sedr |75| AB

76| MN  |77f A=B |78| SCAN [79]| WMV

80| MJIN |81] CW.T |82] CH1 |83| CHz ~
84| CH3 |85| FINE |86| CLR. [87]| MIR

88| MHz [89] ANTiI2 |90 NB 91 NR

2| BC o3| DNL |98| OFF

Dla klawisza [PF], radiostacja zapowie rézne
informacje w zaleznosci od wybranego trybu
VOICE1 lub VOICE2.

VOICET1:

Zapowiedziane zostang: czestotiwos€é na
wyswietlaczu, numer komorki, réozne
ustawienai emisji, ustawienia menu.

Czestotliwos¢ w trybie VFO oraz pamigci jest
zapowiadana do dziesiatch czesci Hertza. Dla
punktu decymalnego Mhz zapowiadany jest —
"point". Gdy komérka pamieci nie zawiera danych,
zapowiedziane zostanie "blank”.

Gdy komérka pamieci nie posiada zapisanych

danych. W trybie przewijania zapowiedziane

zostanie "blank”.

Nota: Gdy w trakcie zapowiadania zostanie wykonana zmiana
funkgji lub nacisnigly klawisz. ZapowiedZ zostanie przerwana.

VOICE2:

Po nacisnieciu klawisza zapowiedziane zostanie
wskazanie S-Metr'a. Przyktadowo “S5” lub “20 dB".

Tabela przedstawia zapowiedzi po nacisnigciu
klawisza [PF] (VOICEZ2). =

gﬁ:’“ﬂ Zapowieds ;m Zapowiedz|

0 S0 10 S8

1-3 S1 11 S9
4 S2 12 10 dB
5 3 13~14 | 20dB
6 sS4 15 30 dB
7 S5 16~17 | 40dB
8 S6 18 50 dB
9 S7 19~20 | 60dB

1

Przypisz funkcje VOICE1 lub VOICEZ2 do klawisza
[PF] panela sterujgcego w opciji nr. 48. Lub jesli
uzywasz mikrofonu, do jednego z jego klawiszy PF.
Na stronie 64 przeczytaj jak zaprogramowac
klawisze PF mikrofonu.

2 Naciénij zaprogramowany klawisz [PF].

» Zostanie odtworzona zapowiedz w

zaleznosci od trybu VOICE1 lub VOICE2.

= Aby przerwac, nacisnij ponownie [PF].
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B Glosnos¢ zapowiedzi glosowych

Uzycie potencjometru AF nie ma wplywu na zmiane
poziomu glosnosci odtwarzanych zapowiedzi. Aby
zmieni¢ poziom gto$nosci, ustaw go w opcji nr. 15
menu radiostacji. Dostepny zakres to "OFF" lub
regulacja poziomu w zakresie "1" - "7".

B Predkos¢ zapowiedzi glosowych

Jesli czujesz ze zapowiedzi sa odtwarzane za wolno,
mozesz dostosowac ich predkosé. Ustaw w opcji nr.
16 predko$c w zakresie od 0 do 4. Gdzie 0 oznacza
najwolniej, 4 oznacza najszybciej. Domysinie 1.

Przemiennik miedzypasmowy

Jesli

posiadasz radiostacie TM-D700 lub inna

pracujacg w zakresie VHF/UHF, mozesz potaczyé ja z
TS-480 aby zbudowac przemiennik miedzypasmowy.
TM-D700 bedzie odbierat i nadawal sygnaly na
pasmach VHF/UHF. Sygnaly beda przekazywane do

TS-480 ktory

retransmituje je na ustawionej

czestotliwosci. Tak samo sygnaly odebrane na

radiostacji

TS-480  zostang przekazane i

retransmitowane do TM-D700. W taki sposéb bedzie

pracowat zespdl radiostacji

jako  przemiennik

miedzypasmowy.

Aby potgczy¢ radiostacje przeczytaj dziat "Praca
jako przemiennik typu Crossband” (strona 79).
Bedziesz potrzebowat kabla zakoriczonego
wiykami 6-pin mini-DIN.

Noia:

Do pracy jako przemiennik, poziom blokady SZumow

obydwdch radiostacji musi zostacé ustawiony prawidiowo. Transmisja
Jjest uzalezniona od pracy blokady szumdéw.

Obstuga

Funkcja przemiennika miedzypasmowego wymaga do
pracy zestawu czestotliwosci nadajnika i odbiornika.
Gdy sygnal zostanie uslyszany na jednym pasmie,
zostanie nadany na drugim.

1

Wybierz czestotliwosé nadawania / odbioru na
radiostacji TM-D700.

Upewnij sig ze ikona PTT jest widoczna na
odwiednim VFO radiostacji TM-D700.

Ustaw to samg czestotliwos¢ na radiostacii
kitdra postuzy jako sprawdzajaca.

Wybierz czestotliwosé na radisotacji TS-480.

Ustaw poziom blokady szuméw na obydwéch
radiostacjach.

Nacisnij [MENU/ F. LOCK] na TS~480 i uzywajgc
potencjometru MULTI wybierz opcije nr. 57.

Nacisnij [~] i wybierz warto$¢ "ON".

* Gdy blokada szuméw otworzy sie na
radiostacji TS-480, urzadzenie odbierze
sygnat. Jednoczes$nie TM-D700 uruchomi
nadajnik i przekaze sygnat na pasmo VHF/UHF

* Gdy blokada szuméw otworzy sie na
radiostacji TM-D700, TS-480 przekaze
odebrany sygnat na pasmo HF/50MHz.

W opcjach nr. 46 i 47, ustawisz poziom wyjscia i wejscia
audio, korzystajgc z klawiszy [~] / [~].

Aby wytgczyc tryb pracy przemiennika miedzy
pasmowego, odigcz kable i ustaw wartosé "OFF" w
radiostacji TS-480.
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Funkcja DX PacketCluster

Jesli posiadasz radiostacie TM-D700, mozZesz
potaczyc jg z TS-480 aby wykorzystywac funkcje
DX PacketCluster. Uzyj "krosowanego™ kabla z
wtykami DB9 jak opisano na stronie 79.

1 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] i uzywajac MULTI
wybierz opcje nr. 56 w menu radiostacji TS-480.

2 Naciénij )/ [ | wybierz tg samg predkos¢ polgczenia
jak ustawiona w radiostacji TM-D700. Sprawdz
ustawienie w TM-D700 jesli nie jestes pewien.

3 Ustaw czestotliwosé sygnatu DX Packet Clustera
na radiostacji TM-D700.

4 Nacisnij [F] przez 1 sek., nastepnie
nacisnij [TNC] w radiostacji TM-D700.

« “TNC APRS” - pojawi sie na wyswietlaczu TM-D700
5 Nacisnij [F] (1 sek), nastepnie [DX] w radiostacji TM-D700.
« Za kazdym razem gdy TM-D700 odbierze

informacje o stacji typu DX. zapisze jej
informacje na liscie w pamieci.

6 Wybierz z listy informacje o stacji typu DX korzystajac
z klawiszy [1]/[#]

7 Nacisnij [MHz] w radiostacji TM-D700 dane
zostang przestane do radiostacji TS-480.

+ Jesli przestane informacje sg zgodne z wersjg
radiostacji TS-480 urzadzenie przejdzie
automatycznie na otrzymang czestotliwos¢. Biezgce
ustawienia zostang nadpisane. W przypadku braku
zgodnosci, ustawienia TS-480 nie zostang
Zzmienione.

Bardziej szczegotowe informacje dotyczace funkciji
DXPacketCluster znajdziesz w instrukcji radiostacji
TM-D700.

Notz: @%WWMDMWSI
posiadac wersfe wyZszgaby pracowad poprawniez
furkcig DX PackelCiluster
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System Sky Command |l (tylko wersja K)

System Sky Command Il umozliwia zdalng prace na
radiostacji TS-480 wykorzystujgc fale eteru.

Gdy posiadasz dwie radiostacje TH-D7A lub TM-
D700A mozesz uruchomi¢ ten system w pozigzaniu
z radiostacjg TS-480.

Jedna radiostacja (TH-D7A lub TM-D700A) bedzie
dziala¢ jako zdalne sterowanie, nazywana bedzie
sterownikiem. Druga radiostacja (TH-D7A lub TM-
D700A) bedzie pracowac w potgczeniu z TS-480 i ten
zestaw nazwiemy transporterem. W tym zestawie
TH-D7A lub TM-D700A bedzie przekazywac dane z
sterownika do TS-480 i odwrotnie.

System ten wumozliwia przykladowo zrobienie
fgcznosci z stacja DXowg bedac w samochodzie, lub
w innym pomieszczeniu ale majgc stalac stalg
fgcznosé pomiedzy radiostacjami VHF/UHF uzytymi w
systemie.

Diagram systemu
VHF czesto.
Audio

UHF czesto.
Audio b
Komendy P

4 Odpowiedz

Sterownik Transporter

Przygotowanie

Ponizsza procedura pokaze jak ustawi¢ TH-D7A lub
TM-D710A jako sterownik oraz jak ustawi¢ TS-480
wraz z drugim TH-D7A lub TM-D700A jako
transporter.

Uruchomienie systemu Sky Command I

Fizyczne polaczenie urzgdzen nie jest caloscig
czynnosci  ktére nalezy wykonaé, dokonaj

ponizszych ustawien aby dokonczy¢ przygotowania.

Ustawienia transportera:

1 Skonfiguruj radiostacje VHF/UHF, dokonaj niezbednych
potgczen kabli z TS-480.

2 Ustaw czestotliwosc na radiostacji TS-480.

3 Na TS-480, naci$nij [MENU/ F.LOCK], nastepnie
uzywajac potencjometru MULTI, wybierz opcje
nr. 56 nastepnie ustal predkos¢ tranmisji.

4 Ustaw te same parametry komunikacji w radiostacji
VHF/UHF zespolu transportera.
5 Nacis$nij [MENU/ F.LOCK] aby zakonczyc.

6 Skonfiguruj i uruchom tryb transportera na podigczonej
radiostacji TH-D7A lub TM-D700A.

Na TM-D700A jako sterowniku:

1 Ustaw te same czestotliwosci co na radiostacji VHF/
UHF zespotu transportera.
2 W menu 4-4 wybierz opcje COMMANDER
« Pojawi sie napis
"PRESS [0] KEY TO START COMANDER"

3 Nacisnij [0] (mikrofon DTMF) aby rozpoczac prace jako
sterownika.

Sterowanie kontrolg

Po przygotowaniu radiostacji do pracy w systemie
Sky command Il naciénij na sterowniku klawisz [0].
Gdy radiostacj apracuje w trybie Sky Command Il do
sterowania siuzg ponizsze klawisze.

liekroé naciéniesz klawisz na sterowniku ten
przejdzie w nadawanie automatycznie wysyiajgc
komdene do transportera.

Aby wylgczyc

) t Nacisnij [1].
radiostacje HF

Aby zmieni¢ czestotliwose [Nacisnij na mikrofonie
lub kamdrke pamigcina  {[UP] / [DWN]

radiostacji HF
Nacisénij i przytrzymaj

Aby rozpoczaé
transmisje na radiostacji |[PTT], i zacznij méwic do
HF

mikrofonu.
Aby odebra¢ sygnat z Nacignij [2].
radiostacji HF
Aby monitorowa¢ VFO  |Nacisnij klawisz PF
sterownika

przyporzgdkowany do
|funkcji monitora.
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13 Udogodnienia Radiooperatora

Kl. mik Funkcja

-

Wyiaczenie radiostacii

Odibér czestotliwosci HF wh.iwyl.
Zmiana emisji

Funkcja RIT wi.Awyl.

Funkcja XIT wi./wyt.

Zerowanie offsetu RIT/XIT

Tryb Split wi.Awyt.

Transfer z pamieci do trybu VFO

W trybie VFO: VFO A/ VFO B
W trybie pamigci: nieaktywny
Biezgce ustawienia

(radisotacji HF)

Przetgcznik trybow VFO / pamiec
Zwiekszenie offsetu (RIT/XIT)

Zmniejszenie offsetu (RIT/XIT)

|W emisji SSBi CW:

tryb 10 Hz/ 1 kHz

W emisji FM/AM: tryb 1 kHz/ 10 kHz

W trybie VFO: wprowadzanie czestotliwosci

#2 |W trybie pamigci: wprowadzanie numeru

komorki pamieci

' “FS” pojawi sie gyd wybierzesz krok 1kHz (LSB/ USB/ CW) lub 10 kHz
(FMV AM).

2 Po nacignieciu na mikrofonie [#], naciskaj [0] do [9] aby

wprowadzic¢ czestotiwosé lub numer komérki.

Gdy nacisSniesz na mikrofonie [0] sterownik pokaze

nastepujgce dane z radiostacji:

i
o{-plipppgy DR

O (N W N

OO o| o

¥

5 s i W.T'Bm
® ® ®
(@ Czestotliwosé HF

@ VFO: A, VFO: B,
MR: 00 ~ 99 (numer komorki)
@ RIT, XIT
@ OFF, -9.99 ~ +9.99
(&) LSB, USB, CW, FM, lub AM
(8 SPLIT-A: VFO A jest uzywane do nadawania
SPLIT-B: VFO B jest uzywane do nadawania
SPLIT-M: Komérka pamieci jest uzywana do nadawania

(D) “FS" pojawi sie gdy naci$niesz [+] na mikrofonie.

Nota:

*  Po nacisnigciu [MENU], masz dostep tylko do menu 44

@ Tamsporter bedzie nadawaf w pasmie 144MHz znak
radiostacji co 10 minut

* Timer funkgji APO jest wylgczany jesli radiostacja pracue w
systemie Sky Command II.

Wykorzystanie TH-D7A jako sterownika

Mozesz uzy¢ TH-D7A jako sterownika. Obstuga jest
niemalze identyczna jak w przypadku TM-D700A.

74

Ustawienia transportera:

1 Skonfiguruj radiostacje TH-D7A lub TM-
D700A. Dokonaj niezbednych pofgczen
kablowych.

2 Wybierz czestotliwo$é na radiostacji TS-480.

3 Na TS-480, nacisnij [MENU/ F.LOCK], nastepnie
uzywajac MULTI ustal w opciji nr.56 predkos¢ transmisii.

4 Ustaw te same parametry komunikacji na radiostaciji
VHF/UHF transportera.

5 Nacisnij [MENU/ F.LOCK] aby zakoriczy€.
6 Wybierz tryb transportera na radiostaciji VHF/UHF.

Na TH-D7A jako sterowniku:

1 W menu 4-1 wpisz znak radiostaciji taki jak
wpisates do sterownika (przykladowo: WDEDJY).

2 W menu 4-2 wpisz znak radiostaciji taki jak
wpisale$ do transportera (przykiadowo: WDBDJY-1).

3 W menu 4-3 wybierz taki sam ton CTCSS ajki
wybrales w transporterze.

4 Ustaw takg samg czestotliwosé jak w transporterze
dia pasm VHF/UHF.

Nota: Przeczytaj rozdizat 19 dotyczacy systemu Sky Command Il w
instrukgji do TH-D7A aby dowiedzie¢ sie jak wprowadzi¢ kod CTCSS.

Sterowanie kontrolg

Na poczatek wilacz radiostacje TS-480 wraz z
radiostacjg sterujgcg oraz TH-D7A jako sterownik.
Skonfiguruj radiostacje VFH/UHF do pracy jako
transporter.

Natepnie w menu 4-4 TH-D7A wybierz
"COMMANDR". Pojawi sie “PUSH [0] KEY TO
START COMMANDER!Y"

Naciénij [0] na TH-D7A aby uruchomi¢ system
Sky Command II.

Gdy system Sky Command 1l zostanie
uruchomiony, funkcje zmieniajg sie jak w ponizszej
tabeli. Tylko klawisze [LAMP], [MONI], oraz
potencijometr VOL nie zmieniajg sie.

¢

0
0

B

00800

8884 |

BeEe
BOBE

Za kazdym razem gdy naciSniesz klawisz, TH-D7A
przechodzi automatycznie w ftryb nadawania i
transmituje sygnat do radiostacji VHF/UHF
transportera.



13 Udogodnienia Radiooperatora

Ab ¢ =5
md’{gg;ﬁgﬁ; Nacisnij [POWER].
Ab)f nadaf: sygnat na ?ﬁt&nﬂ gmnﬁt;z)mi
radiostacji HF mowié do MIKrafont
Aby odebrac sygnal z N

radisotacji HF b Nacisnij [RX].

Aby monitorowa¢ pasmo | Nacisnij i przytrzymaj
UHF sterownika [MONI].

Klawisz Funkcja

Tuning |Pamieci

Potencj. |Zmiana czestotliwosci lub komorki

o |Offset funkeji RIT i XIT

AB W trybie VFO: VFO A/ VFO B
W trybie pamieci: bez zmian

POWER ' |Wigcznik / wytacznik radiostacii

RX' |Odbiér czestotliwosci HF

MODE' |Zmiana emisji

RIT' |[RITwi. /wyt

XIT' | XIR wih / wyi.

CLR' |Resetowanie offsetu RIT/XIT

SPLIT' [Tryb Split wh. / wyt.

MM V' |Transferowanie danych z pamieci do VFO

W emisji SSB i CW:
FAST |10 Hz/ 1 kHz tryb
AM / FM: 1 kHz/ 10 kHz tryb

Odbiér ustawien
SYNC' | radiostacji HF

W trybie VFO: wprowadzanie
ENT |czestotliwosci. W trybie pamieci:
wprowadzanie numeru komorki

MAV | Zmiana trybu VFO / pamigé

! Po naciénieciu [ENT], mozesz uzyé tych klawiszy jako numerycznych
do wprowadzenia czestotliwoéci lub numeru komérki pamieci

Gdy [0/ SYNC] zostanie nacisniete, radiotelefon

pokaze nastepujgce ustawienia:

MR o j
SE |SPLIT-B

© ® ©
() Czestotliwosé HF
@2 A(VFOA), B (VFO B),
00 ~ 99 (numer komérki pamieci)
@ RIT, XIT
@ OFF, —9.99 ~ +9.99
® “FS” pojawi sie gdy [FAST] jest wi..
(® LSB, USB, CW, FM, lub AM
(@) SPLIT-A: VFO A jest uzyte do nadawania
SPLIT-B: VFO B jest uzyte do nadawania.

SPLIT-M: Komérka pamieci zostata uzyta do nadawania

Nota:

® Na transporterze tylko klawisze [AMP], [MONI], i [MENU]
s3 aklywne. Nacisnigcie innego klawisza spowoduje
wygenerowanie sygnafu biedu.

®  Po naciénigciu [MENU], dostep est tylko do menu 4-4.

¢ Transporter bedzie nadawal na pasmie 144MHz ustawiony
znak wywofawczy co 10 minut.

¢ Po wigczeniu funkgji fransportera funkcja APQ jest nieakfywna.
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Podlaczanie komputera PC

Zigcze COM umozliwia podigczenie radiostacji do komputera PC. Do polgczenia urzadzeri uzyj kabla "prostego”
(nie "krosowanego") RS-232C zakoriczonego dwoma zefnskimi wtykami DBS.

Nie ma potrzeby stosowania innych urzgdzen posredniczgcych.

Do gniazda COM

> .-

=g Do gni
2 gniazda COM
7’]‘ (wtyk zeriski DB9)

Klonowanie danych pomiedzy radiostacjami

Mozesz transferowa¢ dane pomiedzy dwoma kompatybilnymi radiostacjami. Modele kompatybilne:
TS-480, TS-2000, TS-570, TS-590, TS-870. Polgcz radiostacie ze sobg wykorzystujac kabel
zakonczony dwoma wtykami zeriskimi DB9 oraz zigcza COM.

TS-480/ TS-2000 Polgczenie wiykéw w
] 8705/ 570 krosowanym" kablu

s
B

Wityki zeriskie DB9

TS-480HX/ SAT

@
®
®
@
®

@QVeE

Kabel "krosowany”
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14 PODLACZANIE URZADZEN PERYFERYJNYCH

Praca w emisji RTTY

Podigcz urzadzenie MCP do gniazd DATA i REMOTE. Jesli Twoj MCP wspiera wyjscie kluczowania RTTY,
podtacz je do pinu 8 gniazda REMOTE. Podigcz zdemodulowane wejscie liniowe do MCP do pinu 5 gniazda
DATA (strona 78). Podigcz réwniez, lini¢ uruchamiania nadajnika do pinu 3 gniazda REMOTE. Gdy chcesz
pracowac w emisji RTTY ustaw emisje radiostacji na "FSK" lub "FSR".

Nota: Do podigczemia modity RITY uZywey zawsze odbziehego 2asiaczs. Uizypmuy fah najwrhsze odlegloss pomicdzy radioslecs &
Aonmpuieren FC aly wielTwmowac N mo wySianeme Zabcari w pracy inzaozerd.,

Podtaczanie wzmacniacza liniowego HF/50MHz

Podtagcz wzmacniacz linowy do gniazda REMOTE (wtyk meski, 8-pin mini-DIN, znajdziesz go w pudetku z
akcesoriami). Aktywuj sterowanie przekaznikiem wzmacniacza w menu radiostacji. Pozycje 28 (dla pasm HF), 29
(dla pasma 50MHz). Wybierz warto$¢ 2 lub 3, jesli uzywasz wewnetrznego uktadu przekaznika wzmacniacza.

Czas przelgczania nadajnika (TX/RX) w trybie CW Full Break-In wynosi 10ms a w trybie CW Semi Break-In
wynosi 25ms.

Naote:
® Tiyb Serowania przekazZnikiemn wzmacniacza Zalezy od modely wzmacniacza. C2asami W2IMacniscs wymaga 2warcia do masy w iakim przypadku
podigezpin 2 gnizzoa REMOTE oo Zacza GND griazds steryjgcego wzmacniacza.

¢ Jgcza griazd REMOTE / DATA waladsja bardzo podobnie. Griazdo REMO TE posiadz 8 pindw, gniazdo DATA 6 pindw. Upewnif sie przed
podisczenian czy podiaczasz wiasowy wivk do wiasciwego gniazda. .

Schemat gniazda REMOTE (8-pin mini-DIN)

F : Wzmacniacz Nr. Na_zwa Funkcja
: pinu pinu

1 SPO | Wyjscia glosnika
2 COM | Wspélne zigcze dla przekaznika

Podigcz do masy aby wilaczyc
3 SS [nadajnik. ANI (zlgcze DATA)

¢ / Do anteny zostanie wylgczone.
—_—
Uzyj dolgczonego wiyku 8-pin Podtgcza do zigcza COM (pin2)
mﬁi‘-DIN do czenia * L gdy radiostacja nadaje
s Podigcza do ziacza COM (pin2)
i o i ar  APRG 3 BRK | ody radiostacja odbiera
6 ALC | Wejscie ALC z wzmacniacza (-7V)
Wyjscie +12V DC gdy nadajnik
7 RL | zostanie uruchomiony
(10 mA max.).
Wejscie kluczowania RTTY.
8 RTK | Zewrzyj do masy aby zamieni¢
znak z spacja.
; Obud
Gniazdo REMOTE =
(widok od tyh) owa Masa
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14 PODLACZANIE URZADZEN PERYFERYJNYCH
Podigczanie tunera antenowego ATU

Zewnetrzny tuner antenowy moze pracowac tylko z gniazdem ANT1. Podigcz kabel interfejsowy do gniazda
AT. Zewnetrzny tuner antenowy nie bedzie przeprowadzal strojenia po podigczeniu do gniazda ANT2.

Nota: W przypadku podigczenia do radiostacji TS-480HX, moc jest automatycznie ograniczana do 100W. Tuner AT-300 nie pracuje w
pasmie 50MHz.

Ziacze ANT1

Gniazdo DATA jest wykorzystywane do przesylania sygnatéw z i do radiostacji korzystajgc z linii AF. Linia
wykorzystywana jest do pracy w emisjach cyfrowych typu AFSK, PACKET, PACTOR, AMTOR, G-TOR, PSK31,
FAX i innych. UmoZ2liwia takze prace w emisji SSTV. Podlgcz modem TNC lub MCP do gniazda DATA,
korzystajac z dolgczonego wtyku 6-pin Mini-DIN.

» Podigcz TNC lub MCP do gniazda DATA uzywajgc kabla zakorniczonego wiykiem 6-pin mini-DIN.

» Podtgcz TNC lub MCP do komputera PC uzywajgc odpowiedniego kabla (np. RS-232C).

* Ustaw emisje LSB lub USB (w zaleznosci od pasma) gdy pracujesz z urzagdzeniem TNC lub MCP.

Nota:
& Urzgdzenie TNC lub MCP podige zaj zawsze do oddzielnego zasilacza . Utzymuy jek najwigkszg odlegiosé pemigdzy komputerem PC a radiostacis.
Unikniesz nigpotrzebnych interferencli kidre moga wplywac bezposrednic na fakosc odbiory.

® Gniazds mini-DIN REMOTE i DATA sg bardzo podobne. Upewnj sig czy podigczasz urzgdzenie TNC/MCF do prawidlowego gria zda.
Gniazdo REMOTE postada 8 pinow, gniazdo DATA 6 pinow.

.........

MCP/TNG
Schemat gniazda DATA (6-pin mini-DIN)

Nr. | Nazwa Funkcja

1 ANI Wejscie audio z TNC/MCP

2 ANG | Masa sygnatu audio

Zwarcie do masy uruchomi
3 DTS | nadajnik. Po zwarciu sygnat
mikrofonu jest nieaktywny. Gniazdo DATA

4 NC |Bez polgczenia (widok z tylu)
5 | ANO |Wyjscie audio
Status blokady szuméw

6 SQC |niska impedancja - otwarta
wysoka impedancja - zamknigta

Obud | GND | Masa
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14 PODLACZANIE URZADZE“ PERYFERYJNYCH
Dostrajanie przy uzyciu DX PacketCluster
Jesli posiadasz radiostacje TM-D700, mozesz podigczy¢ jg do TS-480 aby wykorzystaé funkcje dostrajania

przy uzyciu danych DX PacketCluster'a. Polgcz radiostacje kablem krosowanym RS-232, jak pokazano na
ponizszym rysunku. Ustaw TM-D700 do pracy na czestotliwosci DX PacketCluster'a.

Kabel krosowany RS-232

Nacisnij [MENU/ FLOCK] i uzywajgc potencjometru MULTI wybierz menu nr.56 w TS-480.
Nacisnij ] / [~] aby wybra¢ tg samg predkos¢ komunikacji co w TM-D700.

Ustaw czestotliwosé DX PacketCluster'a w radiostacji TM-D700.

Nacisnij przez 1 sekunde [F], wybierz [TNC] w radiostacji TM-D700.

* “TNC APRS” - pojawi sie na wysSwietlaczu TM-D700.

Nacisnij przez 1 sekunde [F], wybierz [DX] w radiostacji TM-D700.

6 Uzywajgc [¥]/[#] wybierz stacie DX w radiostacji TM-D700.

7 Nagciénij [MH2z] w radiostacji TM-D700 aby przekazaé¢ dane do radiostacji TS-480.

+ Jesli zakres czestotliwosci pokrywa sie z radiostacjg TS-480, dane zostang przekazane a
radiostacja TS-480 zmieni biezgcg czestotliwosc. W innym wypadku biezaca czgstotliwos¢ nie
zostanie zmieniona.

a W N -

n

Aby uzyskac wigcej szczegbléw dotyczacych pracy z systemem DX PacketCluster, zapoznaj si¢ ze strong 6
instrukcji obstugi radiostacji TM-D700.

Nota: Oprogramowsanie ukiadowe (firrmware) radiostagil TM-D700musiposédac wersjie G2.0lub wyZszg, dopracy zsystemem DX PacketCluster.

Praca jako przemiennik typu CrossBand

Jedli posiadasz radiostacje TM-D700, mozesz podtgczy€ jg do TS-480 i wykorzystac funkcje przemiennika
CrossBand. Podtacz radiostacje uzywajgc kabla z wtykami 6-pin mini-DIN (jak na ponizszym rysunku).
S b Radiostacja TM-D700

Po podigczeniu obydwdch radiostacji, ustaw w menu radiostacji TS-480 opcje 57 (DTS Polarity) na wartosc "ON".
Nastepnie nalezy ustawi¢ poziom wejscia i wyjscia w radiostacji TS-480 (menu nr. 46 i 47).

TS-480 TM-D700

ANI| G ,@ PKD
ANG| @ (%) | DE
DTS ,é PKS
NC | @ 1 |PR9
ANO g 5 |PR1
( sQc| 6+ 8! [sQc
W -pin Wityk 6-pin Wtyk 6-pin
nﬂ’.’é‘i.ﬁn N n%‘i-o N m‘urni-D N
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14 PODLACZANIE URZADZEN PERYFERYJNYCH
System Sky Command-ll (tylko wersja K)

W TM-D700A Ty o=
Radiostacja 1 1 Radiostacja
Aby podigczy¢ radiostacje TS-480 do radiostacji TM-D700 g N ; TS-480
TM-D700A, musisz przygotowaé 3 kable. Kabel T
pasujacy do ztacza COM mozesz zakupi¢ w ; AV g . °
sklepie. Do kabel krosowany RS-232, dostepny w e 6 /\ 6 Ziacze
ed j. cze 7 7
Sprz aiy ogélnel COM 8 X 8 COM
9 9
Nota:
* ez m)m J20M0SIAGE PZed poigczenem /& 1
‘ 1P
* MM:M@WWMWW 2w cBEL43E
Morse s, fest lo wymagane pizezregulacie prawre. dialego 3a0
naleZy prawidiowo skonfigurowad radiostacie TS-480. 3.5 mm (1/8 ") 4 il
5
o  JesHi TM-D700Azostanis umieszzony zbytbliskoradiostacii AR e, e
T5-480. moga pojawicsieinferferencye. 75 wiyk
¢ Nie podiaczal wspoinego zasiacza dia TM-D700A / 8 own
75-480. Nieoczekiwany skok pradu moze uszkodzé
wrzgazenie.
w1
4 | svpc 2
o 3
B =i sy
| oM 5 e @
RJ-45 - 1 3.5mm (1/87)
;i i 8 mini-jack
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OPCJONALNYCH

Bedziesz potrzebowal srubokreta typu gwiazdka,
Philips o odpowiednim rozmiarze aby zainstalowac
opcjonalne moduty wewnatrz urzadzenia. To
montazu modutu TCXO bedzie dodatkowo potrzebna
lutownica (okoto 30W).

USUWANIE POKRYWY RADIOSTACJI

Przy instalacji dodatkowych modutéw VGS-1, filtrow
YF-107, lub modutu SO-3 TCXO, musisz usungé
gorng pokrywe radiostacji:

1 Odkre¢ 8 $rub jak pokazano na rysunku.

2 Podnie$ gérng pokrywe.

INSTALACJA MODULU VGS-1

/ \lGAUTiONE

WYLACZ RADIOSTACJE | ODLACZ KABEL ZASILAJACY]
OD ZRODEA ZASILANIA.

1 Zdemontuj gérng pokrywe (jak wyzej).
2 Odkrec 4 sruby i unies pokrywe ekranujgca.

3 W zestawie z modutem VGS-1 znajduje sie 5
piankowych separatoréw, Uzyj dwdch jak
przedstawiona na rysunku. Pozostate nie beda
potrzebne.

VGS-1
radiostacji. Poczujesz delikatne kliknigcie co
bedize oznacza¢ ze modut jest prawidiowo wpiety
W gniazdo.

4 Podigcz modut do gniazda plyty

5 Zamontuj ostone ekranujacg (4 sruby).

6 Zamontuj gérng ostong (8 Srub).

Nota: Po instalaciustaw glosnosc odiwarzania modufy VGS-T
{menunr. 14175).

Instalacja filtrow YF-107 oraz modutu SO-3

WYLACZ RADIOSTAC.E | ODLACZ KABEL ZASILAJACY
OD ZRODLA ZASILANIA

Sg trzy rozne modele filirow kwarcowych (YF-107C,
YF-107CN, YF-107SN) ktdre mozna zainstalowaé to
radiostacji TS-480SAT. Maksymalnie mozna
zainstalowac dwa filtry jednoczesnie. Na stronie 90
znajdujg sie szczegbéiowe parametry filtréw. Dla
lepszej stabilizacji czestotliwosci w zakresie £0.5
ppm, zaprojektowano modut SO-3.

1 Zdemontuj goma pokrywe (8 $rub).
2 Zlokalizuj plytke IF/TCXO i odkreé 3 sruby.

_ ¢ _ [Ffilter/f TCXO PCB

3 Odtacz zlacza, delikatnie unoszac ich zamki, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

4 Umies¢ filtry ilub modut SO-3 TCXO w gniazdach.

Gniazdo kalibracji Modut SO-3

Pierwszy filtr IF
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15 INSTALACJA MODULOW OPCJONALNYCH

= 50-3: Gniazdo kalibracji musi by¢ po prawej
stronie, patrzac od przedniego panelu.

« Filtry IF: Wi6z pierwszy filtr IF w gniazdo
OPTION FILTER 1, i drugi fiitr IF w gniazdo
OPTION FILTER 2. Radiostacja rozpozna
automatycznie jakie filtr zostaly zainstalowane, i

uruchomi je.

5 Zlutuj wszystkie piny po drugiej stronie plytki PCB.

« 80-3: Przetnij przewody opisane jako R103 i
R104, jak pokazano na rysunku.

R104 R103

40, P sul]

SE i

1
OCH i

6 Umiesc plytke w radiostacji i zablokuj zamki jej
ztaczy, naciskajac je w strone plyty giéwnej.

7 Przykre¢ 3 sSruby i zamontuj gorng pokrywe.
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Kalibracja generatora wzorcowego

Nota: Radiostacs jest skalibrowana przed opuszczeniem
Bbryki. NIE WYKONUJ bez polrzeby kalibragi czestolliiwoscl
1 Ustaw nastepujace funkcje w radiostacii:

= Emisja: CW

= Potencjometr AF: Srodkowe potoZenie

= Menu Nr. 34 (CW RX pitch): 800 Hz

+ Potencjometr IF SHIFT: srodkowe potozenie
= Funkcja RIT: wylgczona (OFF)

* Funkcja Break-in (VOX): wyigczona (OFF)

Zdemontuj géma pokrywe (8 srub)
radiostacii.

Znajdz sygnat wzorcowy WWV lub WWVH na
czestotliwosciach 10.000.00 lub15.000.00
MHz. Lub inny o znanej czestotliiwosci tonu.

* Dostrdj potencjometr Tuning tak aby wyswietlana
czestotliwosc zgadzata sie ze stacja.

= Powinienes usltysze¢ ton o czestotliwosci
okoto 800Hz

= Dla 800 Hz:

fat = (fuyswietiana/15.600 X Afreterencyina) + 800 Hz
gdzie Afrererencyina jest przesunieciem od 15.6
MHz referencyjnej czestotliwosci.
Uzyj manipulatora CW. Uslyszysz ton CW
radiostacji o czestotliwosci okoto 800Hz.

« Ton CW wraz z tonem stacji referencyjnej
da podwdjny ton z giosnika.
= Ustaw potencjometr AF ak aby wyraZnie uslyszec
podwagjny ton.
- Dia 800 Hz:
ftenu cw = 800 Hz £50 ppm (= 800 +0.04
Hz) gdzie Afreferencyina jest przesunieciem od
15.6 MHz referencyjnej czestotliwosci.
TS-480 bez zainstalowanego modulu S0O-3:
Uzywajac trymera (TC1) zmniejsz réznice

styszang pomiedzy odbieranym tonem staciji
referencyjnej a nadawanym przez radiostacje.

TS-480 z zainstalowanym modutem SO-3:
Uzywajgc trymera w module SO-3 (korzystaj z
plastikowego narzedzia), zmniejsz rdzZnice

styszang pomiedzy odbieranym tonem stacji
referencyjnej a nadawanym przez radiostacje.

6 Zamoniuj gomg pokrywe (8 Srub).
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Gitéwne informacje

Twoja radiostacja zostala na poziomie produkcji
dostrojona do specyfikacji i przetestowana. W
normalnych warunkach uzytkowania i zgodnie z
niniejszg instrukcjg nie powinny wystgpic Zzadne
problemy. Wszystkie elementy ruchome w postaci
trymerdw, cewek oraz rezystoroéw zostaly dostrojone
w fabryce na etapie produkcji. Zmiany ich ustawier
powinny byé dokonywane przez uprawnionego,
wykwalifikowanego technika posiadajgcego
odpowiedni sprzet, kiory zna budowe urzadzenia.
Naprawa przez nieautoryzowany serwis spowoduje
utrate gwarancji.

Gdy radiostacja jest uzytkowana prawidlowo, bedzie
poprawnie pracowac przez nastepne kilka lat bez
koniecznosci wykonywania napraw lub ponownego
zestrajania. Informacje w tym rozdziale przybliza
tematy zwiazane 2z podstawowym usuwaniem
problemoéw.

Wysylka do serwisu

Jesli kiedykolwiek wyslgpi koniecznosé odestania
urzgdzenia do serwisu, zapakuj radiostacie w
oryginalny karton oraz worki. Dotgcz pelny opis
uszkodzenia wraz z zaobserwowanymi symptomami.
Dotacz takze swoje dane adresowe wraz z numerem

telefonu i faksu (jesli to mozliwe). W niektorych -

przypadkach technik serwisowy moze potrzebowad
kontkatu z Toba. Nie dolgczaj innych akcesoriow
chyba ze uwazasz iZ one moga by¢ przyczyng
problemu. Nie dolgczaj takze wydrukdw z innych
opisow rozwigzan, schematéow. Wyslij kompletng
radiostacje.

Radiostacje nalezy wysta¢ do autoryzowanego
dealera firmy Kenwood u kidrego Kkupites
urzadzenie lub autoryzowanego Ilaboratorium
serwisowego Kenwood. W odpowiedzi otrzymasz
kopie przyjecia urzgdzenia na serwis.

Oznacz swoim imieniem i nazwiskiem a talce
znakiem wywolawczym doiaczone akcesoria.
Pamietaj aby w komunikacji z serwisem podawac
model wystanej radiostacji oraz jej numer seryjny.

Nota serwisowa

Jesli zdecydujesz sie na korespondencie z
technikiem serwisu, sporzadZ krotkg notatke i
opisz dokatdnie problem, okolicznosci jego
wystepowania. Zamies¢ takie informacie jak:

= Model i numer seryjny urzadzenia

« Pytanie lub opis problemu

« Inne urzgdzenia oraz urzgdzenia peryferyjne
podigczone do radiostacji.

*  Odczyty wskaznikow
- Inne wazne informacje (specyficzne ustawienie

opcji w menu, emisja, czestotliwosc, inne
wskazdéwki charakteryzujgce problem).

JANEIL
:

ie pakuj radiostacji w pogniecione kawalki papieru lub gazety. W
kcie transporiu bedzie bardziej narazona na dalsze uszkodzenia]

Nota:

¢ Zanotuj numer seryjny, date zakupu i nazwe dealera u
ktérego kupites urzadzenie.

¢ Dia wiasnej informaciji, zachowaj kazdy dokument
naprawy lub konserwacji radiostacji.

¢ Kiedy dokonujesz naprawy serwisowej, dolgcz do radiostacii,
kopig rachunku lub innego dokumentu potwierdzajgcego
date sprzedazy.

Czyszczenie

Klawisze, potencjometry i obudowa radiostacji
brudzag sie intensywnie gdy radiostacja jest czesto
uzywana. Delikatnie oczy$é gatki potencjometréw i
klawisze, ciepla woda i fagodnym detergentem.
Do oczyszczenia obudowy radiostacji uzyj
neutralnego detergentu oraz wilgotnej szmatki.
Uwazaj aby w trakcie czyszczenia nie dostala
sie do wewngtrzwoda lub detergent. Nigdy nie
uzywaj mocnych srodkéw czyszczacych. Mogg one
uszkodzi¢ obudowe lub zmyc¢ opisy i oznaczenia.

Bateria pamieci

Radiostacja wykorzysiuje pamie¢ EEPROM (Flash
ROM). Ten typ pamieci nie wymaga baterii
podirzymujgcej wiec nie zostala ona zainstalowana w
urzgdzeniu.
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Rozwiazania problemoéw

Problemy opisane w ponizszych tabelach opisujg najczestsze usterki ktorcyh rozwigzania sg bardzo proste. Tego
typu problemy wynikajg z nieprawidlowego programowania, niewlasciwego wykorzystania funkcji lub innych
elementow ktére wynikajg z bledow uzytkownika. Przeczytaj ponizsze informacje oraz ninejszg instrukcje obstugi
zanim stwierdzisz ze radiostacja jest uszkodzona i trzeba jg odestac do centrum serwisowego.

Neia: Uzytkowanie przenosnej radiostacji w obrebie radiostacji TS-480 moze spowodowac niewfasciwg prace TS<480.

- Problem Prawdodobona przyczyna Wiasciwe dziatanie Str.
Radiostacja nie 1 Wylaczony zasilacz 1 Wiacz zasilacz 18
uruchamia si¢ mimo 2 Uszkodzony kabel zasilajgcy 2 Sprawdz kabel zasilajgcy. Upewnij 2/
podigczenia do sie ze czerowny: dodatni biegun (+),
zasilacza i nacisnigcia czamy: ujemny biegun (-).
klawisza [®]. Nie 3 Kabel zasilajgcy nie jest 3 Sprawdz czy wtyczka zostala 2.3
slycha¢ szumu prawidlowo podigczony prawidiowo wiozona.
odbiomika. Wyswietlacz | 4 Spalony bezpiecznik na kablu 4 Sprawdz bezpieczniki. Jesli ktorys 5
nie pokazuje funkcji. jest spalony wymien go. Uruchom

radiostacje dopiero po usunieciu
przyczyny przepalenia bezpiecznika.

Po uruchomieniu 1 Napiecie jest poza zakresem 13.8 | 1 Sprawdz napiecie lub podigcz 2.3
radiostacji nie pracuje V DC +15% (11.7 do 15.8 V DC). akumulator 12 do 16V.

ona prawidiowo. 2 Awaria mikroprocesora. 2 Przeczytaj "Resetowanie 88
Przykiadowo mikroprocesora". Po zrozumieniu jakie
wyswietlacz wskazuje dane zostang utracone wykonaj reset
nieprawidiowo radiostaciji.

czestotliwosé.

Po uruchomieniu 1 Zasilacz podaje za niski prad 1 Uzyj zasilacza podajgcego prad wyzszy| 3
radiostacji, urzgdzenie pracy. niz 20.5A

odmawia uruchomienia |2 Za duza roznica napiecia gdy 2 Podigcz dwa zasilacze do radiostacji 3
nadajnika. korzystasz z dwoch zasilaczy. TS-480HX. Rdznica napiecia pomiedzy

nimi nie moze wynosi¢ wiecej niz 1.0V.
Upewnij sie ze kazdy znich podaje
conajmniej 20.5A pradu. Jesli
korzystasz z jednego zasilacza musi on
podawac conajmniej 41A, nalezy uzyc
dwoch tych samych kabli.

Radiostacja nie 1 Procedury nie sg wykonywane 1 Przeczytaj ponownie "Objasnienia”. ii

odpowiada prawidiowo prawidiowo.

na nacisniecie klawisza | 2 Blokada czestotliwosci zostata 2 Nacisnij i przytrzymaj [MENU/ F.LOCK]| 63
e.

lub nie wykonuje uruchomiona aby czyc blokad
prawidtowo funkcji 3 Mikroprocesor i pamigc 3 Przeczytaj "Resetowanie procesora“a | 88
opisanych w niniejszej wymagaijg resetowania. po zrozumieniu jakie to niesie
instukgciji. konsekwencje wykonaj reset
urzadzenia.
Nie moz’na Zmleﬂlé Blokada CZQStUﬂMOSCI lub Naciénii i p maj [MENUI_F.LOQK] 63
czestotliwosci. blokada klawiszy s3 aktywne. aby wy blokade czestotliwosci.
lkona " 8" zniknie.
Jakosé audio w emisji | 1 Wybrano niewlasciwg emisje. 1 Ustaw USB lub LSB jako emisje pracy. | 19
SSB jest skaba.
Czestotliwosci 2 Filtr DSP w torze AF jest 2 Naciénij [FIL/ NAR] nastepnie uzywajgc| 46
wysokie i niskie sg nieprawidlowo ustawiony. MULT! ustaw szerokosé filtra DSP.
nieobecne. 3 Wigczony filtr NR 1 lub 2. 3 Naciskaj [NR] dopéki filtr NR nie 47
zostanie wylgczony.
4 Wigczony filtr BC 1 lub 2. 4 Naciskaj [BC/ CW.T] dopdki filtr BC nie | 47
zostanie wytgczony.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Wiasciwe dzialanie Str.
Sygnaly nie sg 1 Blokada szumow jest wigczona. 1 Ustaw prawidlowy poziom blokady. 19
odbierane lub 2 Wigczony tlumik sygnatu. 2 Naciskaj [ATT/PRE/ ANT4/2] dopdki 61
jakos¢ odbioru jest "ATT" i "PRE" nie znikna.
bardzo niska 3 Naciéniety klawisz [PTT] 3 Pusé Kawisz [PTT]. 20

4 Nieprawidlowy filtr DSP 4 Przeczytaj dzialy "Filtry DSP" i "Filtr 45,
poéredniej. mérﬁdni&j". 48
5 Wybrano niewlasciwe zigcze 5 Nacisnij i przytrzymaj [ATT/PRE/
antenowe (ANT1 lub ANT2. ANT1/2] aby wybraé¢ wiasciwe zlgczet 60
6 Przedwzmacniacz jest wylgczony. 6 Nacisnij [ATT/PRE/ ANT1/2] . 16
Za niski poziom lub |Za niski poziom wzmocnienia Naciénij i przytrzymaj [MIC/ 5/ RF.G] 18
brak odbieranych | odbiornika. nastepnie uzywajgc potencjometru MULTI
sygnatow ustaw witasciwy poziom wzmocnienia.
QOdbierane Niewiasciwie wybrana emisja Naciénij [MODE] lub naciénij i 19
sygnaty sg pracy. przytrzymaj [MODE] aby wybraé
niezrozumiate wiasciwa emisje.
Skanowanie 1 Niewlasciwy poziom blokady 1 Ustaw prawidiowy poziom blokady 19
pamieci nie moze szumaow. szumow.
zostac 2 Mniej niz dwie komorki sg 2 Odblokuj conajmniej dwie komérki. 54
uruchomione odblokowane.
3 Mniej niz dwie komérki sg 3 Zaprogramuj conajmniej dwie 50
Zaprogramowane. komérki pamigci.
Jedna z komorek nie | Skanowanie grup jest aktywne a Wybierz grupe komérek pamieci w 89
moze byé wybrana komérka nalezy do innej ktorej znajduje sie wybrana komérka.
skanowana chociaz |grupy.
jej omijanie jest
wylaczone
Skanowanie progra -| Czestotliwosé startu i stopu s3 Zapisz inng czestotliwosc startu i inng b3
mowane nie dziata |identyczne stopu.
Tuner nie koriczy Impedancija anteny i kabla koaksajinego | Dostréj system antenowy aby obnizy¢ 60
strojenia nie sa identyczne. poziom wspotczynnika SWR.
(TS-480SAT lub Strojenie nie zakorczy sie sukcesem
TS-480HX z jakkolwiek SWR jest nizszy od 3:1.
AT-300).
Wewnetrzy tuner Poziom wspdlczynnika SWR jest za Dostréj system antenowy aby obnizyé 60
wylgcza sie po wysoki. poziom wspdiczynnika SWR.
uruchomieniu
strojenia
Nie mozesz 1 Zigcze mikrofonu jest nieprawidiowo | 1 Wylgez radiostacje, sprawdz wiyki 6
nadawaé nawet jesli wiozone. mikrofonu. Jesli to konieczne popraw
nacisniesz [PTT] lub ztgcze.
nadawanie nie 2 Blokada nadajnika aktywna 2 Ustaw wartosc "OFF" w opcji 55. 38
przynosi rezultatu. |3 Wybrano emisj¢ CWlub FSKanie |3 Naci$nij [MODE] aby wybraé 19
emisjg glosowa. wiasciwg emisje.
4 Nieprawidiowy filtr DSP nadajnika 4 Dostosuj ustawienia w opcji nr. 20 38
5 Wybrano nieprawidiowa anteng. 5 Nacisnij i przytrzymaj [ATT/PRE/ 60
ANT1/2] aby wybrac zigcze.
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-

poziomu komputera
PC

nieprawidiowe.

komunikacji w komputerze PC i
radiostacji, sprawdz menu nr. 56.

Problem Prawdopodobna przyczyna Wiasciwe dziatanie Str.
Uruchomienie 1 Antena jest podigczona 1 Sprawdz podigczenie anteny. Jesli to 2,4
nadajnika powoduje nieprawidiowo. konieczne popraw polgczenie.
ze na wyswietlaczu |2 Impedancja instalacji antenowej i 2 Zmniejsz poziom wspoiczynnika SWR | 2,4
pojawia sie napis radiostacji nie zostaty prawidiowo
"HELLO" po czym dopasowane.
radiostacja 3 Napiecie zasilania jest poza 3 Skoryguj napiecie zasilania lub podigez | 2
przechodzi w odbior zakresem 13.8VDC. akumulator o napieciu 12-16V

4 Zasilacz nie podaje wystarczajgcego | 4 Uzyj zasilacza podajgcego prad 3
pradu. conajmniej 20.5A i napiecie 13.8V. W
przypadku TS-480HX zastosuj dwa
zasilacze.
Radiostacja nadaje |1 Za niski poziom wzmocnienia 1 W emisji SSB i AM zwieksz poziom 27,
z malg moca. mikrofonu. wzmocnienia mikrofonu. 28
2 Niewlasciwe podiaczenie anteny 2 Sprawdz poigczenie antenowe. Uzyj 60
powodujgce wzrost wspdiczynnika tunera antenowego aby zmniejszy¢
SWR poziom SWR.
System VOX Za niski poziom wzmocnienia sygnatu | Zwieksz poziom wzmocnienia sygnatu 36
nie dziata. VOX. VOX.
Wzmacniacz 1 Sterowanie wzmacniaczem 1 Wybierz wartosc 1, 2 lub 3 w opcja 63
liniowy nie pracuje wylaczone menu nr. 28 lub 29.
w radiostacja. 2 Nieprawidtowe pofaczenia w 2 Sprawdz polaczenia w gniezdzie 77
gniezdzie REMOTE. REMOTE. Jesli to konieczne popraw je
Moc wyijsciowa 1 Filtry powietrza wentylatorow sg 1 Skontaktuj sie KENWOOD z centrum 89
radiostacji z czasem zabrudzone serwisowym aby wyczyscic filtry.
zmniejsza sie. 2 Brak prawidlowej cyrkulaciji 2 Zmien lokalizacje jednostki glownej 89
powietrza przez radiostacje. radiostacji tak miata wiecej miejsca do
prawidiowej wentylaciji.
Nie mozesz 1 Wiele przemiennikéw wymaga tonu |1 Przeczytaj dziat "Praca przez 31
pracowaé przez 1750Hz do pracy. przemiennik" i ustaw prawidiowy ton
przemiennik pracy.
2 Niewlasciwe czegstotliwosci 2 Ustaw nadawanie na czestotliwosci 31
nadawania i odbioru. wejscia przemiennika i odbiér na
czestotliwosci wyjscia. Przeczytaj dziat
"Praca przez przemiennik".
Praca w emisjach 1 Nieprawidlowe potgczenia pomiedzy | 1 SprawdZ ponownie wszystkie T,
cyfrowych bez radiostacjg, komputerem PC a potgczenia. Przeczytaj instrukcje 78
rezultatow lub modutem TNC / MCP. obsiugi modutu MCP aby potwierdzi¢
niewielka ilog¢ ustawienia.
potwierdzonych 2 Rozne czestotliwosci nadawani i 2 Upewnij sie ze funkcje RIT, XIT i SPLIT | 35,
tacznoscei. odbioru. s3 wylaczone. 37
3 Niewlasciwe ustawienia 3 Sprawdz2 ustawienia poziomu 7i;
komunikacji pomiedzy radiostacjg a nadawania i odbioru w opcjach nr. 46i | 78
modutem MCP. 47 oraz w module MCP.
4 Nadawany lub odbieray sygnatjest |4 Zmier kierunek lub polozenie anteny. 2,4
za slaby.
5 Nieprawidiowe ustawienie parametru | 5 Ustaw opdZnienie nadawania powyzej -
op6znienia nadawania. 300ms.
Brak mozliwosci 1 Problem z kablem {gczgacym 1 Sprawdz kabel i potgczenia 76
sterowania komputer PC z radiostacja.
radiostacjg z 2 Parametry komunikacji sg 2 Uzyj tych samych parametrow 67
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Str.

Problem Prawdopodobna przyczyna Wiasciwe dziatanie
Pojawia sie "HI- Czujnik radiostacji wykryt za wysokg ~ |Zaprzestan nadawania i poczekaj az %
TEMP" oraz stychat |temperature. radiostacja ostygnie. Skontaktuj sie z
"CHECK" kodem centrum serwisowym KENWOOD aby
Morse'a dowiedziec sie jak wyczyscic filtry.
Pojawia sie "PA Czuijnik radiostaciji wykryf uszkodzenie |Pozwdl radiostacji ostygnaé, nastepnie 88
ERROR"islycha¢ |w obwodzie stopnia koficowego mocy. |wykonaj peiny reset mikroprocesora. Jesli
"CHECK", problem nadal istnieje skontakiuj sie z
nastepnie nadajnik centrum serwisowym KENWOOD celem
wylacza sie (tylko wykonania naprawy.
TS-480HX).
Pojawia si¢ "RX 1 Niepodtgczony kabel zasilajgcy do |1 Podigez zasilanie do gniazda DC-2 2,3
ONLY" oraz slycha¢ gniazda DC-2.
"CHECK" kodem 2 Napiecie pomiedzy gniazdami DC-1 |2 Sprawdz czy zasilanie dostarczanedo | 2, 3
Morse'a (tylko i DC-2 jest wyzsze niz 1.0V. obydwoch gniazd wynosi 13.8V a
TS-480HX). réznica pomiedzy gniazdami nie jest
wigksza niz 1.0V
Pojawia sie "DC Za wysokie napiecie zasilania Ustaw napigcie zasilania na poziomie 3
ERROR" i stychaé 13.8V DC.
"CHECK" kodem
Morse'a
Nadawanie 1 Napiecie pomigdzy gniazdami DC-1 |1 PotwierdZ ze napiecie zostalo ustalone | 2, 3
nagle zostaje i DC-2 jes rozne. Réznica jest na poziomie 13.8V a rdznica nie jest
przerwane wigksza niz 1.0V wigksza niz 1.0V.
2 Napiecie zasilania jest za wysokie. |2 Ustaw napiecie na poziomie 13.8V 3
3 Uzyto dwdch kabli roznego typu. 3 Uzyj kabli tego samego typu 23
Pojawia sie Wewnetrzny ukiad VG-1 jest Sprawdz czy uklad VGS-1 zostat poprawnie{ 83,
"VGS ERR" uszkodzony. zamontowany nastgpnie wykonaj petny 88
reset. Jesli problem nadal istnieje,
skontaktuj sie z centrum serwisowym
KENWOOD aby zlecic wykonanie naprawy.
Wiadomosé nie Problem komunikacyjny pomiedzy Sprawdz czy uklad VGS-1 zostat poprawnie 83,
SRR, | reset. Jesli problem nadal istnieje,
odtworzona. Nie skontaktuj sig z centrum serwisowym
stycha¢ zapowiedzi KENWOOD aby zleci¢ wykonanie naprawy.

Poziom mocy w
emisji SSB wydaje
sie by¢ za niski.

Wiekszosé zewnetrznych wskaznikdw
mocy podaje wartosci usrednione.
Diatego odczyt jest niski w emisji SSB.
Wbudowany wskaznik pokazuje poziom
z relatywnie szybkim czasem
odswiezania. Nie jest na tyle szybki aby
wskazac poziom w pomiarze PEP.

Podtgcz do wejscia mikrofonowego staty
sygnat 1kHz i wykonaj pomiar mocy.
Pomiar PEP bedzie taki sam jak ustawiony
poziom mocy.
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RESET MIKROPROCESORA

Jedli Twoja radiostacja wydaje si¢ nie pracowac
prawidiowo, mozesz wykonat reset gtéwnego
procesora ktéry powinien przywroci¢ prawidiowg
prace. TS-480 psiada dwa tryby resetowania: petny i
czesciowy.

Ustawienia startowe

Kazde VFO posiada domyséing czestotliwo$c i
emisje przywracang przez reset procesora:

« VFOA: 14.000.00 MHz/ USB

- VFOB: 14.000.00 MHz/ USB

Komérki pamieci oraz komoérki szybkiej pamieci nie
posiadajg zapisanych danych.

Reset czesciowy

Wykonaj reset czesciowy jesli klawisz lub funkcja
nie pracujg prawidiowo zgodnie z instrukcjg obstugi.
Ponizsze dane zostang zachowane przy resecie
czesSciowym:

» Dane komorek pamigci

« Ustawienia w menu

» Zapisane ustawienia tunera antenowego

» Przypisanie zlgcz antenowych do pasma

« Czestotliwosé i emisja dla trybu Auto Mode

« Inne ustawienia funkgji urzadzenia

Zresetuj radiostacje naciskajac [A/B / M/V]+[d].

- Pojawi sie informacja o  koniecznosci
potwierdzenia wyboru. Naciénij [A=B/ SPLIT] aby
potwierdzié wybdr i wykonac reset. Nacisnij inny
klawisz aby anulowac resetowanie.

« \/FO zostanie zreselowane.

Reset peiny

Wykonanie petnego resetu radiostacji spowoduje

usuniecie wszystkich zapisanych informacji i
przywrécenie wartosci fabrycznych. Usunigte
zostang wszystkie dane wigcznie z ustawieniami
tuneraz oraz innych funkciji.

Zresetuj radiostacje naciskajgc[A=B/ SPLIT]+[&].

Pojawi sig informacja o  koniecznosci
potwierdzenia wyboru. Naci$nij [A=B/ SPLIT] aby
potwierdzié¢ wyb6r i wykona¢ reset. Nacisnij inny
klawisz aby anulowaé resetowanie.

Gdy wykonasz petny reset:

« Wszystkie czestotliwosci, dane, emisje,
ustawienia funkcji, presety tunera antenowego
oraz inne elementy zostang przywrécone do
wartosci fabrycznych.

88

TRYB DEMONSTRACYJNY

Radiostacja moze by¢ ustawiona do pracy w trybie
demonstracyjnym aby zaprezentowa¢ mozliwosci
wyswietlacza.

1 Wylacz radiostacje.

2 Naci$nij [MENU/ F.LOCK]+[&] aby

uruchomi¢ radiostacjg.

+ Jasno$é wyswietlacza zacznie si¢ zmieniac,
pod$wietlenie oraz elementy wyswietlacza
beda sie zmienia¢ automatycznie.

+ Jesli naciéniesz jakikolwiek klawisz tryb
demonstracyjny zostanie zatrzymany ale
po 10 sekundach od ostatniej czynnosci
zostanie uruchomiony ponownie.

3 Aby wylgczy¢ tryb demonstracyjny wylgcz
radiostacjei uruchom jg ponownie naciskajac
[MENU/ F.LOCK]+[ & ].

Nota:  Nie moZna wylgezyc bybu nego WgCeZajg

Jednie radfostacie. Radlostaciamusizasiacponownie uruchormiona

sekwengjg klawiszy [ MENU/ FLOCKH{ch].



15 Problemy i ich rozwigzania

Informacje na temat pracy podzespotow

Radiostacja zostata zaprojekicwana i wykonana tak
aby unikng¢ konfliktéw sprzetowych. Jednak w trakcie
pracy mozesz zauwazy¢ kilka niepokojgcych
sympotméw. Te objawy nie sg uznawane jako
uszkodzenia.

Zasilacz dla radiostacji

Zgodnie z SPECYFIKACJAMI {strona 91}, ta
radiostacja wymaga Zrodta zasilania napigcia statego
o wartosci 13.8V DC w zakresie +/- 15%. Jesli
zauwazysz ze radiostacja nie chce sie wiaczy¢ lub
wylgcza sie automatycznie, moziiwe jest Ze napigcie
przekracza dopuszczalne granice.

W takim wypadku odigcz kabel zasilajgcy | upewnij
sie ze zasilacz podaje prawidtowe napiecie zgodne ze

specyfikacija.

Wewnetrzny wentylator

Radiostacja wykonuje pomiar temperatury na stopniu
kotficowym nadajnika, majac na uwadze ochrone
obwodéw nadajnika, odbiornika i wszystkich
pozostatych  przed  przegrzaniem.  Predkosé
wentylatora oraz poziom mocy wyjsciowe] s3
regulowane w nastepujgcych przypadkach:

Gdy temperatura wzrosnie, wentylator rozpocznie
prace na najnizszych obrotach. W miare rosnacej
temperatury zacznie wzrasta¢ predkos¢ pracy
wentylatora.

+ Gdy temperatura wzrosnie nieprawidiowo, ukiad
zabezpieczajgcy zostanie uruchomiony, a poziom
mocy nadajnika obnizony do mozliwie najnizszego
poziomu.

Gdy uklad zabezpieczajacy przed przegrzaniem
uruchomi sie, przejdZz w odbiér i pozostaw
radiostacje wilgczong na dluzszg chwile aby
wentylator przywrocit prawidtowa temperature.

+ Jesli wylgczysz radiostacje, wentylator nie bedzie
pracowal co spowoduje ze urzgdzenie bedzie
wracaé¢ do normainej temperatury duzo wolniej.

Wewnetrzne zakiécenia

Pracujgc w eterze zauwazysz na niektérych
czestotliwosciach ze S-Metr wychyla sie chociaz nie
jest odbierany zaden sygnat. Wynika to z konstrukcji
odbiornikéw superheterodynowych. Mozesz zanotowac
dziwne wskazania S-Metra na czestolliwosciach:

* 15.600.00 MHz

+ 31.200.00 MHz
+ 46.800.00 MHz

Automatyczna Regulacja Wzmocnienia (AGC)

Jesli wylgczysz automatyke AGC {strona 35}, odbierane
sygnaty mogg by¢ znieksztaicone. W takim przypadku
nalezy zmniejszy¢ czulo$¢ odbiornika (RF), wylgczyc
przedwzmacniacz (PREAMP) i wtgczy¢ ttumik (ATT).

Generalnie czutosc odbiornika musi zostac zredukowana.

Praca w pasmie 60m (tylko wersja K, USA)

Od 3 Lipca 2003 roku obowigzuje raport FCC -
Federalnej Komisji tgcznosci ktéry gwarantuje
amerykanskim radiooperatorom sluzby amatorskiej
dostep do 5 czestotliwosci w wycinku pasma SMHz.
Te czestotliwosci mogg byc wykorzystywane przez
posiadaczy licencji General, Advanced i Expert na
zasadzie drugiej wazno$ci z mocg maksymalng 50W
PEP (na pdifalowy dipol). Dopuszczono tylko gémg
emisje wstegowa (USB), bez mozliwoséi pracy w
emisjach cyfrowych w tym telegraficznej (CW).
Dopuszczone czestotliwosci to: 5330.5, 5346.5,
5366.5, 5371.5 and 5403.5 kHz. Dopuszczona
szerokos$¢ pasma nadajnika to 2.8kHz z falg nosng na
czestotliwosci odpowiednio: 5332, 5348, 5368, 5373, i
5405 kHz. Radiostacja TS-480 zatrzyma sie na
pasmie 60m gdy bedzie przelgczat pasma po kolei.
Wiecej informacji uzyskasz w ARRL.

http:/Aww.arri.org
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ARCP-480/ ARHP-10
Oprogramowanie

“mmﬁ.‘—h !I-!' -

KENWOOD
| ARCPAS) —e

Wigcej szczegolow str.68

MC-43S
Mikrofon

Wymaga MJ-88

PG-20
Kabel zasilajgcy
(Tm/23ft)

SP-50B
Glosnik przewozny

YF-107C
Fittr CW 500Hz

HS-5
Duze Stuchawki

=z

MG-47
Wielofunkcyjny mikrofon

Wymaga MJ-88

PG-4Z

Zestaw rozszerzajacy
(4m/13ft)

SP-23
Glosnik stacjonarny

YF-107SN
Filtr SSB 1.8kHz
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HS-6
Mate Stuchawki

MC-60A
Mikrofon stacjonamy

Wymaga M.J-88

PS-53

Zasilacz stacjonarmny
(22.5A)

VGS-1

Modut syntezera glosu i
pamieci

LF-30A
Filtr dolnoprzepustowy

Tylko TS-480SAT

MJ-88

Adapter gniazdo
8-pin wiyk RJ-45

.‘9

S0-3
Modut TCXO

YF-107CN
Filtr CW 270Hz




TS-480SAT TS-480HX

Emisje

J3E (LSB, USB)/ A1A (CW)/ A3E (AM)/ F3E (FM)/
F1B (FSK) '

llo$€ komorek pamieci

100 + 10 {Kanaly szybkiej pamieci)

Impedancja anteny | Pasma 160m - 6m

50 Q (z wbudowanym

50 Q
tunerem 16.7 ~ 150 Q )

Napiecie zasilania DC 13.8 =x15%V
Sposéb uziemiania Masa na biegunie ujemnym
Nadawanie (max.) 20.5 A lub mnigj 41.0 A lub mnigj
Pobér pradu . —
Odbidr (bez sygnatu) 1.5 A lub mniej
Zakres temperatury warunkow pracy —20°C ~ 60°C (—4°F ~ 140°F)
Stabilnosé czestot. | —10°C ~ 50°C w ciggu =5 ppm
bez modutu SO-3 | 500G ~ g0°C w ciagu =10 ppm
Stabilnosé czestot. | ~10°C ~ 50°C W ciagu =0.5 ppm
z modulem SO-3 | _p0°C ~ 60°C W ciagu +1.0 ppm
Wymiary Jednostka centralna 179 x 69.5 x 278 mm/ 7" x 2 3/4" x 10 15/16"
(WxHxD bez
uchwytéw) Panel sterujgey 183 x 78 x 68 mm/ 7 3/16" x 3" x 2 58"
Jednostka centralna okolo 3.2 kg/ 7 Ibs
Waga
Panel sterujacy okoto 0.5 kg/ 11b2 oz

160 m pasmo 1.8 ~ 2.0 MHz (wersja K) 1.81 ~ 2.0 MHz (wersja E)
80 m pasmo 3.5 ~ 4.0 MHz (wersja K) 3.5 ~ 3.8 MHz (wersja E)
60 m pasmo 5.25 ~ 5.45 MHz (wersja K)
40 m pasmo 7.0 ~ 7.3 MHz (wersja K) 7.0 ~ 7.1 MHz (wersja E)
30 m pasmo 10.1 ~ 10.15 MHz
Zakres 20 m pasmo 14.0 ~ 14.35 MHz
czestotliwosci
17 m pasmo 18.068 ~ 18.168 MHz
15 m pasmo 21.0 ~ 21.45 MHz
12 m pasmo 24.89 ~ 24.99 MHz
10 m pasmo 28.0 ~ 29.7 MHz
6m pasmo 50.0 ~ 54.0 MHz (wersja K) 50.0 ~ 52.0 MHz (wersja E)
200 W (160m ~ 10m pasmo)
Max. | 100 W (160m ~ 6m pasmo)
SSB/ CW/ FSK/ FM 100 W (Bm pasmo)
- Min. | 5W (160m ~ 6m pasmo) 5 W (160m ~ 6m pasmo)
Moc wyjsciowa
50 W (160m ~ 10m pasmo)
Max. |25 W (160 m ~ 6m pasmo)
AM 25 W (6m pasmo)
Min. | 5W (160m ~ 6m pasmo) 5 W (160m ~ 6m pasmo)
SSB Balansowana
Modulacja FM Fazowa
AM Niskiego poziomu
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20 Specyfikacja

By T o
160m ~ 10m pasmo -50 dB lub mniej
Emisje niepozadane
6m pasmo —60 dB lub mniej
Tlumienie noénej (SSB) 40 dB lub wiecej
Niechciane ttumienie wstegi bocznej SR el
(czestotiiwoéé modulacji 1kHz) U 16 wigee)
Maksymalna Szeroki +5 kHz lub mniej
dewiacja (FM) Waski +2.5 kHz lub mnie;j
Zakres przesuniecia XIT £9.99 kHz
Impedancja mikrofonu 600 Q
 owon RSN T

Typ obwodow

SSB/ CW/ AM/ FSK: Superheterodyna z poddjng przemiang
FM: Superheterodyna z potrojng przemiang

Zakres czestotliwosci

0.05 ~ 59.999.999 MHz

Czestotliwosci posrednie (IF)

1st IF: 73.095 MHz
2nd IF: 10.695 MHz
3rd IF (tylko FM): 455 kHz

0.5 ~1.705 MHz: 4 pV lub mniej

S5B/ CW/ FSK 1.705 ~ 24.5 MHz: 0.2 uV lub mniej
(SN 10 dB) 24.5 ~ 30.0 MHz: 0.13 uV lub mniegj
50.0 ~ 54.0 MHz: 0.13 pV lub mniej
Czutosc 0.5 ~ 1.705 MHz: 31.6 pV lub mniej
AM 1.705 ~ 24.5 MHz: 2.0 uV lub mniej
(S/N 10 dB) 24.5 ~ 30.0 MHz: 1.3 pV lub mniej
50.0 ~ 54.0 MHz: 1.3 uV lub mniej
FM 28.0 ~ 30.0 MHz: 0.22 pV lub mniej
(12 dB SINAD) 50.0 ~ 54.0 MHz: 0.22 uV lub mniej
SSB -6 dB: 2.4 kHz |lub wigcej, —60 dB: 4.4 kHz lub mniej
Pelokhywnos: AM —6 dB: 5.0 kHz lub wiecej, 60 dB: 40.0 kHz lub mniej
FM -6 dB: 12.0 kHz lub wigcej, —50 dB: 25.0 kHz lub mniej
Odrzucanie czestotliwosci lustrzanych 70 dB lub wiecej
Odrzucanie pierwszej posredniej 70 dB lub wigcej
Tiumienie filtra Beat Cancel (przy 1 kHz) 40 dB lub wigcej
Zakres przesuniecia RIT +9.99 kHz

0.5 ~ 1.705 MHz: 18.0 uV lub mniej

SSB/ CW/ FSK/ AM 1.8 ~ 30.0 MHz: 1.8 pV lub mniej
Czulos¢ blokady 50.0 ~ 54.0 MHz: 1.1 uV lub mniej
2 = 28.0 ~ 30.0 MHz: 0.2 uV lub mniej
50.0 ~ 54.0 MHz: 0.2 pV lub mniej
Wyjécie audio (8 Q,10% znieksztalcen) 2.0 W lub wiecej
Impedancja wyjscia audio (EXT.SP) 80Q
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